1 
Peter‏ 1 
رسالة القديس بطرس الأولى 


1 Peter 1:1 retpoc ‘TOTOCTOAOC NTE UHCOC TXPLCTOC ' 11111600116 ETUJOT 21 ملإلإع[100‎ ‘N 11ع1115م3‎ 1060 
`EBoA `nte rontoc 510701 01 `TKOTtrtoSoKIO. Tacloa NE TBHOONT’ O. 


1 Peter 1:1 retpoc 7 OTOCTOAOC NTE LHCOYC TUL XPLCTOC `N 111 COTT ET UOT 21 TT WEMHO `N £IPHL 3811 TL 
مهمعد‎ £BoA ' ع8‎ rontoc كع‎ raAata 56 10170601101 acta NE T 
BHeanld . 


1 Peter 1:1 Petros ep apostolos ente Iysous pi Khrestos en ni swtp et shop hi ep shemmo en ekhryi khen 
pi gwr gebol ente Pontos et Galatia et Kappodokia ti Asia nem ti Bythanid . 


بُطْرسسُء رَسُول يَسُوعَ الْمَسيح» إِلَى الْمُتَعْرّبِينَ مِنْ شتات بنش وَغَلاَطِيَّةَ وَكَبَدُوكِيّة وَأَسِيا وَبِيثِينيَةَ الْمُخْتَارِينَ 1:1 مم۲ 1 


علامة » تعليل » /ع+8”/ / / رسول -050030/ أداة تعريف » مفرد مذكر › ال /'/ / بطرس /ع0م582/ // 1:1 Peter‏ 1 
أداة تعريف عامة /7)1/, يسوع /7,مع11)/ / ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن 

علامة » تعليل » مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /۸/ / مسيح /ع0جع1م// للمفرد المذكر بمعني » ال 
أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » ضمير /ع/, مختار » مصطفي منتقى /7+مء/ ال » جمع /11// 

في » بلقي » يضع › يسجد » يخر ¢ لاح / قبضة اليد » مشط الرجل » نوبطشية » كائن » مقيم » يشتري ٠‏ باقي /0[017/ وصل » التي 
/ملرلإة/ / أداة تعريف » مفرد مذكر » ال / ناحية » يدوس » يسحق › يلقي » يرمي 

حرف جر › /نرعه/ / أسفل » تحت /eSpHV‏ علامة » تعليل » مصدر › مفعول › إضافة » حرف جر /«'/,2 غريب » بلاد الغربة 
> شتات /مدم:/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /1/في » من » بواسطة » على 

علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن /ععجم'/ / / نحو »تجاه /(00ج/ يتشتت » ضياع » يضيع 

غلاطية /00.010: / أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » ضمير وصل » التي /+ع/ بنتس /۸0۸10/ 

حرف عطف /ررع./ / أسيا /,واعن/ ال /1/ كبادوكية /:070501160/ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » ضمير وصل » التي /1ع/ 
. بيثينية /88160:818/ أناء ال أداة تعريف مؤنث /1/ للكلمات » و 


1 Peter 1:2 kata 011001 ‘neu ‘NTE QNOYT POT SEN 1101130 ‘NTE TUTNEYUO لع‎ 01 NEL 011101765 NTE 
‘Tt CNOG ` NLUHCOC TYXPICTOC TENGOL TT 2UOT Nel م121‎ 111121 EY 1ع‎ 
NOTEN. 


1 Peter 1:2 kata or opr `N E1 ع1‎ ' 0 8011 `Q 107+ SEN T1 50110 NTE TI TNEYUO “ع‎ COÎ NEL OY NOYXS 
`nTE 57 ECNOG `N LHECOYC 101 XPICTOC TEN OOLC TT E2HOT NEU Î 2LPHNH EYE 
310:1 N 0111 . 


1 Peter 1:2 Kata ou shorp en gmi ente eph nouti eph iwt khen 1م‎ toubo ente pi pneuma eu swti nem Ou 
nougkh ente ep esnof en Iyesous pi Khrestos pen tschois ep ehmot nem ti 


hiryny eug ashai en wten . 


بمُْتَضَى عِلْم الله الآب السًابق» فِي تفديس الرُوح للطْاعَة وَرَشٌ دم يَسُوع اْمبيح. لز لَك النَغمَهُ وَالسَكَمُ 1:2 مه٣‏ 1 
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بدء » بكر » متقدم » يتقدم » يسبق » يبادر /7م200/ أداة تنكير » ضمير بمعني هم /<0/ مثل » ك مثل » ك /0جم»/ / 1:2 Peter‏ 1 
علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /1'/ / أولا 

/20+1/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م'/ / علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن /عم"/ / علم /الاع/ 
> حرف جر ء في » من /عو/, / أب /+10/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /0'/ / / اله 

علامة » تعليل » ملكية /عجم”/ / / قداسة » ينقي » يطهر /20780/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /1/بواسطة » على 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ٠»‏ ال /71/ > مفعول » إضافة » حرف جر » أن 

يخلص » ينقذ » ينجي » يفدي ٠‏ يفك أسر » يعتق » يحرر /01ع/ هم ء أداة نكرة وحرف الجر ل » حال /ع/ روح /0إ+xne//‏ 
ينضح » يرش » يبخ » يذري /٠٥۲×*9/‏ أداة تنكير /:0/ حرف عطف للكلمات » و /لإع؟/ / 

/”/ دم /نوتءع/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال // / علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن /ع2”/ / / 

> أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني /71/ يسوع /ع7«مع181/ علامة المفعول و الإضافة » إلى 

/ نعمة » فضل » موهبة /10حع/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /'/ / رب /عاهه/ ملكناء نا /زروج/ / / مسيح /ءمععام// ال 
» هم سوف /ع۲ع/ سلام /811:زم1ح/ ال» أنا /†/ حرف عطف للكلمات » و /لرع؟/ 

. أنتم /«زع00/, / علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » حرف جر /'/ يكثر » كثير /201آ1ة/ 


1 Peter 1:3 'q ع6 ' 0077م ملك‎ 0710710702 ' )01001 UTENGOLC 1120 TYPLCTOC QHETE KOTO. TT 010:1 1 
1801101 OG <6)0011 ' عامب(ع 2 لامع ' الا50ع‎ ‘HONS `EBoA للعجاح‎ 760110 `NLHCOC 
TYplctoc ' EBoA gen 601 


1 Peter 1:3 eq ecuapoorT ع “الع‎ ' NOY 0,02 ' )0 101 U TEN GOLC LHCOYC TUL XPICTOC - QHETE KOTO TT 01 
`nte 70] NOL Aã 0] EXÇo N 8 50111 ع‎ OY 2eArtlc ' 8 015 800721811 I TON 
q ` lHEcOYC TL XPICTOC - £EBoA sen NHEe UOOYT . 


1 Peter 1:3 ef esmarwout enge eph nouti ouoh eph iwt em pen tschois Iysous pi Khrestos - phyete Kata 
ep ashai ente pef nai 3 f egpho n £ khoun ع‎ ou helpis en wnkh gbolhiten ep 
twn fen Iyesous pi Khrestos - gbol khen nyeth mwout . 


مبَارَكَ الله بُو رَبْنَا يَمُوعَ الْمَبيح» الذي حَسَبَ رَخْمَته الكثِيرَة وَلَدَنا انيه لِرَجَاءٍ حَيّ بقِيَامَةِ يوع المَبيح مِنَ الأموَات 1:3 ,عاء< 1 


أداة تعريف » /0'/ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع×ع/ / مبارك /0+۲7ھمp»ع/‏ هو › مضارع /0ع/ 1:3 Peter‏ 1 
أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م'/ / / و + للجمل /0:702/ إله /80:71/ مفرد مذكر » ال 

أداة تعريف عامة 7۷/ يسوع /ع7<امء)/ / رب /عاوى/ أداة ملكية » ملكنا /8روج/ أداة مفعول و إضافة /س/ / أب /جها/ 

> مثل » ك مثل /وجو»/ / ذاك الذي /عجع1]زم/ / / - مسيح /ع0جع1م// للمفرد المذكر بمعني › ال 

علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » /ع0/ / / يكثر » كثير /1ورية/ /أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /"/ / ك 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي /ة/ رحمة /:0/ ملكه /ع/ / أن 

يلد » ينجب » يثمر » يكسب » يربح » يسيطر » مولود » مكسب » إمتلاك » /700ع/, ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ البسيط 
أداة مفعول و /ع/ داخل /:50/ إلى » أداة للدلالة على ظرف المكان » /ع/ نحن /8/ ثروة 

علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان /8”/ / رجاء » أمل » توقع /ع1م7(عم/ أداة تنكير /0۲/ / إضافة 

أداة تعريف » مفرد /2'/ / بواسطة » من /1زع8803.21/ / / يحيا /0:15/ ومكان » حرف جر 

أداة تعريف عامة للمفرد المذكر 7۷/ يسوع /ع7«مء:)/, علامة المفعول و الإضافة » إلى /'/ هو // يقوم » ينهض /زدمج/ مذكر » ال 
> حرف جر ء في » من /لرعو/ نحو › تجاه //280۸ع/ / / - مسيح /ع0ع1م/ بمعني › ال 
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. ميت » موتي /0007/|/ أولئك الذين /6ع٠/‏ بواسطة » على 


1 Peter 1:4 لالاموع'‎ `EOY ` KAHPONOMLO ‘NOTTOKO OYO2 ‘NOT6MIEL OYO2 ‘NATAOp EY aps? ` ع0مع‎ 110811 13 
NIQHOY 1. 


1 Peter 1:4 ع لالامداع‎ OY EKAHPONOMULO `N 0010 0702 `N لإع05603‎ OYO2 `N 0/001 EY 82م3‎ spoc `N OTEn 
SEN NL 0121011 . 


1 Peter 1:4 ع‎ khoun ع‎ ou eklyronomia en attako ouoh en attschwkhem ouoh en atlwm eu areh gros en 
wten khen ni phyoui . 


لمِيرَاث لآ يَفْنَى وَل يَتَدسَنُ ولا يَضْمَحل» مَحْفُوظ في السَّمَاوَات لأَجْلِكُمْ 1:4 مم۲ 1 


میر اث /10ل 0110م 1ض1ناع/ أداة تنكير /«:0/ إلى /ع/ داخل /300/ إلى » أداة للدلالة على ظرف المكان » /ع/ 1:4 ,ماع 1 

و /0۲02/ لايفني » لا يضيع ء لا يهلك /0وججن/ أداة للدلالة على المفعول والإضافة /'/ 

أداة للدلالة على المفعول /'/ / و ء للجمل /0:702/ لا يتدنس ٠»‏ لا يتلوث /ررعده02»0/ أداة مفعول وإضافة /4”'/ / للجمل » 
يحرس /حعمة/ / همء أداة نكرة وحرف الجر ل » حال /«ع/ لا يبلي /دبه0.(ج0/ والإضافة 

/5/ / أنتم /۸ع>ه/ / علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » حرف جر /۸/ إليها /عومع/ يلاحظ / يحرس » يلاحظ » 
. سموات /أ0+۷طم/ // ال » جمع /1//حرف جر ء في › من » بواسطة 


1 Peter 1:5 a 1218207 007مع ' 01م‎ Sen orxop ' تاعماج (0تاع 011071 ع8‎ ' 05021 grorxal e{cEBTOT 
1م060 0ع‎ ' EBoA Sen NICHOY ‘NICE. 


1 Peter 1:5 a nHeT or pOic 0007م8‎ 5871 or xop ع1"‎ ' 0 071 gBoAp2ıtren ' 0 57021 لاع‎ 072601 gq CEBTOT ]اع‎ 0 
7مم6ى‎ £BoA gen Nl CHOY `N SCE . 


1 Peter 1:5 a nyet ou rwis grwou khen ou gom ente eph nouti gbolhiten eph nahti eu ougai ef sebtwt ef 
na tschwrp gbol khen ni syou en khae . 


أَنْتمُ الّذِينَ بُِوّة الله مَحْرُوسُونَء بإِيمَانِء لكَلأص مُسْتَعَدٌ أن يُعْلنَ في الرَمَانِ الأخير 1:5 ,ماع 1 


يسهر » يحرس » سهر » حراسة /ع1وم/ هم /:0/ أولئك الذين /ججا]م/ أداة للدلالة على زمن الماضي /۵/ 1:5 رعاء 1 

أداة تنكير /0۲/ حرف جر » في » من » بواسطة » على /۸عو/ / إليهم » بينهم /لا0همع/ 

/80+1/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /0'/ / علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن /ع82'/ / /قوة /دره»:/ 
/1021/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /ن'/ / / بواسطة . من /1اع6607.212/ / / اله 

صيغة /نع/ / خلاص » نجاة » سلامة »> صحيح » معاف /0:7201/, همء أداة نكرة وحرف الجر ل » حال /7ع/ يؤمن » إيمان 
صيغة الحال » ضمير /يع/ / يعد »ء يهيأ » يجهز /600ج/ الحال » ضمير مذكر غائب » هو 

۷//حرف جر ء في » من » بواسطة /٨8و/‏ نحو › تجاه //60۸ع/ // يكشف » يعلن /7م600/, سوف/70/ مذكر غائب » هو 

> علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة // / زمن »وقت /لاوب/ ال » جمع 

. أخر » أخير » أخيرا » في النهاية /ع50/ ظرف زمان ومكان » حرف جر 
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1 Peter 1:6 10د ' اطع 06 1الاعمع2ع021‎ `TPOC 01017061 111017 lCXE ‘CUYE ‘NTETENGT كال‎ 2 ' 11211 `N’ 3 1151م‎ 
2ONTLPOCMOC ‘NOY UHI `NpHTÎ. 


1 Peter 1:6 pHeteten NO eEAHA ENSHT ] ETPOC OY KOYI Î NOY 1IcXE EC-UJE `N TETEN 61 EUKOZENZHT `N EIPHL 
SEN 2AN TLPOACUOC `N OY UHUJ `N pHÎ . 


1 Peter 1:6 Phyeteten na thelyl enkhyt f epros ou kougi ti nou isge es-she en teten tschi emkahenhyt en 
ekhryi khen han pirasmos en ou mysh en ryti . 


»الذي به تَبْتَهِجُونَء مَعَ أَنَكُمُ الآنَ - إِنْ گانَ يَجِبُ - تُحْرَنُونَ يَسيراً بِتَجَارِب مُتَتوّْعَة 1:6 م۴ 1 


/ هو /ن/ من ءفي » ب» /جززووع/ / تهليل » يهتف /(بز(عه/ / سوف /وو/ الذي أنتم /ززعجعجعلزم/ // 1:6 Peter‏ 1 
صغير » قليل » بسيط » وجيز » صغير /۷٭0۲م»/ / أداة تنكير /:0/ نحو »ء تجاه » إلى /-0م67/ 

/«/ / / يلزم » ينبغي › يليق /عري-ءع/ إذاء إن » لو /عم«ع)/ الأن » الوقت الحاضر /:0/, أناء ال /1/ السن / قليلا > صغيرا 
يأخذ ‰۷// أنتم /ورعجعع/علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن 

/ززع5/ / أسفل » تحت /1[بزموع/ علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » حرف جر /1'/ وجع قلب » حزن /12115ع02الاع/ 
/1”/ / تجربة /نملرء.0م/ أداة تنكير جمع /011ح/حرف جر » في » من » بواسطة » على 

كثير › /uHuy/‏ / أداة تنكير » ما » ماذا /oY/‏ / علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
علامة » تعليل » مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان /"/ / غزير » جمع » حشد » سندان 

. حال /11ؤزم/ / ومكان » حرف جر 


1 Peter 1:7 الاح‎ 878 OeNETCOTT ‘NTE TETENNOZT `NTECUJOTL 50111077 ' E2OTE 11110113 QHEONOTOKO 
EYEPÖSOKIUOCLN S8 ` upuoq ` EBoA الع21‎ or’ XpOpu ` Nntorxsel 11110713 
071012017 NEM 0700017 NEL 07010 SEN 11600 (801ع ' 1م‎ ‘NTE LHCOC TXPLCTOC. 


1 Peter 1:7 2ına `nte ge 8501ل‎ ‘NTE TETEN 110.21 `N TEC JOTI EC TOLHOYT 5201 Tl NOYB وج011)‎ NO TOKO EY 
EPSOKIUOCL ملرلرع ع5‎ q الععاع.007ع‎ or EKO ENTOY Xel eHNOY SEN OY 
TWoYUJOY NEU OY MOY NEU OY 010 SEN TL 60001: £BOA ‘NTE LHCOYC 161 XPICTOC =. 


1 Peter 1:7 hina ente eth metswtp ente peten nahti en tes shwpi es taiyout ghote pi noub phyeth na tako 
eu erdokimazin de emmo f gbolhiten ou ekrwm entou gem thynou khen ou 
shoushou nem ou wou nem ou taio khen pi tschwrp gbol ente Iysous pi Khrestos -. 


لِكَي تَكُونَ تَرْكِيَةُ إِيمَانِكُمْء وهي أَنْمَنُ مِنَ الذهَب القانيء مَعَ أَنَهُ يْمْتَحَنُ بالدًارء تُوجَدُ لِلْمَدْح وَالْكَرَامَةِ وَالْمَجْدِ عند انتغلآن 1:7 مم۲ 1 


يوع الْمَسِيح 


أداة تعريف » مفرد /هع/ / علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن /عچ» '/ / / لكي /ونام/ / 1:7 Peter‏ 1 
»> علامة /ععبمر'/ / / اصطفاء » اختيار » تزكية » /۲c۵177ع/‏ مؤنث » ال » التي » الذي 
/”/, / / يؤمن »ء إيمان /2021/ ملككم أنتم »> ضمير ملكية » كم /رج+ع7/ / / تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن 
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> ملكها /عجع/ علامة » تعليل » مصدر › مفعول › إضافة » حرف جر / أداة للمفعول والملكية 

أداة /)/, أكثر من /ع20ع/, كريم »ء مكرم / أثمن /:201810/ / هي /-ج/ يكون » يسكن » يقيم » يحدث » يحصل /000701]/ ها 
/ سوف /وم / ذاك الذي /وعبرم//, ذهب /20078/ تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني › ال 

حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما » /ع5/ يجرب » يمتحن /11ي501110م8/ هم /اع/2 يهلك › يدمر › يقتل» يضيع /00+/ 
في /ع00(.21ع/ / / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // نفس /ولإلإع/ لکن » وا ف 

/اولانزهة/ / يجد /ررعءه / أن هم » مبني للمجهول /:0ج7ع/ / نار /لرومع / / أداة تنكير » ماء ماذا /+0/ بواسطةء من » 
»> حرف جر »ء في » من /sen/‏ / أنتم > ضمير المخاطبين الجمع » المفعول » كم 

أداة تنكير /:0/, حرف عطف للكلمات » و /ررع8/ / يتفاخر » يتباهي » يعتز ب /07آ707]/ أداة تنكير /«:0/ بواسطة » على 
/تزعه/ / كرامة /10وج/ أداة تنكير /0۲/ حرف عطف للكلمات » و /لرع/ / مجد /:0م/ 

نحو »> /(00ع/, يكشف » يعلن /7م0ى/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 1/حرف جر » في » من » بواسطة » على 
/عاوءسن/ / علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن /ع"/ / / تجاه 

.- مسيح /-0جع1م,// أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /71/, يسوع 


1 Peter 1:8 0218288600111 ` HHOG ON 585811800101011 ` له‎ 00] pal 11107 [00مة ' 037 التاع ع7‎ ON 5881111021 Ö8 
`Epoq eEAHA اعد‎ OYPOUJL ‘NOT 1120961 ` 0لإلا‎ 0] ` 6006100017. 


1 Peter 1:8 pHeteten 200111 EMO 0] ON TETEN EPOXOTON هلللرع‎ 0] Qal 11 NOY TETeNn NOY £pO )] ON TeTten 021 
Sg epo { eEAHA gen OY POUL `N 05811091 ملإلإع‎ Ç £ 3 { 610007 . 


1 Peter 1:8 Phyeteten swoun emmo f an teten eragapan emmo f phai ti nou teten nau gro f an teten nahti 
de ero f thelyl khen ou rashi en ateshsagi emmo f ع‎ 3 f tschiwou . 


»الذي وَإِنْ َم تَرَوْه تُحِبُونَه. ذلك وَإِنْ كُنتُمْ لا تَرَوْنَهُ الآنَ لكِنْ تُؤْمِنُونَ بهء فَتبْتَهجُونَ بفرَّح لآ يُنْطَقْ به وَمَحِيدٍ 1:8 مم۲ 1 


ضمير فاعل أو مفعول /ن/ نفس /و/إرإع/ يعرف » معرفة » يعزم » ينوي /۵0+۲۸»ء/ / الذي أنتم Peter 1:8 // /H87£TEN/‏ 1 
// نفس /ملرلاع/ يحب /نزنعجوءدومع/ ملككن » أنتم /درعجعع/ / لا /0/ بمعني هو 

ينظر » /٠۵۲/‏ ملككن .ء أنتم /روجعع/ / الأن » الوقت الحاضر /0:7/, أناءال/1/, هذا ۷مم/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 
أداة نفي /.0/, ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ نحو »ء تجاه » إلى /0م8/ / » يرى 

/ومع/ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة › أماء لكن » وء ف /56/ يؤمن » إيمان /8021/ ملككن › أنتم /هججع/ / لاء ليس » 
/ تهليل » إبتهاج /812ه/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ نحو » تجاه » إلى 

/ كافي » فرح » سرور » يفرح » یسر ۷ا1 »م / أداة تنكير » ما » ماذا / :0 / / حرف جر » في » من » بواسطة » على /لاعو/ 
ضمير /ن/ نفس /وررررع/ لا ينطق به /1عدموءيع02/ أداة للدلالة على المفعول والإضافة /م/ 

. يمجد /+0ها6/ / هو /ن0/ علامة الماضي /3/ أداة مفعول و إضافة /ع/ فاعل أو مفعول بمعني هو 


1 Peter 1:9 61لاع82مع‎ ‘WU 1701© ‘NTE TETENNOZT ' 01102 ع8 ' لمإع‎ NETENYYYH. 
1 Peter 1:9 epeten 61 U 7 XOK 858 125611 8021 ' 0 802 01لا 11813 185 ' لع‎ . 


1 Peter 1:9 ereten tschi em ep gwk ente peten nahti eph nohem ente neten 25151237 . 
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نَائلِينَ غَايَةَ إِيمَانِكُمْ خَلآَصَ الوس 9 Peter‏ 1 


علامة » /عجم”/ / / كمال » غاية /»ه»/ ال /۸/ / أداة إضافة // يأخذ ۷م// أنتم » صيغة الحال /زرعجومع/ 1:9 Peter‏ 1 
؛ ملككم أنتم » ضمير ملكية /766:1/ // تعليل > ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن 

علامة » تعليل » ملكية » /عجرر'/ / / خلاص » نجاة /رروح10/ أداة تعريف » مفرد مذكر › ال /9 PF‏ / / يؤمن » إيمان /naot/‏ كم 
. نفس /11ةا/|ا/ ملككم /ناعجع1/ / مفعول » إضافة » حرف جر » أن 


1 Peter 1:10 لزع 1102 8800:1ه6ع‎ rap 0/101 ‘NXE 111710000111112 0702 0301587 11115017 0)013م]1'م8‎ TEYUN SOL 
TU 2 5[001615811آ850:0]1 015ل‎ 91111017 


1 Peter 1:10 688ع‎ pal 502 لرع‎ Xap ة‎ Y KOTÎ genx Nl ETPOQPHTHC 0702 3 Y SOTIET NHET 07 EPETPOQPHTEYIN IO 
11 82 01ل‎ ET 0 C OTL SEN OHNOY . 


1 Peter 1:10 ethbe phai nohem gar û u kwti enge ni eprophytys ouoh ã u khotkhet nyet a u 
ereprophyteuin kha pi ehmot et a f shwpi khen thynou . 


ءالْكَلأص الذي فَتَشَ وَبَحَتَ عَنْهُ أَنْبيَاءُء الَذِينَ تتَبَأُوا عَن النَّعْمَة التي لأَجْلِكُمْ 1:10 مه۲ 1 


علامة المضارع /3/ لأن » حقا » في الواقع /pم»»/‏ / / خلاص ء نجاة /رروح20/ / هذا /روم/ / لأجل Peter 1:10 /g06g/‏ 1 
> يحيط › يلف / یں م»/ / ضمير غائب جمع هم /+/ الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 

ال » جمع /1//علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع»مع/ / يدور » يطلب » يسأل » يبحث » دوران » إستدارة » دائرة 

علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي /3/ و » للجمل /0۲02/ نبي /ع111م)0م7ع/ 

// علامة الماضي /0/ أولئك الذين /1187/ يفحص » يفتش » يمتحن » يختبر » يبحث /201+561/ ضمير غائب جمع هم // البسيط 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /۷/ في » على ٠‏ حتى /50/ يتنبأ /p8700۸78۲1ع/‏ هم 

/q/‏ علامة الماضي /0/ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » ضمير وصل » التي /جع/ نعمة » فضل » موهبة /1مل|82/ بمعني » ال 
/۸/ / يكون » يسكن » يقيم » يحدث » يحصل /071/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 

. أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول » كم /+:80:زه/, / حرف جر » في » من » بواسطة » على 


1 Peter 1:11 87507581 NCO TICHOY ETO TUTNEY UO ‘NTE 16/0150 COX "8513507 ` 8م 6علإمع1! ' 01م 11[0مع المع‎ 30 
NU 102ل‎ ‘NTE TXPICTOC NEL NIDOY 86111017 181181120 NOL. 


1 Peter 1:11 872507581 `N CO TL CHOY ETO TL THEY UO NTE TUL XPICTOC - COXTL ENSHT OY ع‎ OY EPUJOPT 1 
ع8مهع8لامع‎ S0 Nl EUKAOY2 ‘NTE TL XPICTOC - NEM N1 0017 ge NHOY MENENCO 1101 . 


1 Peter 1:11 eu khotkhet en sa pi syou eta pi pneuma ente pi Khrestos - sagi enkhyt ou £ au ershorp en 
ermethre kha ni emkauh ente pi Khrestos - nem ni wou eth nyou menensa nai 

بَاحثينَ أي وَفْت أَوْ مَا الْوَقْتُ الذي گانَ يذل عَلَيْهِ روځ الْمَسِيح الذي فيه إِذْ سَبّقَ قَشَهِدَ بالآلآم التي لِلْمَسِيح وَالأَمْجَادِ 1:11 Peter‏ 1 
اللي بَعَدَهَا 
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علامة » /”/, يفحص » يفتش » يمتحن » يختبر » يبحث /جع50+5/, همء أداة نكرة وحرف الجر ل « حال Peter 1:11 /g¥/‏ 1 
أداة تعريف /م/ خلف » وراء » ناحية /.مع/ تعليل » مصدر › مفعول » إضافة » حرف جر 

أداة U‏ / أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال > ضمير وصل » التي /10ع/ زمن › وقت /cHOY/‏ عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 
علامة » تعليل » ملكية /ع7م'/ / / روح /0إ+ع١//‏ تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ؛ ال 

/ يتكلم » كلام ۷× ںء/ - مسيح /ع10م// أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال ۷/ مفعول » إضافة » حرف جر » أن » 

هم /ن0/ أداة للدلالة على المفعول والإضافة وحرف جر /ع/ هم /0۲/ من »في » ب» /جبزدلاجع/ 

علامة » تعليل » مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » /1"'/ / بدء » بكر › متقدم » يتقدم » يسبق » يبادر /17م0آ1م2/ كانوا 
/e uk 2/‏ ال » جمع /17/ تحت » أسفل » في /50/ يشهد /عموع1إمع/ حرف جر 

أداة تعريف عامة للمفرد المذكر // علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر › أن nTte/‏ / / / يتوجع » يتألم » يتعذب 
ال » جمع /1/ /حرف عطف للكلمات » و /لإع:/ / - مسيح /ع0ع1م/ بمعني › ال 

. هؤلاء /:80/ / بعد /وعنع«ع/, أت ٠‏ قادم /:ونرنم/ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » التي » الذي /وع/ / مجد » أمجاد /:00/ 


1 Peter 1:12 NnHETOaY6OPT NOOY ' ب(00ع‎ xs ع لبن ` 0101لا‎ NOOY ON NOYEPOT OKONIN S8 ' للم‎ 0007 NOTEN NOL 
TnoY ETOuYTOAaUOTEN `ep“oY ` EBoA 210207 `NNHETOY 2UJENNOYCL NOTEN 
SEN OYTNEYUO ]10م 00 لمع ' 05 0]07ع‎ ` EBoA sen ع0"‎ NnHETtE 07011 2anarrsAoc Ep’ 007مع ` املاع ' الال لاماء7ع‎ 


1 Peter 1:12 nHeTt 7م60 عه‎ ENOOY £BoA xs nar ملللرع 1م1‎ c ENOOY ON NOY 007لبلاع 011111-05 1ة01م2‎ `N 081 
NOL 1 NOY عع‎ ûd Y TOUO® TEN 0017مع‎ EBoA 210017 `N NHET OY 

2111180701 N TEN SEN OY TNEYUO ]0ع‎ 0708 £ ar oropr ¢ £BoA Sen عع‎ pe NHETE OYON 2011 aNXEAOC 
EPETlOYUUW ع‎ NOY EPMOY . 


1 Peter 1:12 nyet au tschwrp enwou gbol ge nau iri emmo 5 enwou an nau erdiakwnin de emmwou + en 
wten nai ti nou et 3 u tamw ten 8157011 gbol hi totou en nyet au hishennoufi 

en wten khen ou pneuma ef ouab ع‎ au ouorp f gbol معطا‎ et phe nyete مناه‎ han angelos erspithumin ع‎ 
nau 81557011 . 


الّذِينَ أَغْلِنَ لَه أنَهم ليس لأَنْفْسِهمْ بن تا كرا يخيمون بهذم الأثرر التي أخيزثم بها ثم الان يوابيطة الي مدوم 12 :1 Peter‏ 1 
في الرُوح الُدُس المُرْسَلِ مِنَ السَمَاءِ. التي تَشْتّهِي المَلآنگۀ أن تَطَلِعَ عَلَيْها 


نحو » //80۸ع// لهم ›نحوهم /50007ع/ / يكشف .» يعلن /۸م6۵/ هم كانوا /+ں/ أولئك الذين /جعنع/, 1:12 Peter‏ 1 
يري » هم /0/, /قبل مقول القول بمعني أن ٠»‏ لكن ٠‏ لكي » بعد أفعال النداء /ع»// تجاه 

لاء ليس /0/ لهم » نحوهم /7000:0جع/, / هاء هي /ع/ نفس /وبإرإع/ / يصنع › يفعل » يجري /1م1/ كانوا » علامة الماضي التام 
حرف /ع5/ يخدم /505181013111/ يري » هم كانوا » علامة الماضي التام /70,0/ 

علامة » تعليل » مصدر » /1'/ حرف جر + ضمير هم › إليهم /euuoory/‏ يأتي ثاتي عنصر في الجملة + أما » لكن:».و »ف 
»الأن /او/, أناء ال /1/ هؤلاء /01م/ / أنتم /رع+0/, / مفعول » إضافة » حرف جر 

علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي /4/ أداة تعريف » مفرد مؤنث › ال > ضمير وصل » التي /جع/ الوقت الحاضر 

> إليهم /007مع/ أنتم /نرجج/ يخبر ‏ ينبأ /ھه/ ضمير غائب جمع هم /۲/ البسيط 

علامة » تعليل » مصدر » /1'/ / أيديهم /:200/ في » يلقي » يضع › يسجد » يخر /1م/ نحو › تجاه //60۸ع// بينهم 

هم كانوا /0/ أولئك الذين /جعج:/, مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
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حرف /98۸/ / أنتم /«رعع0#/, / علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » حرف جر /0'/, يبشر › يكرز /2116080:01/ 

> صيغة الحال /نع/ / روح /ول:38// أداة تنكير /0۲/ / جر ء في » من » بواسطة » على 

ضمير فاعل أو مفعول بمعني /]0/ يرسل » يوفد » يبعث /7م0:70/ هم كانوا /۵۲/ أن /ع/ مقدس /٥۲۵8/‏ ضمير مذكر غائب » هو 
أداة /جع/ حرف جر » في » من » بواسطة » على /«رعوو/ نحو ء تجاه //(60ج/ / / هو 

/م/ يوجد » شئ ما » شخص ما /٥۲0۸/‏ أولئك الذين /ع1۳8۲٠/‏ سماء /عم/ تعريف » مفرد مؤنث » ال » ضمير وصل » التي 
يري /۸۵۷/ أن /ع / يشتهي /1۸] 716۲ع مع/ ملاك /عمز(عمدوى/ أداة تنكير جمع 

. إليهم » بينهم /0+۷همع/ 


1 Peter 1:13 86880011 gpetenSEgk eHNOY 2IXEN 1111761 ‘NTE TETENZHT EPETENPHC SEN OYXOK `EBOA OPI2EATIC 
‘EIU ملاح‎ eToYNa’ Enq NOTEN SEN 1م7160‎ ` EBOA ‘NTE LHCOC TXPICTOC. 


1 Peter 1:13 8688 pa1 68087811 SEK eHNOY 2IXEN Nl TIL ‘NTE TETEN 211 EPETEN PHC SEN OY XOK EBoA 
ع عاء7(ع12م0‎ T1 82 08ل‎ ET OY NO EN 0] `N OTEN SEN TL :7م60‎ £EBoOA ‘NTE LHCOYC TL 
XplcTOc -. 


1 Peter 1:13 ethbe phai ereten khek thynou higen ni tipi ente peten hyt ereten rys khen ou gwk gbol 
Arihelpis £ pi ehmot et ou na en f en wten khen pi tschwrp gbol ente Iysous pi 
Khrestos -. 


للك مَنْطِهُوا أخقاءَ ذهَنِكُمْ صَاجِينَء فَألْقُوا رَجَاءَكُمْ امام عَلَى النَْمةِ الَتِي يُوْتَى بها إِليكُمْ عِنْدَ اسْتِعْلانِ يَسُوعَ اليح 1:13 ٣6اه"‏ 1 


أنتم » ضمير /+«20«بزه/ / جند » يسلح » يمنطق /»عو/ أنتم > صيغة الحال /زرعجعمع/ هذا //pav‏ لأجل /ع6وع/ 1:13 Peter‏ 1 
۷/ ال » جمع /81// حرف جر » على /«زع1ح/, المخاطبين الجمع ن المفعول » كم 

ملككم أنتم » /1زعجج7/, // علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن /ع٠/‏ / / وسط› خصر » أسفل الظهر 
> ساهر » متيقظ » صاح /عنزم/ أنتم » صيغة الحال /عجعمع/ قلب /عززرم/ ضمير ملكية » كم 

نحو » //(860ع/ / إنقضاء » نهاية » كمال »تمام /»ى»/ أداة تنكير /:ه0/ حرف جر » في » من » بواسطة » على /1زع5/, / جنوب 
حرف /ع/ رجاء » أمل » توقع» يتوكل على » توكل على » صيغة أمر /ع761(ع12م0/ تجاه 

أداة تعريف » مفرد /جع/ نعمة » فضل » موهبة /1مل|2ج/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني › ال /1/ جر » ل» علامة المفعول 
» علامة /«'/ هو /ن/ يأتي /۸ع/ سوف /80/ هم /0۲/ مؤنث » ال > ضمير وصل » التي 

أداة تعريف /1/حرف جر » في » من » بواسطة » على /sen/‏ / أنتم /ززج0/ / تعليل » مصدر »› مفعول › إضافة » حرف جر 
/ / نحو »تجاه /60ع/ يكشف ٠‏ يعلن /7م60/ عامة للمفرد المذكر بمعني › ال 

أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /rU‏ يسوع MHCOYC/‏ / علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن nte/‏ '/ 

.- مسيح /ع0ع1م// بمعني » ال 


1 Peter 1:14 1مم بر‎ `N2AaNUHPL ‘NTE 701+ لإع‎ EPETENOL `N TJQPHP `N ملك‎ ON `N SPHL SEN 518716 10ل‎ ‘NTE 
1م10‎ NH ENOPETEN’ LPL ‘UUOOY SEN OYUETOT EL. 


1 Peter 1:14 u م"‎ pHf `N 2an 1م12[‎ NTE 7 COTEM EPETEN 01 `N EUJQHP `N ECUOT ON `N £ESPHL SEN NL 
ETLOY MO ‘NTE OPT NH 110:08 TEN 0لإلاع 1م1‎ 017 + SEN OY UETOTEML . 
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1 Peter 1:14 em eph ryti en han shyri ente ep swtem ereten oi en eshphyr en esmot an en ekhryi khen ni 
epithumia ente shorp ny nare ten iri emmwou + khen ou metatemi . 


كََوْلادٍ الطّاعَة لا تُشَاكلُوا شَهِوَاتِكُمْ السّابقَةَ في جَهَالَتكُمْ 1:14 معاء2 1 


عذية كلل »تمصن »مرل > 17 حال ام اة تعريف #مفراد :سكن »إن أو آدأة اة 561:14 1 
» علامة /عجم/ / / أولادء ابن /1مززري/ / أداة تنكير جمع /01ح/ إضافة » حرف جر 

أنتم » لقاع كع مع / يسمع » طاعة /ررع1مء/ / أداة تعريف » مفرد مذكر » ال // / تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن 
زميل » صاحب /م1ؤزمونع/ أداة للمفعول والأضافة /ر 7 يكون /01/ صيغة الحال 

صورة » شكل » شبه » ثابت » نموذج » /ecuoT/‏ علامة » تعليل » مصدر › مفعول › إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /1'/ 
> علامة » تعليل » مصدر /1'/ علامة النفي ٠»‏ لا » ليس /01/ هيئة » يصور › يشكل › يهيئ 

/10لا716ة/ ال » جمع /1//حرف جر » في » من » بواسطة /ع5/ / أسفل » تحت /111موع/ مفعول »› إضافة » حرف جر 
/1م0/ علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن /ع+8'/ شهوة » إشتياق 

أنتم /بزعع/كان » علامة تصريف الفعل في الماضي الناقص /nape/‏ أولئك /NH/‏ بدء » بكر » متقدم » يتقدم » يسبق » يبادر » أولا 
/لاع5/ / حرف جر + ضمير هم › إليهم /٠001إلاع/,‏ يصنع »ء يفعل » يجري /1م1/ 

. جهل » أمية » عدم معرفة » عدم إدراك /1ررع20ع// اداة تنكير /:0/ حرف جر ء في » من » بواسطة » على 


1 Peter 1:15 aAAa u لزع 02150:0160/2ل ' 111م0‎ 0111107 6070110 TE OTL 20111 8110م‎ 013 SEN XINMOUJL 
nıBen. 


1 Peter 1:15 0230 pu م"‎ pHî ` u 0212 3 q eazepı eHNOY £ OY 076102 TE OTL 200 TEN 608811 oraB 51 
xINMOUJL NLBEn . 


1 Peter 1:15 alla em eph ryti em phyet ã f thahem thynou 8 ou agios pe shwpi hw ten ereten ouab khen 
ginmoshi niben . 


.َل نظيرَ الوس الذِي دَعَاكُمْ وٺوا انتم أَيِضاً قِدّيسِينَ في كُلّ سِيرَةٍ 1:15 ,ماع 1 

أداة إضافة /رر'/ حال /1برم/ / أداة تعريف > مفرد مذكر » ال /ن"/ / / أداة إضافة /'/ ولكن » بل /0230/ 1:15 إمم۲ 1 
انتم /«ه20رزه/ / يدعو /رروح0و / هو /01/ علامة الماضي /ة/ ذاك الذي /تجنزم/ / 

/ع2/ /مقدس » قديس > 10C/‏ / أداة تنكير lor/‏ / علامة المفعول و الإضافة /e/‏ ضمير المخاطبين الجمع 3 المفعول 3 كم 
/0+08/ أنتم > صيغة الحال /نرعجعمع/ انتم /وروع/ أيضا /0ح/ يكون /0071/, يكون 

. كل » جميع /1اع8 2/1110 سيرة /1111011/ حرف جر » في » من » بواسطة » على /1اعو/, / مقدس 

1 Peter 1:16 xe الزلا0‎ rap ‘cC CIHOYT XE OTL 50881107013 xs ' 0801 20 1070. 


1 Peter 1:16 xe oYHı xap ع5‎ ECIHOYT XE OTL 50811 070:8 xg anok 20 1 07058 . 


1 Peter 1:16 ge ouyi gar es eskhyout ge shwpi ereten ouab ge anok hw ti ouab . 
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«لأَنَهُ مَكُنُوبٌ: «كُونُوا قدّيسِينَ لاني أَنَا قُدُوسنَ 1:16 “عاء27 1 


/عع/ لأن » حقا » في الواقع /م»»/ حقا /17::+ه0/ قبل مقول القول بمعني أن » لكن » لكي » بعد أفعال النداء /عxg//‏ 1:16 Peter‏ 1 
مكتوب » مدون » مسجل » مرسوم » مصور /310۲7ءع/ ضمير للمبني للمجهول » هم 

مقدس /0+008/ أنتم » صيغة الحال /۸ع1عمع/ يكون /70071/ قبل مقول القول بمعني أن » لكن » لكي » بعد أفعال النداء /ع»// 
أيضا /هح/ أنا /3:0/ /قبل مقول القول بمعني أن » لكن › لكي » بعد أفعال النداء /ع»// 

. مقدس /2086ا0/ ال » أنا /†/ 


1 Peter 1:17 01702 lcxs )0121 6110120116 3611 OYUETOTXOYUJT ' 7610ع ` 20ع‎ 7 01.1107 01. KOTO NEG 23210171 
008 إ00مع ` 0171ل 0 الاع‎ XE 1211107 TICHOY `NTETENUETPEM NXOIAL 0101ل‎ "115110 SEN 
01201. 


1 Peter 1:17 0702 1lcxe وع011‎ 10/120176 SEN OY HETOTXOYUJT £ 20 ع‎ TL 0701101 OYOL KOTO NEC 201101غ‎ 
apeten Na oY 0مع‎ 0 XE TEN 107 TL CHOY `N TETEN METPEMENXOIAL 011ل‎ 
ENSHT إن‎ SEN oY 201 . 


1 Peter 1:17 ouoh isge phyeth na tihap khen ou metatgousht ع‎ ho £ pi ouai pi ouai Kata 21 131 
areten na mouti gro f ge pen iwt pi syou en teten metremengwili moshi enkhyt f 
khen ou hoti . 


»وَإِنْ كُنْتُمْ تَدْعُونَ أباً الذي يَحْكُمُ بِغَيْرٍ مُحَابَاةٍ حَسّب عَمَلِ كُلّ وَاحِدِء فَسِيرُوا زَمَانَ غُرْبَتِكُمْ بِكَوْفبِ 1:17 ۲66 1 


حرف /برع5و/, / يحكم /7وح1/, سوف /0م / ذاك الذي /ووبرم// إذاء إن » لو /عموع/, و »ء للجمل Peter 1:17  /0702/‏ 1 
بغير محاباة » عدم /1(ي20<001ع1/ أداة تنكير /:0/ جر »ء في » من » بواسطة » على 
أداة تعريف عامة للمفرد /1/ حرف جر » ل» علامة المفعول /ع/ وجه /20/ أن » علامة للمفعول والإضافة /ع/ إكتراث » تغافل 
/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /0/ واحد » الواحد ۵۷ب0/ المذكر بمعني » ال 

أنتم » /ورعجعم0/ أعمال /620110:1/ يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع /نع/ مثل » ك مثل » ك /0جو»/ / واحد /:0/ 
نحو » تجاه /0مع/ / يدعى » يسمى » ينادي » يصيح /0۲/ سوف /70/, مضارع » ماضي 
ملكنا » نا /ع/ / /قبل مقول القول بمعني أن » لكن » لكي » بعد أفعال النداء /ع// ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ إلى » 
/ زمن » وقت /+«امبرع/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال ۷/ أب /+101/ 
غربة » إقامة في الخارج /18700101|عم18]/ أنتم /1زعجوج/ / علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » حرف جر /11'/ 
/0/ من »في » ب» /:1زولع/ / يمشي › يسير » يرحل »۰ يوافق » يناسب » رحلة » مسيرة 0۷س/ 
. خوف /201/ اداة تنكير /0۲/ حرف جر » في » من » بواسطة » على /1زع5/, /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 


1 Peter 1:18 '87813م5‎ el xg 6501 كع2‎ 6111017 0115811 08018 Nel 072 07 112186110010 ' (0تاع‎ 20 
TETENXINMOUJL 815070007 ETOYTH 10] ' الع‎ eHNOY ‘NXE NETENtoT. 


1 Peter 1:18 gpeten ell xg عع‎ 3 Y cet eHNOY 0185811 or 8018 NE oY 207 NHEe 110: TOKO £BoA2a 61 
XINMOUJL ET 1101700017 ET û 131 0 ENTEN eHNOY NXE NETEn 101 . 
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1 Peter 1:18 ereten gemi ge et ã u set thynou an khen ou noub nem ou hat nyeth na tako gbolha peten 
ginmoshi et shouwou et ã u tyi f enten thynou enge neten ioti . 


»عَالِمِينَ أَنَكُمُ دِيم لا بِأَشْيَاءَ تَفْنَى» بفضّة أؤ ذَهَب» مِنْ سِيرَتِكُمُ البَاطلّة اي تَفلَذْتُمُوها مِنَ الابَاءِ 1:18 م 1 


قبل مقول القول بمعني أن » لكن › لكي » بعد أفعال النداء /ع»// يعرف » يعلم /1ررع/ أنتم > صيغة الحال /نزوجعمع/, 1:18 Peter‏ 1 
علامة المضارع الدال على /3/ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » ضمير وصل » التي /اع/ 

أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن /H00۲ە/‏ / ينقذاء يخلص /ععع/ ضمير غائب جمع هم /+/ الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
حرف جر ء في » من » بواسطة » على /1رعو/ / علامة النفي › لا » ليس /0/ المفعول » كم 

سوف /0/ أولئك الذين /وج8:1/, فضة /جوح/ أداة تنكير /0۲/ حرف عطف للكلمات » و /درع/ / ذهب /0:86:/ أداة تنكير /:0/ 
ملككم /زرعجع/ / / من › عن /0ح2607/ // يهلك › يدمر › يقتلء يضيع /70:60/ 

فارغ » باطل < /WHoYrOoY/‏ أداة تعريف > مفرد مؤنث › ال »> ضمير وصل » التي /1ع/ سيرة 1۷ا0 /x‏ أنتم > ضمير ملكية » كم 
علامة المضارع /3/ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » ضمير وصل » التي /1ع / فاضي 

ضمير فاعل أو مفعول بمعني /q/‏ يعطي » » يسلم /111/ ضمير غائب جمع هم /۲/ الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 

/ أنتم > ضمير المخاطبين الجمع » المفعول » كم /207بزه/ / بواسطة /«ع7"ع/ / /هو 

. أباء /101/ ملككم /نروجع/ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع»+١ع/‏ 


2 1100:6111 * 13ح 101 ' 111م0) ` oY cO E{TOLHOYT‏ للعجاح ب(80ع' Peter 1:19 0200 etaycet eHNoY‏ 1 
.10م 1 ثاع 0601م" 


1 Peter 1:19 0230 et ã ¥ cet eHnoY 800721281 or EcNOÇ ]نع‎ TOLHOYT ' ل‎ ')0 pHÎ `N oY 21HB `N 0061161 2 
`N ateQAeB TL XPICTOC -. 


1 Peter 1:19 alla et ة‎ u set thynou gbolhiten ou esnof ef taiyout em eph ryti en ou hiyb en atatschni ouoh 
en atthwleb pi Khrestos -. 


بل بڌم گریم» كَمَا مِنْ حَمَلٍ بلا عَيْبِ ولا دَنَسِء دم الْمَسِيح 1:19 م۴ 1 


علامة المضارع الدال على /4/ أداة تعريف » مفرد مؤنث › ال > ضمير وصل » التي /جع/ ولكن » بل /۵220/ 1:19 إمم۲ 1 
/۷ه/ / ينقذ » يخلص /جعع/ ضمير غائب جمع هم /۲/ الحقيقة » علامة الماضي البسيط 

دم /10ءع/ أداة تنكير » ضمير بمعني هم /0۲ من» بواسطة /80۸2178۸ع/ / / أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول » كم 
> أداة تعريف » مفرد مذكر /ن'/ / / أداة إضافة /'/ كريم » مكرم /101۳10۲٦/‏ هو /إع/ 

حمل » /118ح/ أداة تنكير /+:0/ علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /"/ حال /١إم/‏ / ال 
طاهر » بلا عيب /020611/ أداة للدلالة على المفعول والإضافة /۸/ / خروف » شاة 

أداة تعريف عامة /71/ غير دنس » نقي » طاهر » عفة /6ع.(02800/ أداة للدلالة على المفعول والإضافة /«'/, / و ء للجمل /0:702/ 
.- مسيح /ع0جع1م// للمفرد المذكر بمعني › ال 


1 Peter 1:20 `sarspuyoprt en ' 82070110 ICXEN TKOTOBOAH ` urtIKocuOoc ' 0007,0112ع‎ S8 8807 e rag 
`ntE NIcHoY ع8وع‎ eHNOY. 
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1 Peter 1:20 ع‎ ar 1م700امع‎ pen `N cC 07011 0] CEN عع‎ KOTOABOAH ' در‎ TI KOCUOC ع‎ 0 f 070112 S8 6807. ع :50 72 ع‎ 
`ntE Nt CHOY geBg eHNOY . 


1 Peter 1:20 e au ershorp men en s ouwn f isgen et kataboly em pi kosmos ع‎ a f ouwnh de 8601 ع‎ ep kha 
ع‎ ente ni syou ethbe thynou . 


»مَعْرُوفاً سابقاً قَبْلَ تأسيس الْعَالَم وَلَكنْ قذ أظْهرَ في الأزْمِنَة الأخيرَة مِنْ أَجْلِكُمْ 1:20 مم۲ 1 


بدء » بكر » متقدم » يتقدم » يسبق » /7مونمع/ هم كانوا /0/ أداة للدلالة على المفعول والإضافة وحرف جر /ع/ 1:20 إمtمP‏ 1 
ضمير فاعل أو /0/ يفتح /0<011/ هي /ء/ يحضر /1”/ / حقاء بالحقيقة /«اعد|/, يبادر 

إنشاء » /02080111/ / أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » ضمير وصل » التي /جع/ منذ » من مدة /1زع1/ مفعول بمعني هو 
۷ علامة » تعليل »> مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان »> حرف جر u‏ تأسيس 

زمن ماضي /0/ أداة للدلالة على المفعول والإضافة والمصدر /ع/ العالم /عمررع0»/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 
حرف يأتي ثاني عنصر في /58/ ظهور » يظهر › يعترف » يخبر /0:701712/ هو /ې/ 

أداة مفعول /ع/ حتى ٠‏ إلى » عن /30/ ال /'/ إلى » أداة مفعول و إضافة /ع/ نحو » تجاه //602ع// الجملة » أماء لكن » و » ف 
ال /81// علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن /ع٠/‏ / / و إضافة 

أنتم » ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول » كم /807:زه/ / لأجل » لسبب » لماذا » ما /ع6وج/ زمن »›وقت /2«امنء/, جمع» 


1 Peter 1:21 nHgenagî ` ep ' (0قع‎ 2100 ' upHetaqtornocg `EBoA sen 0لروع1121‎ 07 0702 0010007 1100 
2008 TETENNOZT NEM TETENZEATIC 110710011511 )011071 


1 Peter 1:21 nHge nazî ع‎ ' norî (00ع‎ 21501 0] ` QHET a 0 701110 )]] (00ع‎ sen nHge 0077ل‎ 0702 3 01 
0017 Naf 20018 18811 1021 NEU TETEN 2EATIc ENTOY OTL SEN `Q 1101 . 


1 Peter 1:21 nyeth nahti ع‎ eph nouti gebol hitot f em phyet a f tounos f gbol khen nyeth mwout ouoh dû f ti 
wou naf hwste peten nahti nem teten helpis entou shwpi khen eph nouti . 


أَنْتُمُ الَّذينَ به تُؤْمِنُونَ بالل الذي أَقَامَهُ مِنَ الأَمْوّات وَأَعْطَاهُ مَجْداًء حَنَّى إِنَّ إِيمَائَكُمْ وَرَجَاءَكُمْ هُمَا في الله 1:21 ,هاه 1 


اله /80:1/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م"/ / أداة مفعول /ع/ يؤمن »ء إيمان /8021/ التي » الذي /وعنره/, 1:21 Peter‏ 1 
ضمير فاعل /0/ یشرع » يبدأ » يعمل » يبادر » يحتضن /+0ج21/ نحو » تجاه //601ج/ / 

يقيم /-20:70/ هو // زمن ماضي /ن/ ذاك الذي /+جزم/ // علامة مفعول » إضافة » حرف جر ٠‏ إلى /رر'/ أو مفعول بمعني هو 
// نحو » تجاه //.(00ج/ / / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ › ينهض » يقيم نسلا 

علامة المضارع /3/ و ء للجمل /02+:0/, ميت ٠‏ موتي /100:72// أولئك الذين /وع:/ حرف جر » في » من » بواسطة » على 

أنا » ال /1/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 

ملككم /818۸/ // حتى أن » بهدف أن /ع2007/ له » كان هو » ماضي ناقص /100/ / مجد /00:7/ يعطي » يمنح » يحارب » 
/ حرف عطف للكلمات » و /لرع:/ / يؤمن » إيمان /8021/ أنتم > ضمير ملكية » كم 

يكون » يسكن » /071/, لكي هم » صيغة تعليل » ملكهم ية /00جع/ / رجاء » أمل » توقع /ع1جر(عم/ ملككن » أنتم /٣ع٣عج/‏ 

» أداة تعريف / ٩‏ / / حرف جر ء في » من »› بواسطة » على /sen/‏ / يقيم » يحدث » يحصل 
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. إله /20:1/ مفرد مذكر › ال 


1 Peter 1:22 spetentorBo `NteteNYYXH "11:5 1811م‎ EN 7120 لزع‎ NTE 1 امع ' 850111 ' الألروعل‎ UETHOLCON 
‘naTtuetuyoBı sen oraHT املع‎ 08 uenps NnEtengpHoY Sen oYrpoYyn ` gBoA. 


1 Peter 1:22 gpeten 0780 `NtE TEN WILJH `N £EIPHL SEN 7 COTE ' 88 1 UeelUHI ع‎ SOYN ع‎ OY HETUOLCON `N 
aTHETIJOBL 9eN oY 2HT ]نع‎ oraB uenps NETten gpHoY 587 oY ب(80ع لالاملم‎ . 


1 Peter 1:22 ereten toubo ente ten psishy en ekhryi khen ep swtem ente ti methmyi ع‎ khoun ع‎ ou 
metmaison en atmetshobi khen ou hyt ef ouab menre neten eryou khen ou moun 
gbol . 


طْهّرُوا تُفُوسَكُمْ في طاعَةٍ الْحَقٌّ بالرّوح للْمَحَبَّة الأَخَوِيّة الَْدِيمَة الرَيَاءِ» فَأَحِيُوا بَعْضْكُمْ بَعْضاً مِنْ فلب طاهر بِشْدّة 1:22 Pe‏ 1 


علامة » تعليل » ملكية » مفعول »> /ع+م”/ / / قداسة » ينقي » يطهر /20780/ أنتم > صيغة الحال Peter 1:22 /gpsgen/‏ 1 
علامة /:ر”/, نفس /إرناس/ أداة ملكية » للفاعل الجمع » ملكنا /#زع/إضافة » حرف جر » أن 

أداة تعريف // /حرف جر » في » من » بواسطة /نرعه/ / أسفل » تحت /اتزمدع/ تعليل » مصدر » مفعول › إضافة » حرف جر » 
> علامة » تعليل » ملكية /ع8”/ / / يسمع › طاعة /ررإع+م0ء/ / » مفرد مذكر › ال 

داخل /50:0/ إلى » أداة للدلالة على ظرف المكان » /ع/ صدق › بر /ueepHvV‏ أنا عال/1/, مفعول . إضافة » حرف جر » أن 
أداة /"/ محبة أخوية /مع1ملرجعنى/ أداة تنكير /07/ / أداة مفعول و إضافة /ع/ 

/ قلب /عبوم/ أداة تنكير /:0/ حرف جر » في » من » بواسطة » على /رعو/, / عديم الرياء /001علع0/ للمفعول والإضافة 
/netN/‏ / يحب /وماعر/ مقدس /0+08/ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب » هو /نجع/ 

داوم /11ا10// أداة تنكير /:0/ حرف جر » في » من » بواسطة » على /1زع5/, / رفيق » زميل » بعضهم بعض /1107مع/ ملككم 

,نحو » تجاه //(880// على » استمرار » مواظبة 


1 Peter 1:23 ععلر لامع‎ eHNOY SEN OYXINCLÎ ON 6650010 0770-5871 OYMETOTTOKO ' EBOA 2100 ` |1110 
`nte pNoYrTeTOoNS OYO2 ETUJOT. 


1 Peter 1:23 ع‎ a ¥ pec eHnoY 5871 oY XIUNcLÎ ON ge NO TOKO OAA0 SEN OY HETOTTOKO £BOA 2150 { U 161 COX 
`nte عع 801 م"‎ ONS 0702 ET UOT . 


1 Peter 1:23 e a u mes thynou khen ou ginsiti an eth na tako alla khen ou metattako gbol hitot f em pi 
sagi ente eph nouti et onkh ouoh et shop . 


مَوْلُودِينَ تَانِيَةَ لا من زرع يَفْنَىء بل مِمّا لآ يَفْنَىء بگلمَة الله الْحيَّة البَاقيّة إِلَى الأَبَدِ 1:23 مم۲ 1 
أنتم > /2*«ونربزه/ / يولد /ععر/ هم /,/ علامة الماضي /0/ أداة للدلالة على المفعول والإضافة والمصدر /ع/ 1:23 ما٥۴‏ 1 
> حرف جر »ء في » من » بواسطة /نرعو/ / ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول » كم 


أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » التي 2 الذي 2 الذي /وع/ / علامة النفي ٠‏ لا » ليس /»٩/‏ زرع نم امو أداة تنكير /0/على 
حرف /لرعو/ / ولكن » بل /022.60/ يهلك › يدمر › يقتل» يضيع /010+/ / سوف /0/ 
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نحو » //80۸ع// خلود ء عدم فناء » بقاء » نقاوة » عدم فساد /18202010// أداة تنكير /0:7/ / جر »في » من » بواسطة » على 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني /0/, یشرع › يبدأ » يعمل » يبادر » يحتضن /21٨07/‏ تجاه 

علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة» /عجم”/ / / يتكلم » كلام /)عدروع/ ال ۷/ في » من » أداة مفعول و إضافة /رر'/ هو 
أداة تعريف » مفرد /جج/ اله /80:71/ أداة تعريف » مفرد مذكر ء ال /0'/ / حرف جر » أن 

أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » /جع/ و ٬للجمل‏ /0۲02/ حي ٠‏ حياة / حي » حياة /15زه0/ / مؤنث » ال » ضمير وصل » التي 
قبضة اليد » مشط الرجل » نوبطشية » كائن » مقيم » يشتري » باقي /0۸رن/ ضمير وصل » التي 


1 Peter 1:24 xe orHı capé nıBen ay’ لم‎ ppHT "0700181 0702 TEcMOoY 0م11‎ ac’ U ع 1مم 1101772 11م0)‎ 
070013 تاع‎ aquWOoy’1 ‘nxe ricmoYrBen 0702 acze1l ' (0تع‎ `nxe 


Teq 2PHPL. 


1 Peter 1:24 xe orHt م0‎ NIBen ã ¥ ` `Ç pHî `n or coorBen 0,702 rec MOY THP { ac EMEQpHÎ `N oY 
E2PHPL ع8"‎ oY cooYBen 3 0] 10011 gnxE 71 cnoYrBen 0702 3 c اعم‎ BoA 
1م82 ]نع ع ملاع‎ . 


1 Peter 1:24 عع‎ 0113/1 sarx niben ã u em eph ryti en ou swouben 011011 pes wou tyr f as emephryti en ou 
ehryri ente ou swouben 3 f shwoui enge pi swouben ouoh 3 s hei gbol enge 
tef ehryri . 


»لان كُلَّ جَسَدِ كَعُشُبء وَكُلَّ مَجْدِ إِنْسَانٍ گزهر عُشُب. الْعْشْبُ يس وَرَهْرُهُ سَقَط 1:24 P۲6)‏ 1 


كل » جميع /ززع110/ لحم /5م0ء/ حقا /0<111/ قبل مقول القول بمعني أن » لكن » لكي » بعد أفعال النداء Peter 1:24 //xg/‏ 1 
ضمير غائب جمع هم // علامة المضارع الدال غلى الحقيقة » علامة الماضي البسيط /خ/ 

علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » ظرف /8"/ حال /1زم/ / أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م'/ / / أداة إضافة /رر'/ 

و » للجمل /م0:0/,. عشب » حشائش /اع000788ء/ أداة تنكير /0۲/ زمان ومكان » حرف جر 

/11زمموعررع/ هي كانت /عن/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // كل /م1/ / مجد /۵0۲/ ضمير ملكية فاعل مؤنث /عج7/ / 
علامة » تعليل » مصدر » مفعول › إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف /1ر"'/ كما هي الحال 

أداة /0۲/ علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن /ع+8”/ / / زهرةء زنبقة ۷مم حع/ أداة تنكير /:0/ جر 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة //, عشب › حشائش /1ع00078/ تنكير 

علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل /ع<«,رع/ / يجف » ييبس » ينشف /00071)/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ الماضي البسيط 
عشب » حشائش /ع0017ء/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /1,/ الفعل 

علامة تسبق الفاعل /ع*#,رع/ / نحو »تجاه /(00/ يسقط » سقع » سقوط /1ع2/ هي /ع/ علامة الماضي /8/ و » للجمل /0:02/ 
. زهرة » زنبقة /1م1وممع/ ملكه /ععع/ إذا جاء قبل الفعل 


1 Peter 2:1 الامد'ع' مللتاععجعم0ة'‎ `HKakIO 111811 NEL اع 118 ]00م7‎ neu petugoBı nıBen nel ' peonoc 13 
NEU KOTOAOAL a NLBEN. 


1 Peter 2:1 5 apeten KO ع‎ EPH `N KOKLO NLBEN NE 00ماع‎ NIBen Nel uetugoBı ntBen Ne gptonoc 11 
NEM 105000018 1118 3اع‎ . 
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1 Peter 2:1 ع‎ areten kw ع‎ ekhryi en kakia niben nem ekrof niben nem metshobi niben 12612 95 
niben nem katalalia niben . 


فَاطْرَحُوا كُلٌّ خُيْثْ وکل مَكُرِ وَالرِيَاءَ وَالْحَسَدَ وَخُلّ مَدْمَّةَ 2:1 Peter‏ 1 


يترك » يطرح /0» / أنتم > تصريف المخاطبين في الماضي التام /#زعةعم0/ أداة للدلالة على المفعول والإضافة /ع/ 2:1 م٥۴‏ 1 
علامة » تعليل » مصدر » مفعول /11”/ / في » أسفل /1بزموع/ / أداة للدلالة على الظرف /ع/ 

حرف عطف للكلمات » و /برع/ / كل » جميع /1رع710/, ظلمة » شر :01160 »/إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر » 
حرف عطف للكلمات » و /برع8/ / كل » جميع /ناع16/ غش » خداع » مكر /)0م»ع/ 

/ كل » جميع /ززع216/ حسد /-602070/ / /حرف عطف للكلمات » و /درع/ / كل » جميع /زاع18/ رياء /1اهرباععنا/ 
/لاع116/ نميمة » مذمة » اغتياب » إفتراء /7020214»»/ / حرف عطف للكلمات » و /لرع/ 


. كل » جميع 


1 Peter 2:2 ‘u ppHî "82011101061 "110700071 ‘garpacor 111017 001مع71‎ "70111011 NAOT 70001 6110100“ 
[ن للزلا"‎ 2Ma 115858110101 15110] ' 530711-01 


1 Peter 2:2 ير"‎ "© pHî `n zan korxı `N 3700071 ع‎ ay ac oY 1 NOY TL 01م6‎ `N 707611011 `N 0م081‎ 01 61111007 
ملإلاع‎ 0] 212810 N TETEN OLOL 1511 )] ع‎ SOYN € 161 OYXOL . 


1 Peter 2:2 em eph ryti en han kougi en 31590111 6 au mas ou ti nou pi erwti en logikon en atekrof 
tschishshwou emmo f hina en teten aiai enkhyt f ع‎ khoun £ pi ougai . 


- وَكَأَطْفَالٍ مَوْلُودِينَ الانَ اشتَهُوا اللبَنَ الْعَفْلِيَ الْعَدِيمَ الْغثْن لِكَيْ تَنْمُوا به 2:2 مه۲ 1 


علامة » تعليل » مصدر » مفعول » /۸/ حال /11زم/ / أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م'/ / / أداة إضافة /رر'/, 2:2 مم۴ 1 
صغير » قليل > بسيط » وجيز » صغير /61ام»/ أداة تنكير جمع /2۵۸/ إضافة » حرف جر 

علامة /ع/ أولادء صبيان /3200:71/ علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /#ر”/. / السن 
ال /† / أداة تنكير » ماء ماذا /+م/ / يولد /م/ هم /,دن/ مصدر » مفعول » إضافة 

علامة » تعليل » مصدر ء مفعول /”/ / لبن /001مع/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 1الحاضر » الوقت الحالي /+0م/ 
أداة للدلالة على /«”/, / عقلي /0»»0۸/ » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

ضمير // نفس /ولإلإع/,2 يشتهي » يريد » يرغب /0017آ61/ / / عديم الغش » سليم النية /.00م0281/ المفعول والاضافة 

> علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة /«"/, / لكي /210/ فاعل أو مفعول بمعني هو 

إلى » » /ع/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ من »في » بء /جززدلرع/ / ينمو » يكثر » يزداد /:010/ أنتم /ةاع>ع2/ / حرف جر 
أداة /71/ حرف جر ء ل» علامة المفعول /ع/ داخل /30:11/ أداة للدلالة على ظرف المكان 

. خلاص » نجاة » سلامة » صحيح » معاف ۷ه »0۲/ تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني › ال 


1 Peter 2:3 16708 OTETENXEUÎTI XE OYXC- TE TOC. 


1 Peter 2:3 icxe a TETEN XEUÎTL xe OY SHPECTOC TE TT ع601‎ . 
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1 Peter 2:3 isge a teten gemtipi ge ou khyrestos pe ep tschois . 
1 إِنْ كُنْتُمْ قَذ ذُقتُمْ أنَّ الرّبّ صالخ 2:3 م,عاءط‎ 


يتذوق » يستطعم » يتلذذ » يذوق ۷ ںع»/ ملككن › أنتم /reren/‏ علامة الماضي /0/ إذا « إن « لو Peter 2:3 /ıcxg/‏ 1 
صالح/ع0مع5م11د/ صالح /0۲/ قبل مقول القول بمعني أن » لكن » لكي » بعد أفعال النداء /ع»// 
.رب /ع01ك6/ ال /'/ يكون /ع1/ 


1 Peter 2:4 pHeTteTENNHOY 20000] 1610111 80115 ' 80/12[01[ تاعتاح .(0تاع ' تاغل‎ NIM ' 06011 56 1 
0510110702 * [011307 


1 Peter 2:4 pHeteten NHOY 0م200‎ 0] TL ONL ET ONS ع‎ OY JOU الععاع8007 تاغل‎ Nl POLL 60] 05716 58 21811 "0 
nor 0202 ]عع‎ TOLHOYT . 


1 Peter 2:4 phyeteten nyou haro f pi wni et onkh ع‎ au shosh men gbolhiten ni rwmi gf sotp de hiten eph 
nouti ouoh gf taiyout . 


»الّذِي إِذْ تأثُونَ إِلَيْهه حَجَراً حَيَاً مَرْفُوضاً مِنَ النّاسء وَلَكِنْ مُخْتَارٌ مِنَ الله كَرِيمٌ 2:4 ۲۲ 1 


ضمير فاعل أو مفعول بمعني // نحو ء تجاه /0م20/ يأتي » يقبل » يفد /«ويرم/ أنتم الذين /وروجعععمم/ // 2:4 Peter‏ 1 

» أداة تعريف /جع/, حجر › معدن /0111)/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال ۷هو 

/لاعل/ يهين » يشتم » يحتقر /وب00/ هم /,0/ بعد أن /ع/ حي » حياة / حي » حياة /5ه0/ / مفرد مؤنث » ال > ضمير وصل » التي 
> رجل /الرهم/ /ال » جمع /1// بواسطة » من /3اع660721/ / / حقاء بالحقيقة 

حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما ء لكن » و » ف /56/ مختار » مصطفي /077ء/ هو › مضارع /0ع/ انسان / ناس 

> هو /)ع/ وء للجمل /0:702/ إله /0:1ه/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /0'/ / من ا/تاعهاح/ 

. كريم » مكرم /20111017/, مضارع 


1 Peter 2:5 0702 ‘NneQTten 20811 OTL لم‎ PpHÎ ' 11201100111 20115 EPETENKOT ` UUOTEN "11011 
`urneyrpuafkon ' جع ل لامع‎ 011318 ecoraB ‘E TXIN INL E 1101 112 5[011[00013[1آ0111‎ 
`urneYrpafîkon EYUJHT ` UpNOYT ' لاعجاح (0مع‎ LHCOC TYXPLCTOC. 


1 Peter 2:5 0702 8760787 20TEN OTL ` U `Q pHÎ `N 2an 0111 gY 0185 EPpETEn KOT EMUOTEN `N oY Hl ` U 
erneYruaîkoN £ oY uetoYHB عع‎ oYraB £ Tt XUİM ع‎ EW2®L `N 2an 
TUJOYUOOYTJL U ETNEYUOÎKON لاع‎ C 2HT ' ل‎ ` Q 11071 الع جا807.2ع‎ LHCOYC TL XPILCTOC =. 


1 Peter 2:5 ouoh enthwten hwten shwpi em eph ryti en han wni eu onkh ereten kwt emmwten en ou yi 


em epneumatikon ع‎ ou metouyb es ouab ع‎ ep ginini ع‎ epshwi en han 
shoushwoushi em epneumatikon eu s hyp em eph nouti gbolhiten Iysous pi Khrestos -. 
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كُونُوا أَنْتُمْ أيْضاً مَبْنِيينَ كَحِجَارَة حَيّة يتا رُوحِيّاًء كَهَنُوتاً مُقَدسأ لديم ذَبَائحَ رُوحِيّة مَقْبُولَةٍ عند الله بِيَسُوع الْمَسِيح 5 Peter‏ 1 


أداة /ن'/// أداة إضافة /'/ يكون ۸٣۷‏ میں/ أنتم أيضا /۸عھم/ أنتم /ززعموهع/ /وء للجمل /0:02/ 2:5 Peter‏ 1 
»> علامة » تعليل » مصدر › مفعول › إضافة /م/ حال /pHt/‏ / تعريف » مفرد مذكر ؛ ال 

حي » حياة / حي »› حياة /دززه0/ / هم ء أداة نكرة وحرف الجر ل » حال /ع/ حجارة /۵٠۷‏ أداة تنكير جمع /201/, حرف جر 
علامة /«”/ /لكم » نحوكم /ع0/إلاع/ يبني » مبني /002/ أنتم » صيغة الحال /18۸عمع/ 

أداة للدلالة على المفعول Pu‏ بيت ۸۷/ أداة تنكير /+:0/ تعليل »> مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان »> حرف جر › 

هي /عع/ كهنوت /1186اوععن/ أداة تنكير /0۲/ ع روحيا /۸ 010 ١8+‏ ع/ والإضافة 

علامة » تعليل /«”/, علو ء ارتفاع 0۷ن ع/ ل » حرف جر /ع/ / 8181اءه ال /”/ إلى » أداة مفعول و إضافة /ع/ مقدس /0:0:6/ 
محرقة /0710071[1/ أداة تنكير جمع /aan/‏ »> مصدر › مفعول » إضافة » حرف جر 

مخفي » /بزم/ح همء أداة نكرة وحرف الجر ل » حال /۲ع/ روحيا /1زم: 1م لع5مع/ أداة للدلالة على المفعول والإضافة /س/ 
أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /0'// أداة مفعول و إضافة /م'// مخبأ » يخفي » يخبئ 

/0اام/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ٠»‏ ال /1/, يسوع /ع+امء:)/, منء بواسطة /ززعجاح.607ع/ / / إله /†+0م/ 

.- مسيح 


1 Peter 2:6 xe 01111 `c cIHOYT SEN TrPAPH XE ع21177‎ 110/0 SEN CLUON 0700111 E{COTT ' 170 012 
0702 pHsenagT ` ]ومع‎ ` NNE{OUIULL. 


1 Peter 2:6 xe oYHı عع‎ ECIHOYT SEN 1 EXPOPH XE 2HIrtE TNO KO EN CUON `N OY OM ]اع‎ COTT N XOX HN 
Aak-2 0702 pHgee 7021 epo q{ 8111180] 6111[1111 . 


1 Peter 2:6 ge ouyi es eskhyout khen ti egraphy ge hyppe tina kw khen Siwn en ou wni ef swtp en gwg 
en lak-h ouoh phyeth nahti ero f ennef tschishipi . 


«لدَلِكَ يضمن أَيْضاً في الْكتاب: «هَتَنَدَا أَضَعٌ في صهيَوْنَ حَجَرَ رَاوِيَةِ مُخْتَاراً كريماً وَالَّذِي يُؤْمِنُ به لَنْ يُخْرَى 2:6 ۲6)6۲ 1 


ضمير للمبني للمجهول » هم /عع/ حقا /0:711/ قبل مقول القول بمعني أن » لكن » لكي » بعد أفعال النداء /ع»// 2:6 Pete‏ 1 

> حرف جر »ء في » من /1[ع5/ / مكتوب » مدون » مسجل » مرسوم » مصور /9۸10۲1٥ع/‏ 

ها هو ذا » /عززح/ / قبل مقول القول بمعني أن » لكن » لكي » بعد أفعال النداء /ع<// كتابة /بزم.وم»اع/ ال /1/ بواسطة » على 
حرف جر ء في » من » بواسطة » على /8۸و/ / يترك » يضع /0»/ أنا سوف /1010/ ذاك 

/ حجر /01/ أداة تنكير /+:0/ علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /1ز'/. / صهيون /0۸اء/ 
/«”/ / مختار »> مصطفي منتقى /0+7ع/ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب ٠»‏ هو /نج/ 

رأس » هامة » قمة » زعيم » يشوي » يحمص /02:/ علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
/ح-2.01/ علامة » تعليل » مصدر › مفعول ؛ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /1'/ 

لن /وعلالاجع/ / هو /ن/ إلى /0مج/ يؤمن » إيمان /50:21/ ذاك الذي /وج::زم// و » للجمل /0۲07/ كسرة » لقمة » زاوية » تاج 
. يخزي » يخجل » يستحي ‏ /171[نتات/ 


1 Peter 2:7 01[آ0:[1 011 010 عا‎ NOTEN 30: 1118611021 1110611021 68 "1160007 7100111 ETOYUJOUG ‘NXE NHETKOT 
Qal 00100161 110770006 ` 70122. 
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1 Peter 2:7 1010 01183 01 1101 `N OTEN 9a NHEe 2021 N1 0611021 ع6‎ gENneMOY 11 0111 ET 3 Y JOU 0] ENXE 
NHET KOT QOL û 0] 100161 `N OY XOX '11 2201-2 . 


1 Peter 2:7 pi taio oun 3 f shop en wten kha nyeth nahti ni athnahti de enthwou pi wni et ã u shosh f 
enge nyet kwt phai 3 f shwpi en ou gwg en lak-h . 


فَلَكُمْ نتم الّذِينَ تُؤْمِنُونَ الْكَرَامَةُ وَأَما لِلّذِينَ لآ يُطِيعُونَ فَالْحَجَرْ الذي رَفَضَة الْبَتَاؤُونَ هْوَ قڏ صَارَ رَأسَ الرّاوِيّة 2:7 Peter‏ 1 


علامة المضارع الدال على الحقيقة » /8/ حتى /0:1/ كرامة /2010/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 7۷/ 2:7 م٥۴‏ 1 
قبضة اليد » مشط /07/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // علامة الماضي البسيط 

أنتم /نرع001/ / علامة » تعليل » مصدر »› مفعول » إضافة » حرف جر /م/ الرجل » نوبطشية » كائن » مقيم » يشتري » باقي 

> ال /81// يؤمن ٠‏ إيمان /021/ التي » الذي /6ع"/ تحت ., أسفل » في إلى » أيها /هو/ / 

۷/ همء هماء هن /2600007ع/, /حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء لكن » و » ف /58/ غير مؤمن /061021/ جمع 
أداة تعريف » مفرد /جع/ حجر » معدن /011/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعنى » ال 

/زنها/, ضمير غائب جمع هم /+/ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /3/ مؤنث » ال »> ضمير وصل » التي 
علامة تسبق /عرع/ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ يهين » يشتم » يحتقر» يرذل 

علامة المضارع الدال على الحقيقة » // هذا /01م/ / يبني يبني ٠»‏ يشيد /0»/ / أولئك الذين /7ع1٠/‏ الفاعل إذا جاء قبل الفعل 

» يكون » يسكن » يقيم /001)/, ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/, علامة الماضي البسيط 

رأس» /»×۵×/ أداة تنكير /:0/ علامة » تعليل » مصدر » مفعول › إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /1ز'/ / يحدث › يحصل 
> علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة /1'/ هامة » قمة » زعيم » يشوي » يحمص 

1 كسرة ء لقمة » زاوية » تاج /2-»۸۵/ ظرف زمان ومكان » حرف جر 


1 Peter 2:8 nel 000111 ` N6POT NEU 017,100 `N CKONSOAON 11186110616 0016 ` ETICOXL 01ل 101 ' 01لاع‎ 
` مع مدع امع‎ TKEXAY "5110 


1 Peter 2:8 nep or 0111 `N 60017 NEU OY 0م762‎ `N ECKONÖSOAON HHEe NO 616001 £ TL COXL لاع‎ 01 `N 051 ع 01ل‎ 
ÇpHET OY EPETKEKO. Y ENIHT 0 


1 Peter 2:8 nem ou wni en tschrop nem ou petra en eskandalon nyeth na tschitschrop £ pi sagi eu oi en 
attimati ع‎ phyet au erepkeka u enkhyt f 


وَحَجَرَ صَذْمَة وََصَْرَة عَثْرَةِ. الَذِينَ يَعْثْرُونَ غَيْرَ طَائِعِينَ للْكَلِمَقَ الأَمْرُ الذي جُعلوا لَهُ 2:8 مء 1 


علامة » تعليل » مصدر › مفعول » إضافة » /"/ /حجر /01/ أداة تنكير /0۲/ حرف عطف للكلمات › و /برع/ / 2:8 Peter‏ 1 
حرف /للرع/ / عثرة » معثرة » حائل » عرقلة /07م6/ ظرف زمان ومكان » حرف جر 

أداة للدلالة على المفعول والإضافة // / حجر /وم2ج/ / أداة تنكير » ضمير بمعني هم /۲/عطف للكلمات » و 

/ع/ يتعثر » يتكعبل » يتعرقل /:0م16ت// سوف /0م/ أولئك الذين /وعنز/ عثرة /071502.0ءج/ 

هم » أداة نكرة وحرف /«ع/ يتكلم » كلام /1م«وع/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /71/ حرف جر » ل» علامة المفعول 
علامة » تعليل » مصدر › مفعول » إضافة » ظرف /بر'/, يكون /01/ الجر ل » حال 

/ن / ذاك الذي /جعزم/ / /ع رافض »۰ عاص ۰ مخالف › متمرد » غير مناسب »› غير لائق /01|10:1/ زمان ومكان » حرف جر 
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ضمير فاعل أو /0/ من ءفي » بء /جززولزع/ / هم /+/ يجعل أيضا /.0»اع76عمع/ هم » ماضي 
مفعول بمعني هو 


1 Peter 2:9 `nemten Se 860871 oYrEeNOoc 8016061 OYMETOYPO OYMETOYHB OY JAMA 07ج‎ 018 07700 
” لالمع‎  OMOLOG 20160 ‘NTETENOYON2 ` EBOA ‘NNLOPETH ‘NTE QHETafeQ2EU 
eHNOY `EBOA SEN "77/0011 ` EIOYN ` ETEG{OYOUNL ETOL N 1م01‎ 


1 Peter 2:9 enewten 68 gneMTEN OY XENOC ]0ع‎ COTT OY METOYPO OY HETOYHB OY EUA®A نع‎ oraB 00 Aaoc ع‎ 
aY مالملروع‎ 0 2010© `N TETEN 00112 £EBOA `N 111 APETH ` NTE HET 3 0 
602 لرع‎ eHNOY EBOA SEN ع7"‎ KOKI ع‎ SOYN £ TE 0701111 ET O1 `N EUJQHPT . 


1 Peter 2:9 enthwten de enthwten ou genos ef sotp ou metouro ou metouyb ou eshlwl ef ouab ou laos ع‎ 
au ethmaio f hopws en teten ouwnh gbol en ni arety ente phyet ة‎ f thahem 
thynou gebol khen ep kaki ع‎ khoun ع‎ pef ouwini et 01 en eshphyri . 


وام نكم فَجِنْنٌ مُخْتَارٌ وَكَهَنُوتَ لک َم مُقدّسَقٌ شَعْبُ اقْتِنَاءِء لِكَيْ تُخْبِرُوا بِقَضَائلِ الذي دَعَاكُمْ مِنَ ا لظّلْمَةِ إلى 2:9 Peter‏ 1 
.ثوره الْعَجِيب 


/+0/ / أنتم /واو+مووع/ /حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة › أماء لكن » و › ف /ع5/ أنتم Peter 2:9 / /gnootgn/‏ 1 
صيغة الحال » ضمير /]ع/ / جنس » نوع » قوم » شعب » أمة » ذرية /ع10رع</ أداة تنكير 

كهنوت /20:7116ع1]/ أداة تنكير /٥۲/‏ ملكوت /0م07جعل/ أداة تنكير /0۲/ / مختار » مصطفي /+0ء/ مذكر غائب » هو 
صيغة الحال > ضمير مذكر غائب » هو /ع/ / أمة» قبيلة /07.0[1ع/ أداة تنكير /:0/ 

ضمير فاعل أو مفعول /ن/ يقتني » يخلق /010لروع/ هم /۵۲/ بعد أن /ع/ شعب /ع20.0(/ أداة تنكير /:0/ / مقدس /٥۲۵86/‏ 
> علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة /«"/, / لكي » حتى /201000/ بمعني هو 

نحو » تجاه/ من » نحو الخارج » إلى //(60ع/// ظهور » يظهر › يعترف » يخبر /0:70082/ أنتم /1اع26/ / حرف جر 
۷/ علامة » تعليل » مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /1'/ الخارج 

// ذاك الذي /عوبوم/ / / علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن /ع2”/ / / فضيلة /1>وم0/ ال » جمع 
» أنتم » ضمير المخاطبين الجمع /1807:زه/ / يدعو /ررعوح0ن / هو /ن/ علامة الماضي 

ظلمة 1»:نم/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /'/ /حرف جر » في » من » بواسطة /ورعو/, نحو » تجاه //80۸ع/// المفعول » كم 
أداة للدلالة على المفعول و /ع/داخل /30:11/ إلى » أداة للدلالة على ظرف المكان » /ع/ 

/ده/ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » ضمير وصل » التي let/‏ نور › نار lormunv‏ ضمير ملكية » ملكه هو /[نع1/ الإضافة 
» تعجب » دهشة » أصدقاء /1م تم رباع / أداة للدلالة غلى المفعول والإضافة /۸/ يكون 

. عجيب » مدهش » عجائب 


1 Peter 2:10 nHete ' 5073002 aN rte NOYCHOY 111017 Ö8 apetengporAaoc ' UQNOYT NHETE 5101101101 NOOY ON 
Troy SE aYNOl NOTEN. 


1 Peter 2:10 nHete `N or Aaoc an rte `N oY CHOY 1 NOY S8 apeTten مع‎ or Aaoc u `Q 11071 NHETE NOYHO NOL `N 
00107 an T noY ع5‎ û Y 80:1 `N OTEN . 
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1 Peter 2:10 nyete en ou laos an pe en ou syou ti nou de areten er ou laos em eph 201111 nyete nauna nai 
en wou an ti nou de ã u nai en wten . 


.الذِينَ قَبْلاَ لم تَكُونُوا شَعبا وَأَمّا الآنَ فَأَنتُمْ شَعْبُ الله. الّذِينَ كُنْتُمْ غَيْرَ مَرْحُومِينَ» وَأَمّا الآنَ فَمَرْحُومُونَ 2:10 مم۴ 1 


/:0/. / علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /ور'/. / أولئك الذين /عجعددهم/, 2:10 Peter‏ 1 
علامة » تعليل » مصدر » مفعول /11'/ / يكون /ج/ / لا /»/ شعب /ع200/ أداة تنكير 

» أداة تنكير » ماء ماذا // / إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر‎ / ٠ أناء ال /1/ زمن »وقت /ءامتى/‎ /n0+/ 
حرف ياتي ثاني عنصر في الجملة » أماء لكن » و » ف /ع5/ الحاضر » الوقت الحالي‎ 

/م// أداة مفعول و إضافة // / شعب /ع200(/ أداة تنكير /+0/ / يفعل » نفعل /مع/ أنتم »> مضارع » ماضي /611م0/ 
هم سوف /0000م/ / أولئك الذين /ع٠عرم/‏ إله /0:1:/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال 

علامة /1إن0/ هم /+007/ علامة » تعليل » مصدر › مفعول › إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /'/, // يرحم /0:1/ 
حرف يأتي ثاني /ع5/ الحاضر » الوقت الحالي /۲ه0م/ أناء ال /1/ النفي » لا » ليس 

ضمير غائب جمع هم /۲/ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /2/ عنصر في الجملة » أماء لكن » و » ف 


5 


. أنتم /ع>ه/ / علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » حرف جر /"/ يرحم /١0۷‏ 


1 Peter 2:11 nauenpat 1082 ‘uuOoTten u 111م0)‎ ‘NnaanpEl’ NXOUu 0202 20]1115[ ل إلإع‎ 0017 28116111107. EBOA 
20 1187161 MUO ‘HCOPKIKON NHETIHK OYBg TYYYH. 


1 Peter 2:11 na uenpat 1 5082 eppuoTten ' لز‎ "© pH `N 2an pEeHlENXOTL 02102 2an للع[‎ 07 2811 eHNOY 
EBo0A2a 111 87160 LO `N COPKIKON NHET SHK OYBg 1 لتابلا‎ . 


1 Peter 2:11 na menrati ti twbh emmwten em eph ryti en han remengwili ouoh han shemmwou hen 
thynou gbolha ni epithumia en sarkikon nyet khyk oube ti psishy . 


E E re 


يتضرع » يصلي » /2082/ ال ٠‏ أنا /1/ أحباء » حبيب /1 »م1 ع/ أداة ملكية للجمع » ذو » أصحاب /0/ / 2:11 Peter‏ 1 
أداة /م"/ / / أداة إضافة /رر'/ لكم » نحوكم /8۸ 07 إع/ يتوسل » صلاة » تضرع » توسل 

أداة تنكير جمع /1ر20/ علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة »> حرف جر /1”/ حال /1/زم/ / تعريف » مفرد مذكر › ال 

/007 سرع ري/ أداة تنكير جمع /#روح/ و » للجمل /0:02/ غریب » غرباء /6013:1علرعم/ 

ال » جمع /1/ من » عن /880120/ 27 / ضمير المخاطبين كم » أنتم /200بزه/ يتحرك /١عح/‏ غرباء » نزلاء > ضيوف » أجانب 
علامة » تعليل »> مصدر › مفعول » إضافة » حرف جر /”/, شهوة » إشتياق /مال«هامجع/ 

ال » أنا /1/ ضد /ع078/ ممنطق » مربوط » مشدود » معد للحرب » مسلح /7زد/ أولئك الذين /جعز«/ جسدي /11منهام.مء/ 

. نفس /11ية/|ا/ 


1 Peter 2:12 722 لزألا كتلاع‎ 1171 |1005117[0011 E{EPUJOY 511 11166110 211101 511001 0709615000011 ` U )0 11م‎ 


"810 011201182007 eEYnay `EBoA sen العجع11‎ ' 2 811011 66110118 1150710007 
”" 010171)ل‎ Sen 7 82007 NTE TICE TUJUNL. 
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1 Peter 2:12 reten XINMOUJL |1005 0] OTL EG 1107م‎ 511 111 56110 211101 81001: 3 Y COXL SAPO TEN U ' © pH 
`N 2an caurtet-20oY لاع‎ 1107 BoA gen Nneten g2BHoYi ge NONE Y ENTOY 
10017 u "0 28011 Sen 7 682007 NTE 161 XEMEYAIN . 


1 Peter 2:12 peten ginmoshi mare f shwpi ef ershau khen ni ethnos hina eshwp 3 115381 kharw ten em 
eph ryti en han sampet-hwou eu nau gbol khen neten ehbyoui eth nane u entou 
tiwou em eph nouti khen ep ghoou ente pi gemepshini . 


وان تَكُونَ سِيرَتُكُمْ بَيْنَ الأمم حَسَنَة لِكَيْ يَكُونُوا في ما يترون عَلَيْكُْ كَفَاعِلِي شر يْمَجّدُونَ الله في يَوْمِ الإفتقَاد مِنْ ù‏ أَجْلِ 2:12 Peter‏ 1 
E‏ التي الاحطر قها 


// علامة التمني بمعني فليكن » ياليت /عم0|/, سيرة 0۷ ٭/ ملككم أنتم > ضمير ملكية › كم /زرعجع/, // 2:12 Peter‏ 1 
/4ع/ يكون » يسكن » يقيم » يحدث » يحصل /071/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 

/ لكي /150م/ أمة»ء أمم /0٠هع/‏ ال » جمع /111//حرف جر ء في » من » بواسطة /1زعو/ / ينجح » يفلح » يفيد /,0يامع/ هو 
علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة /3/ إذا » إن » بما أن » أداة شرط /7صرياع/ 

أداة إضافة للا / أنتم لاع / أمام > تحت تصرف » على /0م.50/ يتكلم 2 كلام ۷ ء/ ضمير غائب جمع هم /ا/ الماضي البسيط 
علامة » تعليل » مصدر › مفعول /«”/, حال /1بزم/ / أداة تعريف » مفرد مذكر › ال /م'/ // 

هم أداة تنكير مدمجة مع حرف الجر » ضمير بمعني /۲+ع/ / شرير /0+۷هح-7ع ۲ إ»ء/ أداة تنكير جمع /011ح/ إضافة »> حرف جر » 
حرف /برعو/ نحو ء تجاه //801ع/ // ينظر »یری ٠»‏ /0/ هم / ضمير بمعني هم 

/8/ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » التي » الذي /وع/ / أعمال /6001دج/ ملككم /روجعم/ /جر » في » من » بواسطة » على 
أداة // / يمجد /+0م1/ لكي هم » صيغة تعليل » ملكهم /81200/, / هم /۲/ جيد 

أداة تعريف » /2'/ /حرف جر ء في » من » بواسطة /إرعو/, / إله /20:1/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /0'// مفعول و إضافة 
> علامة » تعليل » ملكية » مفعول /ع+8”'/ / / يوم ٠‏ أيام /00۲حع/ مفرد مذكر › ال 

يزور » يفتقد › افتقاد » زيارة /XEMETUJINVU‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني > ال /ا/ إضافة » حرف جر » أن 


1 Peter 2:13 10611876011 ` UTICONT 61100 NTE TuEeTpOM geBs TOC 158 70700 20C 2060 
1 Peter 2:13 ua 6118600 TEN ` U TI CONT THP Ç{ NTE T UETPOML geBE "7 GOLC ITE 1 OYPO 20c EG GOC . 


1 Peter 2:13 ma tschnegw ten em pi swnt tyr f ente ti metrwmi ethbe ep tschois ite ep ouro hws ef 
tschosi . 


»فَاخْضَعُوا لِكُلّ تَرتيب بَشَرِيٌّ مِنْ أَجْلِ الرّبٌّ. إِنْ گان للْمَلِكِ فَكَمَنْ هو فَوْقَ الْكُلٌ 2:13 مم۲ 1 


// يخضع » يذل يحني الرأس /0ع6/ أصنع » أفعل » توضع قبل الفعل لتحوله لأمرء مكان » موضع /عل/,. 2:13 P٥٥۲‏ 1 
/rU‏ علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر u‏ أنتم 

ضمير فاعل أو مفعول بمعني /0/ كل /م81// خليقة » جبلة » مخلوق »ترتيب /ى»ء/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 
ال /1/, علامة » تعليل » ملكية » مفعول › إضافة » حرف جر » أن /ع+مر'/, / /هو 

/وم::0/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /۸/ إذا /ع1/ رب /ع601/ ال /ج'/ لأجل » لسبب » لماذا » ما /ع8هع/ بشري /ال مهمع ل|/ 
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. علي » عال / عال » مرتفع » شامخ » متعال /1ع60/ / غائب » هو 


1 Peter 2:14 tte 1لملرع125ل1‎ 20c 50:070ل'8‎ ‘UUOOY ` لع 215001 .(0تع‎ 61: U TUL NALCO UTET2MOY 
EYUOYUJOY O8 ‘NNLCCLMTEONONEY. 


1 Peter 2:14 1tre NI 2@HXEULON 20c لاع‎ 50.070 EHHOOY + £BoA 21501 q EY لاعلاع61‎ 2113[ `N Nl COUTET-2MOY EY 
10071017 68 `N 111 017861101187 . 


1 Peter 2:14 ite ni hygemwn hws eu 120110 emmwou + gbol hitot f eu tschiemepshish en ni sampet- 
hwou eu shoushou de en ni sampethnaneu . 


أو للْوْلآةِ فَكَمْرْسَلِينَ مِنْهُ للإنتقام مِنْ فَاعِلِي الشّرٌ وَلِلْمَدْح لِفَاعِلِي الْخَيْرٍِ 2:14 مم۲ 1 


هم » أداة /بع/ ك » بما أن » تسبحة » يسبح » أيضا /ءهح/ والي › حاكم /ورميرعءصرم/ ال < جمع /نه/ إذا /cgں/‏ 2:14 Peter‏ 1 
/0017للرع/ يرسل » يبعث » مرسل »› مبعوث /20070/ نكرة وحرف الجر ل ؛ حال 

ضمير فاعل أو مفعول // يشرع › يبدأ » يعمل » يبادر » يحتضن /+2120/ نحو › تجاه //80۸ع/ / حرف جر + ضمير هم › إليهم 
» علامة /«'/, / ثأرء إنتقام » دعوى » يثأر » ينتقم /[ي11[ا7علإع61/ هم /۲ع/ بمعني هو 

هم » /۲ع/ شرير فاسد /٠6-2)00ع017ء/‏ ال » جمع /811// تعليل > مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

حرف يأتي /ع5 / / يمدح » يتفاخر » يتعالي /:0:7!00]/ أداة نكرة وحرف الجر ل » حال 

۷/ علامة » تعليل » مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /11"'/ /ثاني عنصر في الجملة » أما » لكن » و » ف 
. بارء أبرار /71076وع7لروء/ ال » جمع 


1 Peter 2:15 xe pal rte ` pOoYOUW ' ع "118811101206011 [)1]1756110118لإ ` 1م1'ع ' 011071كل|‎ 20811 ` eUETOT EL 
‘AMLOTKOT 01م"‎ 


1 Peter 2:15 xe 0011768 "0 oYOUW ' لإ‎ `Q 57071 لإ ' 1م1 ع‎ 11186110118 0] NE TETEN UO Eel £ 62 0811 5© |1860 اللخ‎ 
`N NL 01 `N POM . 


1 Peter 2:15 ge phai عم‎ eph ouwsh em eph nouti ع‎ iri em pi pethnane f ne teten ma eshtham ع‎ ehren eth 
metatgmi en ni atkati en rwmi . 


.لأنَّ هگا هي مَشِيَةُ الله أَنْ تَفْعَلُوا الْخَيْرَ قَشْمَكُتُوا جَهَالَة الاس الأَغْبيَاءِ 2:15 مم۴ 1 


أداة تعريف » /م/ / / يكون /ع2/ / هذا /:00/ /قبل مقول القول بمعني أن » لكن » لكي » بعد أفعال النداء /ع»// 2:15 P٥٥‏ 1 

أداة /م/ / أداة مفعول و إضافة /'// يريد »ء يشاء » يرغب /ريه<ه/ مفرد مذكر »› ال 

علامة » تعليل » مصدر » مفعول /رلم'/ يصنع » يفعل » يجري /1م1/ أداة مفعول و إضافة /ع/ إله /0۲/ تعريف » مفرد مذكر » ال 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ٠‏ ال /761/ > إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

ينغلق » يسد › يغلق › ٠‏ /لإ0ة[ناع/ صيغة أمر > أفعل » أصنع /0ل|/ أنتم /«اعجعع/ يكونون /ع/, هو /ن/ جيد › خير /ع1667011/ 

أداة تعريف » مفرد /هع/ / إلى » نحو › أمام » »> على » فوق لقعم مع/ إلى /ع/ يقفل » بسكت 

علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » /م/ / جهل » أمية » عدم معرفة » عدم إدراك ع7 ۲0عم/ مؤنث » ال » التي » الذي 
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> علامة » تعليل /«'/ / أغبياء /0101/ ال » جمع /111// ظرف زمان ومكان » حرف جر 
. رجل » انسان /1لإ0م/ /مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 


1 Peter 2:16 ‘uw ppHî لاع مللإع820108'‎ 0702 Î 111م0) ‘` 6111017 العا ' ع دلإع8م86ل‎ an 11010037 pupa ` ع‎ 110110 
0720: ` pH "82 >011ا3ع011‎ ‘nite 05011. 


1 Peter 2:16 u ' 1زم‎ `n zan مر ' 681101 لاع11ع ع 2لإعم6عل 1 0702 8 دلإع0‎ ' 0 pH an `N or kOoAYrpupua ع1"‎ f 
KOKILO 0000 u "0 ألم‎ "8 zan ع8 ' اماع‎ ' 0 011 . 


1 Peter 2:16 em eph ryti en han remheu ouoh ti metremhe enten thynou em eph ryti an en ou kalumma 
ente ti kakia alla em eph ryti en han ebiaik ente eph nouti . 


كَأَخْرَارِ وَلَيْسَ كَالَّذِينَ الْحُرَيّةُ عِنْدَهُمْ سْثْرَةٌ للشّرٌء بَلْ کُعَبید الله 2:16 Pe)‏ 1 


علامة » تعليل » مصدر ». مفعول » /'/, حال /1ؤم/ / أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م'/ / / أداة إضافة /ير'/ 2:16 ۴٥٥‏ 1 
ال /†/ و » للجمل /0۲02/ أحرار /باعمرروم/ أداة تنكير جمع /01ح/ إضافة » حرف جر 

أداة إضافة /ر”/ أنتم > ضمير المخاطبين الجمع » المفعول » كم /+20زززه/ / بواسطة /«روجوع/, / / حرية /عحعماعر/ 
> علامة » تعليل /”/ لا ء ليس /01/ حال /إم/ / أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م'/ / / 

علامة ء /عجم'/ / / غطاء » ساتر /0رل:02»/ أداة تنكير /0۲/ مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
ولكن /022.0/ ظلمة » شر /0ا»»/ ال /1/ تعليل » ملكية » مفعول › إضافة » حرف جر » أن 

علامة » تعليل » مصدر › مفعول » إضافة » /'/ حال /1ززم/ / أداة تعريف » مفرد مذكر » ال lol‏ أداة إضافة /رر”'/ بل » 
> علامة » تعليل » ملكية /ع2"/ / / عبيد /010:1ع/ أداة تنكير جمع /201/ حرف جر 

. اله /noYT/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر › ال /ن '/ / مفعول » إضافة » حرف جر » أن 


1 Peter 2:17 0016ل‎ oron ntBen Tuetuoulcon عام اعلا‎ 001201 305214 ‘UQNOYT UOTOL E "15070 

1 Peter 2:17 upatate 07011 NBen 1 ueTHOalcoN MENPlT 1201م0 ء‎ SaeTt-2H U ` 870171 0018ل‎ 16 OYPO . 

1 Peter 2:17 mataig ouon niben ti metmaison menrit s arihoti khaet-hy em eph nouti mataig ep ouro . 

أَكْرِمُوا الْجَمِيعَ. أحبُوا الإخْوَةَ. خَافُوا الله أَكْرِمُوا الْمَلِكَ 2:17 مم۲ 1 

/ثامع1منرععل/ أناء ال /1/, كل » جميع /۸188۸/ يوجد › شئ ماء شخص ما /001/ أكرموا /ع01 دمل 2:17 Peter‏ 1 
> خافوا /1201م0/ هي /ع/ يحب » حبيب » عزيز » حب » محبة /ام1اع1|/ محبة أخوية 

أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /4 2 أداة مفعول و إضافة لل 0 أمام » قدام » سابقا » وجها لوجه /2 -جع0و/ / خف » أخشي 


. ملك /ومءاه/ أداة تعريف › مفرد مذكر › ال /ج'/ / أكرموا /عاںڄںں/ إله /01”/ 


1 Peter 2:18 1810112 gpeTteNGNO ' 17607811 `NNETENGLCEY EN 201 18 اع‎ 5105060 ‘UUOYATOY ON ` 1157111 
0720 NE NIKEXOOYNL ETKOAX. 
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1 Peter 2:18 nı eBıaık gpeten 6110 ENXOTEN `N NETEN GlceY SEN 201 NLBen 111 096060 EUUHOYAT OY ON `N 
ETIKHC 0320: NEL N1 KEKOOYHNL ET KOAX . 


1 Peter 2:18 ni ebiaik ereten tschno engwten en neten tschiseu khen hoti niben ni agathos emmauat ou 
an en epikys alla nem ni kekwouni et kwlg . 


أَيُهَا الَخْدَامُ كُونُوا حَاضعينَ بِكُلَ هَيْبَةِ لِلسّادَة» لَيْسَ لِلصالِحِينَ الْمْتَرَفَقِينَ فَقَط بَل لِلَعُنَقَاءِ أَيْضاً 2:18 مه۴ 1 


// لهم /080ع/ يخضع » يذعن /20زه/ أنتم > صيغة الحال /زرعجومع/ عبيد /61011ع/ ال » جمع /81// 2:18 Peter‏ 1 

» سادة /اعع61/ ملككم /1زعجع7/ علامة » تعليل » مصدر » مفعول › إضافة » حرف جر 

ال » جمع /111// كل » جميع /1اع10/ هيبة » خوف /201/ حرف جر » في » من » بواسطة » على /اع5و/ / أرباب » موالي 

علامة » تعليل » مصدر /«'/ لا /نزن/ هم /0/ وحيد اجو اوسرع/ ‏ صالح أعمهوعتن/ 

حرف /ررع/ / ولكن » بل /0323.0/ وديع » متواضع » لطيف » » حليم /76110ع/ مفعول > إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر › 
أداة تعريف » مفرد مؤنث /+ع8/, أخرون /1810001011/ آل » جمع /1//عطف للكلمات » و 

. ينحني » يلتوي » ينعطف , انحناء » انحراف › عدم استقامة /KOAX/‏ ال ء ضمير وصل » التي » 


1 Peter 2:19 00:1 rap or’ 2 07ل‎ TE ع6 ع1‎ geBg 0/116 عاعع‎ `HTE 0110171 0011 0701101001: ‘Epo `N 11م‎ 
SEN 2081 1002ل‎ ‘N2HT E{6HOY ‘NXONC. 


1 Peter 2:19 0001 xap oY 82 ع1 07ل‎ lcxs Ö8 geBg 07 cYNHöEclc ع"‎ ' 0 NOY OYON 010:1 NO UOT 0مع‎ )] `N 
E2PHL SEN 20111 EUKOY2 `N 2HT ]اج‎ 61101 `N 7601 . 


1 Peter 2:19 phai gar ou ehmot pe isge de ethbe ou sunydesis ente eph nouti ouon ouai na shwp gro f en 
ehryi khen han emkauh en hyt ef tschyou en gons . 


.لآنَّ هذا فَضْل إِنْ كَانَ أَحَدٌ مِنْ أجل صمير نَحْوَ الله يَحْتَمِلُ أَخْرَاناً مُتألّماً بالظّلُم 2:19 مم۲ 1 


نعمة » فضل » مو هبة /01ل 2ع / أداة ة تنكير » ماء ماذا /+م/ لأن » حقا » في الواقع /»»p/‏ / / هذا Peter 2:19 / /pav‏ 1 

> حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة › أماء لكن » و /ع5/ إذا » إن » لو /ع»/ يكون /ع»/ / 

علامة » تعليل » ملكية » مفعول » /جج#م'/ / / ضمير /۸۸58-1+ء/ أداة تنكير /:0/, لأجل » لسبب » لماذا » ما /ع8مع/ ف 
يوجد /0۲0۸/ اله /8071/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /0'/ / إضافة » حرف جر » أن 

علامة /«'/ / هو // إلى /0مع/ يقبل » يرتضي » يشتري /007/ سوف /80/, / واحد » الواحد 0۲۵۷/ شئ ما ء شخص ما› 
ما هو فوق 1۷ مح2ع/ » تعليل » مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

/1”/ / يتوجع » يتألم » يتعذب /1072ررع/ أداة تنكير جمع /201/حرف جر ء في » من » بواسطة » على /ع5/ / الجزء الأعلى » 
/ قلب /عبوم/ علامة » تعليل > مصدر › مفعول ؛ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

علامة » تعليل » مصدر › مفعول » إضافة » ظرف n/‏ / / مأخوذ » ملتصق /+«وبرى/ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب » هو /eq/‏ 
. عنف » ظلم » قسوة » جهد /-70/ زمان ومكان »ء حرف جر 


1 Peter 2:20 aly rap rs 1611[01719[07 lcxs 65+11 2ع11/اع 0702 1101351م‎ NOTEN TETENOOY `NZHT 0770 
EPETEN’ 1P1 ‘UTUTEONONEC OYO2 EPETEN6L ' UKO2 TETEN' UUONL ‘NTEN 981110701 
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rap oY’ aot tg ' تاعجاح (00ع‎ 01071. 


1 Peter 2:20 au Xap TE 16111071907 lcxs TETEN مع11 لاع 0702 110131مع‎ `N OTEN TETEN MOY `N 2HT 0200 
gpeTen 1م1‎ Uu 161786110118 0] OYO2 EPpETEn 61 EUKQ2 TETEN aUONl gNTEN 98111017 
pou xap oY g2puoTt ع1‎ gBoAgitren `Q 801 . 


1 Peter 2:20 ash gar pe pi shoushou isge teten ernobi ouoh eu tikeh en wten teten wou en hyt alla ereten 
iri em pi pethnane f مناه‎ ereten tschi emkah teten amoni enten thynou phai 
gar ou ehmot pe gbolhiten eph nouti . 


لأَنّهُ أي مَجْدِ هو إِنْ كُْتُمْ ثُ تلُطْمُونَ مُخطئينَ فَتَصْبرُونَ؟ بَلْ إِنْ كُنْتُمْ تتألْمُونَ عَامِلِينَ الْخَيْرَ قَتَصْبرُونَء فهذا فضْلٌ عند 2:20 مم۲ 1 


»الله 


أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 7۷/ يكون /ع7/ / لأن » حقاء في الواقع /م0ء/ / ماذاء ما Peter 2:20 /ay/‏ 1 
ملككن » أنتم /وروجعع/ / إذاء إن » لو /ع»/ تفاخر » تباهي /007(ي00/ 

علامة » /«”/ يلكم » يلطم /حع»]/ همء أداة نكرة وحرف الجر ل » حال /اع/, وء للجمل /م0:70/, يخطئ /7061مج/ 
ملككن ٠‏ أنتم /«اعم+ع2/ / أنتم /٠اع+00/‏ / تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » حرف جر 

ولكن ٠‏ بل /۵۸20/ قلب /جبوم/ علامة » تعليل » مصدر » مفعول »› إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /'/ / / مجد /+0م/ 
> علامة » تعليل /م'/ يصنع » يفعل » يجري /1م1/ أنتم » صيغة الحال /۸ع1عمع/ 

جيد › /ع1 0لا وع1/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني > ال /1/. مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
أنتم » صيغة /عجعمع/ و » للجمل /0:702/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ خير 

يمسك » يقبض » يتسلط » يمتلك › يستحوز » يحافظ /1روررة/ ملككن ء أنتم /وروجعع/ / وجع ء عذاب /ح|ع/ يأخذ /1ى// الحال 
أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول »كم /1107زه/ / بواسطة /برعجزرع/ / / 

يكون /ع/ / نعمة » فضل » موهبة />ملرمع / أداة تنكير » ماء ماذا /«0/, لأن» حقاء في الواقع /م»»/ / / هذا /دوب/ / 

. إله /1+:0ه/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م'/ منء بواسطة /ررعجاح.(60ع/ / / 


1 Peter 2:21 806802 لإع‎ eHNOY rap ‘EQOA XE 17/0150 20001 00161 UKO2 `8 2PHL ‘EXON 001207618 NON 
‘NOY2YTOTPOAMON ملاح‎ ‘NTENMOUJL ‘NCO NEQUJENTOTCL. 


1 Peter 2:21 ع‎ ar 6002 لإع‎ eHNOY Xap ع‎ QO XE TL XPICTOC - 200 3 q 61 EUKO2 ع‎ E2PHL EXON 3 { COXT 1 
`N OY 2YTOXPAUON 21110 ENTEN UOUJL N CO NEC UJENTOTCL . 


1 Peter 2:21 ع‎ au thahem thynou gar ع‎ phai ge pi Khrestos - hwf 3 f tschi emkah ع‎ ehryi egwn 3 f swgp 
nan en ou hupogramwn hina enten moshi en sa nef shentatsi . 


لأنَكُمْ لهذا دُعِيتُم. فَإنَّ المسيح أَيْضاً تألم لأَجلِنَاه تاركاً لَنَا مثَالاً لِكَيْ تتَبعُوا خُطُواتِه 2:21 ۲٥)6۲‏ 1 
/م0»/ // أنتم > ضمير المخاطبين الجمع » المفعول › كم /11107زه/ / يدعو /eapeı/‏ هم /ax/‏ لأن Peter 2:21 /g/‏ 1 


قبل مقول القول بمعني أن » لکن ۽ لكي بعد /ع»// هذا /بوم/ ل/ع/ لأن > حقا ء في الواقع 
علامة /3/ هو أيضا ء هو نفسه » هو ذاته /0هم/ - مسيح /yplctoc/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 1 7/ أفعال النداء 
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ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 

/4/ علينا /وروع/ ما هو فوق » الجزء الأعلى لاقام ج2ع/ أداة مفعول و إضافة ومصدر /ع// وجع » عذاب /2متدرع/ يأخذ 6۷// / 
ضمير فاعل أو مفعول /0/ علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 

علامة » تعليل > مصدر » مفعول › إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /8"/ / لنا /801/,. / يبقى » يفضل /0077ع/ بمعني هو 
لاريمس/ بواسطة /ووجوع/, / / لكي /وساح/ مثال /۵۸»م٭۲۸0م/ أداة تنكير /:0/ 

خلف »› /0ء/ علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » حرف جر /1”'/ يمشي › يسير » يرحل » يوافق » يناسب » رحلة » مسيرة 

. خطوة » أثر قدم /0657+0-1/ يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع /0ع7/ وراء » ناحية 


1 Peter 2:22 012181 ' 11011م12018ل‎ 076 ‘urorxsp 7000] 5811 POG. 

1 Peter 2:22 pHete لإ"‎ req 11081م8‎ oröe gurtoY xel gkpoq 5811 000] 

1 Peter 2:22 phyete em pef ernobi oude empou gem ekrof khen rwf 
1 »الذي لَمْ عل خَطِيَّكَ ولا ود في فَمِهِ مَكْرٌ 2:22 مم۲‎ 


ولا /عة«ه0/, / يخطئ ۸086۷مع/ أداة ملكية /ع/ / أداة مفعول و إضافة /رر'/ / ذاك الذي /عععبعرم/ // 2:22 Peter‏ 1 
»> حرف جر › في /٨عو/‏ غش » مكر » خداع /)0م»ع/ يجد /ع»/ ¥ /امعتلاع/ 
فم /)۵م/ من » بواسطة » على 


1 Peter 2:23 eramoYrw `spoq 110:012000713[ ON TE E{6U UKOZ2 1100196011 aN 11060[1ل| ` 011 112ل ` 6 11001 ع1‎ 207 
الل"‎ 


1 Peter 2:23 لاع‎ amoYrw spo q 700] 2007719[ ON TE Ef GLEUKO2 NO XONT ON TE NO CG 1 058 U TU 20116 U TL 
086]1203 U HHL . 


1 Peter 2:23 eu hwoush gro f naf hwoush an pe ef tschiemkah naf gwnt an pe na f ti de em pi hap em pi 
reftihap em myi . 


.اڏذي إِذْ شت لَمْ يَكُنْ يَشتمُ عِوَضاً وَإِذْ تألم لم يَكْنْ يُهَدَدُ بل كَانَ پُسَلَمُ لِمَنْ يَقْضِي بِعَدْلٍ 2:23 Peter‏ 1 


ضمير // نحو ء تجاه » إلى /0م6/ / يشتم » شتيمة /7ه<2/2000 همء أداة نكرة وحرف الجر ل » حال Peter 2:23 /g¥/‏ 1 
يشتم » شتيمة /[+2/2000 له » كان هو ء ماضي ناقص /001/ /فاعل أو مفعول بمعني هو 

له » كان هو » ماضي ناقص /70:0/ / يتألم /ح0دإع1كى/ / صيغة الحال » ضمير مذكر غائب » هو /وع/ / يكون /ع/ / لا /۵٩/‏ 
/ع7/ / لا // يغضب »۰ يسخط » يتكدر » غضب » سخطهء يتمردء يحزن /×۵۸٩7/‏ 
حرف /5/ أناء ال » يعطي » يمنح » يتراجع » يزحف /1/ هو ضمير » هو // / علامة الماضي الدال على العادة /٠0/‏ / يكون 
> علامة » تعليل » مصدر » مفعول بل / يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما » لكن » و » ف 
علامة » Ww‏ قضاء » حكم /2072/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /71/ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
أداة تعريف عامة للمفرد // تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
.حق » صدق » عدل /1ززرم/ أداة مفعول و إضافة /رم'/, قاض /50120م/ المذكر بمعني › ال 
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1 Peter 2:24 pHetaq لاع‎ 881110181 ' E` TIO ااع2196‎ TIE ' اللرهاء 180 تاعجا2 (0تاع‎ 21110: `ganpoY ` EBOoA 2a 
nınoBı ‘nteNnOn9 ' 1 الالروعد‎ QHETOPETENTOAGO `EBoA 21 اا‎ 


1 Peter 2:24 Het aq لاع‎ NEN 8081 الع 2106 201 لزاع ع‎ 161 Wg 11ع00(.21ع‎ req COHO 21110. ع‎ an por gBoA2a Nl 
081 gnTEen ONS `N 1 اللرقعل‎ QHET OpETEN 50760 0(.21811ع‎ 160] 80301 . 


1 Peter 2:24 phyet af en nen 2051 ع‎ epshwi higen pi she gbolhiten pef swma hina £ an mou 800152 ni 
nobi enten wnkh en ti methmyi phyet areten taltscho gbolhiten pef erkhot . 


.الذي حَمَلَ هُوَ نَفْسْهُ خَطَايَانَا في جَسَدِهِ عَلَى الْحَشَبَةء لِكَىْ َمُوت عَن الْخَطَايَا فَنَحْيَا لبر الذي بِجَلْدّته شفيثم 2:24 ,هنهم 1 


لء /ع// خطية /80861/ أداة ملكية » ملكنا /ع"/ يحمل /واع/ هو » زمن الماضي /عه/ ذاك الذي /جعدرم/ / / 2:24 إPee‏ 1 
أداة تعريف عامة للمفرد /71/, حرف جر ء على /1اع«1ح/ علو » ارتفاع /701ع/ حرف جر 

لأن /ع/ لكي /10ح/ جسد //وررهمء/ ملكه /ع»/ / في » بواسطة » من /1عج800(.21/ / / صليب /ورا/ المذكر بمعني » ال 

ال » جمع /1/ من » عن /600(.20/ 27 / موت .يموت /2املم/ نحن » زمن الماضي /۸»/ 

علامة » تعليل » مصدر › مفعول »› إضافة » /'/, / يحي /05/ بسبب » لكي نحن » صيغة تعليلية » /ورعجوع/ /, / خطية /7061/ 
ذاك /جعبزم/ // صدق ۰ بر /1لالروع/ أناء ال /1/ ظرف زمان ومكان » حرف جر 

/ في » بواسطة » من /1زع1ح.8603// / يشفي » يبرأ /202.60/ أنتم > تصريف المخاطبين في الماضي التام /ززع>عم0/ الذي 

. ضربة » لطمة » جرح » جلدة /07ومع/ ملكه /)ع»/ 


1 Peter 3:1 [11م701‎ ON TE 1112821 لآعع1 ' 205107011 07011 ع16 11110172011 ' 117600017 6110لا الم‎ 01 aN NEU TICOXL 
`EBoA 215001 ` UTIXINMOUJL ‘NTE 11121 لإا ` 21107 للإع 110736 ' الإ‎ 0007 061 
لوده‎ 


1 Peter 3:1 0:1 pHÎ ON TE N KE مم21‎ EY 6110117600 oY `N NOY 2011 ع96ع1‎ 07011 205107011 `N cg Tua ON NEU TL 
COX1 (0تاع‎ 21501 0] ' U TL XINUOUJL ‘NTE NL 210M ENTOY XElU 2HOY 
007لالاع‎ + 06115 COX . 


1 Peter 3:1 pai ryti on pe ni ke hiomi eu tschnoengw ou en nou hai isge ouon hanouon en se timati an 
nem pi sagi gbol hitot f em pi ginmoshi ente ni 110201 entou gem hyou 
emmwou + atschne sagi . 


»كَدَِكُنَ أَيَتْهَا النّسَاءُ كُنَّ خَاضِعَات لِرِجَالِكُنَ حَنَّى وَإِنْ كَانَ الْبَعْضُ لآ يُطِيعُونَ الْكَلمَةء يُرْبَحُونَ بسِيرَة النََاءِ بثون كَلمَة 3:1 مه۲ 1 


أخر » أخرى /ع»/ ال » جمع /1// يكون /ع2/ / أيضا ء ثانية » كذلك /وره / حال /pı/‏ / / هذا Peter 3:1 /rav‏ 1 

» يخضع /6110877600/ همء أداة نكرة وحرف الجر ل » حال //اع/, زوجات » نساء /درهام/ 

إذا » إن » لو /ععهء)/ زوج ۷ه ح/ أداة ملكية » ملككم أنتم /:80/ أداة للدلالة على المفعول والإضافة /«"/, /هم/:0/ يذعن 
علامة » تعليل /«'/, / بعض من » بضعة /20810701/ يوجد » شئ ما » شخص ما /0۲0۸/ 

يرضي › يسر › يوافق » /مں/ ستون » نعم » يشرب » هم » هن /عء/ مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر » 
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أداة تعريف /7/ حرف عطف للكلمات » و /بإع8/ / علامة النفي » لا » ليس /011/ يفرح 

/0/ يشرع ء يبدأ » يعمل » يبادر » يحتضن /+120م/ نحو ء تجاه //(60ع// يتكلم » كلام /01ء/ عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 
/ سيرة /ازياه11/ ال /1/ أداة للمفعول والإضافة /رر'/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 

أن /2*مجلاع/, / زوجات » نساء /1دبن1م/ ال » جمع /1:// علامة » تعليل » ملكية » مفعول . إضافة » حرف جر » أن /ع8'/ / 
فائدة » مكسب » ربح » مكسب /21100/ / يجد /ررعءة / همء مبني للمجهول 

. يتكلم » كلام /1مدوع/ بدون » بلا » بغير /ع0618/ حرف جر + ضمير هم ء إليهم ‏ /000لإلاع/ 


.07201 لاع 5 66011311077 011ل الا كالاع 6768 ' Peter 3:2 ernay‏ 1 

1 Peter 3:2 لاع‎ nay ع‎ 787811 XINUOUJL عع‎ ToYBHoYT Sen oY 201 . 

1 Peter 3:2 eu nau 8 peten ginmoshi et toubyout khen ou hoti . 
1 مُلآحِظينَ سِيرَتَكُنَ الظّاهِرَةَ بِحَوْفِ 3:2 ما۲‎ 


أداة للدلالة على /ع/يرى /807/ هم أداة تنكير مدمجة مع حرف الجر » ضمير بمعني هم / ضمير بمعني هم /,ع/ / 3:2 Peter‏ 1 
أداة تعريف /جع/, سيرة /1(ج110/ أداة ملكية » ملككن /ورعجع/, / المفعول و الإضافة 

حرف جر ء في » من » بواسطة » على /"عو/ / طاهر »ء نقي » قديس /20701107/ /. مفرد مؤنث » ال » ضمير وصل » التي » 

. خوف /201/ اداة تنكير /,:0/ 


1 Peter 3:3 sen NOL 008011[00161ل‎ NXE TICOACEA aN gtcaBoA ع8"‎ nueB "1120/1 1001لا علا‎ NEL 1116 08 
ع1‎ EN OY2EBCO ' 121007 .هع (عءءة‎ 


1 Peter 3:3 sen nou pape 0] OTL ENXE TL COACEA ON ع2[ ' ب(0ق08ء عع‎ Nl lEB `N 20AK `nTte N1 {OTL NEL NL tEB `N 
NoY§ 1g en or 2eBc@ `N 10ح1‎ OY عع‎ CEACOA . 


1 Peter 3:3 khen nai mare f shwpi enge pi solsel an et sabol ente ni ieb en hwlk ente ni fwi nem ni ieb 
en noub ع1‎ khen ou hebsw en tihiwt ou es selswl . 


»ولا تكن زيَثكنّ الرَينة الْخَارِجِيّة مِنْ ضَفر الشّعْرٍ وَالتَحَلّي بالهَب ولس اللَيَابِ 3:3 ماهم 1 


ضمير // علامة التمني بمعني فليكن › ياليت /عم0|/, هؤلاء /20:1/ /حرف جر »ء في › من › بواسطة /زنرع5/, / 3:3 Peter‏ 1 
علامة /جع<#زرع/ / يكون » يسكن » يقيم » يحدث » يحصل /0071/ فاعل أو مفعول بمعني هو 

علامة النفي » لاء /0/ زينة » زخرفة /,(عع00ء/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /71/ تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل 
> خارج /0801/ / أداة تعريف » مفرد مؤنث ؛ ال »> ضمير وصل » التي /8/, ليس 

/”/ زينة »ء حلية » زخرفة /ع1/ ال » جمع /111// علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن /876”/ / / خارجا 
ضفيرة /»(۵ح/ علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

حرف /ررع/ / شعر » وبر ۷اهي/ ال » جمع /81// علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن /عجم"/ / / 
أداة للدلالة على المفعول // زينة » حلية » زخرفة /8ج1/ ال » جمع /1//عطف للكلمات » و 

/ رداء » ثوب /نمء6ع2/ أداة تنكير /0۲/ حرف جر » في » من » بواسطة » على /"عو/ / أو »من /ع1/ ذهب /٠0۲8/‏ والإضافة 
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علامة » تعليل » مصدر › مفعول › إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /1'/ 
. يزين /ل(0ع(عء/ هي /٤ع/‏ هم /0۲/ يلبس » يرتدي /12101/ 


1 Peter 3:4 02200 0م11‎ 862111 SEN 11211 SEN 1610010 ‘NTE TUTNEY LUO 86201700007 05702 `‘ NPEUPAYU 
Hete ` urs’ peo ' 01101 `noreo `NpHÎ. 


1 Peter 3:4 022011 POUL ET 2HT 5811 TL 2HT 3811 TL 05010 NTE TL TNEYUO ET 201700007 OYO2 `N PEUPOY TY 
Hete 0هملرععتلرع‎ ` `Q 8011 `N oreo `N pHÎ . 


1 Peter 3:4 alla pi rwmi et hyp khen pi hyt khen pi attako ente pi pneuma et hourwou ouoh en remraush 
phyete empemtho em eph nouti en outho en ryti . 


َل إِنْسَانَ الْقَلْبِ الْحَفِيَ في الْعَدِيمَة الْقَسَادِه زيت الرُوح الْوَدِيع الْهادئ» الذي هْوَ فَدَامَ الله كثِيرُ النَمَنِ 3:4 ۲٥ء۲‏ 1 


أداة تعريف » /جع/ / رجل » انسان /1لم:هم/ /أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال ۷/ ولكن » بل /022.0/ 3:4 ۲٥ا٥۴‏ 1 
حرف /لرعو/ مخفي » مخبأ » مكتوم » موت » وفاة /ناح/ مفرد مؤنث ٠‏ ال » التي » الذي 

حرف جر » في » من » /نرعه/, قلب / كقاح/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /1/جر » في » من » بواسطة » على 

/ / عديم الفساد /02+010/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /1/بواسطة » على 

/0ل:18:// أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /71/ علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن nTtE/‏ '/ 
/«”/ /وءللجمل /0:702/, هاديء ». مستريح » مطمئن /000:7م+:20/ ال » التي /جع/ / روح 

وديع » حليم » لطيف » هادئ » مترفق /.ومررعم/ علامة » تعليل > مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
أداة تعريف /0'// أداة مفعول و إضافة /رر'/ / أمام /ووبرعسرع/ ذاك الذي /عمعترم/ // 

مختلف /0۲٥0/‏ / علامة » تعليل » مصدر › مفعول › إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /۸/ اله /0:1/ مفرد مذكر » ال » 
> علامة » تعليل » مصدر » مفعول ؛ إضافة » ظرف زمان ومكان /1"'/ »> متباين » متنوع 

. حال /11ؤزم/ / حرف جر 


1 Peter 3:5 [11م701‎ rap rte "11071017 ' 8111215 OL 660010: عاء7ب(ع 2م707‎ Ep ع1‎ NOYCOACEA ' هلإلا‎ 07 6110 
0ع‎ 111072 01١ 


1 Peter 3:5 0:1 pHÎ xap 168 `N oY CHOY `N 111 الإفا2‎ ge 0708 nay ع عاء7(ع2مع‎ ')© 11071 re NOY COAcEA عزلإل00١7‎ 
+ لاع‎ 6808119600 OY `N NOY 201. 


1 Peter 3:5 pai ryti gar pe en ou syou en ni hiomi eth 0112 nau erhelpis ع‎ eph nouti pe nau solsel 
emmwou + eu tschnoengw ou en nou hai . 


»فَإنَهُ هَكَذَا كَانَتْ قَدِيماً النّسَاءُ الْقديسَاتُ أَيْضاً الْمتَوَكَلاتُ عَلَى الله يُرَيّنَّ أنسهنَّ خَاضعَات لِرِجَالِهنَ 3:5 ۲6 1 
علامة » تعليل » مصدر » /8”/ / يكون /ع/ / لأن » حقاء في الواقع //«ap/‏ حال /آززم/ / / هذا Peter 3:5 /rov‏ 1 


/cHOY/‏ / أداة تنكير » ماء ماذا /:0/,. / مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
/210V‏ ال » جمع /1// علامة » تعليل » مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /1'/ / زمن › وقت 
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/۷/ / مقدس /0+08/ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » التي » الذي /وع/ / زوجات » نساء 

أداة تعريف » مفرد /0'/ / أداة مفعول /ع/ يترجي » يتعشم » يأمل » يتكل /28(1م5/ يري » هم كانوا » علامة الماضي التام 
يري ٠»‏ هم كانوا » علامة الماضي التام /007م/, /يكون /ع2/ / اله /80:71/, مذكر › ال 

هم » أداة نكرة وحرف الجر ل » حال /8۲ع/ حرف جر + ضمير همء إليهم /٠00/رلرع/,‏ زينة » زخرفة /۸ع0۸ء/ 

علامة » تعليل » مصدر »› مفعول » إضافة » ظرف /'/, / هم /00/,. يخضع » يذعن /3200ع670/ 

.زوج /aavu‏ أداة تنكير » ماء ماذا / / أداة ملكية للجمع » ملكهم » هم /۲م/ زمان ومكان » حرف جر 


1 Peter 3:6 ‘u ppHî rap `ncappa gccoTtep ` nca 01 0001م‎ gcuoyT ` Epoq XE TOaOc 611 ETOPETENEPUJEPL NOC 
EpeTEN ` 1p1 ` ]71126110180لإ‎ 0702 gpeteNnegpzo 01150121 `N انزح‎ ‘negot. 


1 Peter 3:6 u م"‎ pH xap `N cappa sc cote `N ca aBpaopu gc por 0مع‎ 0] XE TO ع601‎ oH ET OPETEN مع‎ 
1م5106‎ Nac gpeTtEen ` ل ' 1م1‎ 11126110118 0] 01702 speteN gpzoT On SaET-2H `N 
رمع‎ `N got . 


1 Peter 3:6 em eph ryti gar en Sarra es swtem en sa abraam es mouti gro f ge pa tschois thy et areten er 
sheri nas ereten ` iri em pi pethnane f ouoh ereten erhoti an khaet-hy en ehli 
en hoti . 


كُمَا كَانَتْ سَارَةُ تُطيعٌ إِيْرَاهِيمَ دَاعِيَةَ ياه «سَيّدَهَا». التي صر أُوْلآَدَهَاء صَانِعات خَيْراَء وَغَيْرَ خَائقات خَوْفاً الْبَنَهَ 3:6 ماعط 1 


/ن”/ لأن ٠‏ حقاء في الواقع /م۵»// حال /1بزم/ / أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م'/ / / أداة إضافة // 3:6 مم۴ 1 
/ هي /cع/‏ سارة لومم.مء/ علامة » تعليل » مصدر › مفعول › إضافة » حرف جر 

/ل0.0م06/ خلف » وراء » ناحية /وع/ علامة » تعليل » مصدر » مفعول »› إضافة » حرف جر /'/ يسمع » طاعة /درع>ةمء/ 

> نحو ء تجاه /0م2/ / يدعى › يسمى » ينادي » يصيح /071ل|/, هي /عع/ إبراهيم » إبرام 

/ا60/ أداة ملكية /وم/ قبل مقول القول بمعني أن » لكن » لكي » بعد أفعال النداء /ع»// ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ن/ إلى 
< أنتم /apstgı/‏ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » ضمير وصل » التي /حع/ تلك /٥۸/‏ رب 

أنتم »> صيغة /١ع1عمع/‏ لهاء هي كانت » ماضي ناقص /٠۵/‏ / بنات » بنت /1معع/ / يفعل » نفعل /مع/ مضارع » ماضي 
> علامة » تعليل » مصدر › مفعول » إضافة /ل'/ يصنع › يفعل » يجري /1م1/ * الحال 

ضمير فاعل أو /q/‏ جيد » خير /ع1101وع7/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /7/ ظرف زمان ومكان » حرف جر 
> يخاف /201مع/ أنتم > صيغة الحال /ناعجعمع/ و » للجمل /0:702/ مفعول بمعني هو 

علامة » تعليل » مصدر » /1'/ / أمام » قدام » سابقا » وجها لوجه /11م-3067/ / علامة النفي › لا » ليس // يخشيء يتحير 
> علامة /زر'/ /شئ ما » شخص ما /1/ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

. خوف » رعب /201/ تعليل »> مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 


1 Peter 3:7 ralpHÎ ON 11116200077 508511101 0لإع11‎ 07 EPETEN EM XE OY CKEYOC `NOCOENH C TE MOT لم0‎ 
EpeTENÎTOlo NOOY 20C املاع‎ N ململ‎ `N KAHpoNOuOC NEUOTEN ` 6761 2 MOT 


‘NTE ‘TONS "80160 `NPHÎ اانا‎ XE 8818811502110 5811 NETEN TPOCEYYXH. 


1 Peter 3:7 ral pH 011 M1 ع1‎ 20077 epeTteNn UOT NEHOOY EPpeTEN EM XE OY ECKEYOC `N OCOENHC TE Nl 210ML 
EpeTen 1010 ENOOY 20C لاع‎ 01 `N EUQHpP `N gKAHponouoc NEMOTEN ع‎ 
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Peter‏ 1 
رسالة القديس بطرس الأولى 


Tl E2HOT NTE 7 ONS `N 0760 `N pHÎ 2INa xe `N NETEN 502110 3811 NETEN ETPOCEYUJH . 


1 Peter 3:7 pai ryti on ni ke hwout ereten shop nemwou ereten gmi ge ou eskeuos en asthenys pe ni 
hiomi ereten titaio enwou hws eu 01 en eshphyr en eklyronomos nemwten £ pi 
ehmot ente ep wnkh en outho en ryti hina ge en neten tahno khen neten eproseushy . 


كَدَلِكُمْ يها الرَجَالُ كُونُوا سَاكنِينَ بِحَسَّب الْفِطْنَةٍ مَعَ الإِاءِ النَّمَائِنَ كَالأَضْعَفء مُعْطينَ إِيَاهُنٌ كَرَامَةَ كَالْوَارِئَات أَيْضاً 3:7 مه۲ 1 
مَعَكُمْ نِعْمَة الْحَيَاةَ لِكَيْ لآ تعَاقَ صَلَوَائُكُمْ 


ذكر ء رجل ۰ /+:200/ أيضا /ع»/ ال » جمع /111// أيضاء ثانية » كذلك /وره / حال /pı/‏ / / هذا Peter 3:7 /rov‏ 1 
» قبضة اليد » مشط الرجل » نوبطشية » كائن /707/ أنتم > صيغة الحال /18۸عمpع/‏ زوج 

قبل مقول القول بمعني /ع»// يعرف » يعلم /1ررع/ أنتم »> صيغة الحال /1اع>عمع/ معهم /10007إج0/ / مقيم » يشتري » باقي 
« إناء /eckEeYOcC/‏ أداة تنكير » ضمير بمعني هم /:0/أن » لكن » لكي » بعد أفعال النداء 

/ ضعيف » واهن » مريض لل722(ةاعه0)2/ أداة للدلالة على المفعول والإضافة /:ر'/ / وعاء » ماعون » شئ / إناء » وعاء » وسيلة 
أنتم > صيغة الحال /1ععمع/ زوجات » نساء /1لرة1ح/ ال » جمع /1// يكون /ع7/ 

هم » أداة نكرة وحرف الجر ل » حال /«ع/ ك » بما أن » تسبحة » يسبح » أيضا /ع0م/, لهم » نحوهم /20207ع/ / يكرم /010آ/ 
// زميل » صاحب /منزمريج/ أداة للمفعول والأضافة /م/ يكون /01 / 

nete‏ / / / وارث » وريث /ءملره850وم01)ع/ علامة » تعليل » مصدر › مفعول ؛ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ؛ ال /71/ حرف جر » ل» علامة المفعول /ع/ معكم 

أداة تعريف » مفرد // / علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر › أن /ع هق '/ / / نعمة » فضل » موهبة /2|01ع/ 
علامة » تعليل » مصدر › مفعول »› إضافة » ظرف زمان /'/, / يحيا /5رم/ مذكر ؛ ال 

علامة » تعليل » مصدر » مفعول › إضافة » ظرف زمان ومكان ٠»‏ /1ر'/ مختلف » متباين » متنوع /0:760/ / ومكان » حرف جر 
قبل مقول القول بمعني أن » لكن ٠»‏ لكي » بعد /ع<//, لكي /10م/ حال /1نزم/ / حرف جر 

يمنع » يعيق » مانع » عائق /0ح0/ ملككم /لاععع/ علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » حرف جر /1'/ /أفعال النداء 
. صلاة /زنزنالاعع0م27/ ملككم /٠818۸/‏ /حرف جر » في » من » بواسطة » على /نرعو/, / 


1 Peter 3:8 ‘rxOK Sg الاعل 01 581101ع8م8‎ ' 8007 THPOY EPETENOL `N م021[‎ ' 1161511 EPETENOL ` 0101ل‎ 
`‘nugan’oepua9T gpeteNeEBLHOYT. 


1 Peter 3:8 ع‎ xXOK ع6‎ gpeten 01 `N OY الاعلمر‎ `N OYOT THP OY £EPETEN 01 `N EUJQHP `N OUSLCL EPETEN 01 ` U 
paucon `N Jan ge 0571ل‎ gpeten eEBLHOYT . 


1 Peter 3:8 ep gwk de ereten 01 en ou meui en ouwt tyr ou ereten oi en eshphyr en tschikhisi ereten oi 
em maison en shan eth makht ereten thebiyout . 


و النْهَايَكٌ كُونُوا جَميعاً مُتَحِدِي الرّأي بحس وَاحد» ڏوي مَحَبَّةِ حوبت مُشفقينَ» لُطَفَاءَ 3:8 Peter‏ 1 
حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما» لكن » و »> /56/ نهاية » تتمة /01</ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /۸/ / 3:8 م٥۴‏ 1 


> علامة » تعليل » مصدر » مفعول /۸/ يكون /01/ أنتم > صيغة الحال /ناعوجعمع/ ف 
علامة » تعليل » مصدر › /۸/ / تذكار » فكر » حس /[بع / أداة تنكير /07/, / إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
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أداة /+0/ كل /۸p/‏ مفرد » واحد /07+0012/ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

/”/ زميل » صاحب /مبزونبع/ أداة للمفعول والأضافة /'7 يكون /01/ أنتم » صيغة الحال /«رهجعمج / تنكير » ماء ماذا 

> يتعب /1ح6151// علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

// / محبة أخوية /1مع1:ولم/ أداة للمفعول والإضافة /رم'/ يكون /01/ أنتم > صيغة الحال /18۸عمع/ تعب » يمرض » يكد » يتألم 
نحن /011[/ / علامة » تعليل » مصدر »› مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

/8H0۷7عه/‏ / أنتم > صيغة الحال /«رعععمع/ أحشاء » أمعاء » شفوق /05/// ال /وع/ مضارع دال على العادة » أو » أمء لوء 
. متواضع / كرماء ء لطفاء 


1 Peter 3:9 ‘ntetenî ' 220007ع:801‎ ON 9O OYTET2MOY 0:76 0:7 2000713[ 90 07 200071[ 180113110 
EPETEN CHOY XE 8507602 لإع‎ eHNOY * 6701201 21Ma ' 'معلاعع8‎ KAH الم 0110م‎ 
‘urt cHOY. 


1 Peter 3:9 'n teten Î `N OY TET-2MOY ON 90 OY TET-2MOY OYSE OY 2MOYU 90 OY 2OOYW TE TOYBH { ع‎ 
EpeTEn ECHOY XE ET 37 902 لإع‎ eHNOY ع‎ TOL 20B 21510. `N 1 
EPEKAHPONOUUN ` U ECHOY . 


1 Peter 3:9 en teten ti en ou pet-hwou an kha ou pet-hwou oude ou hwoush kha ou hwoush pe touby f 
de ereten esmou ge et ã u thahem thynou ع‎ pai Hwb hina en teten 
ereklyronomin em esmou . 


غَيْرَ مُجَازِينَ عَنْ شر بشرّ أَوْ عَنْ شَتِيمَة بشَتيمَةء بَل بِالْعَكْسِ مُبَارکينَء عَالِمِينَ أَنَكُمْ لِهڏا دُعِيتُمْ لِكَيْ تَرِنُوا بَرَكَةَ 3:9 مم۲ 1 


أداة /و«'/, يعطي » يجازي // أنتم /#رعجعع/ / علامة » تعليل » مصدر › مفعول › إضافة » حرف جر /«'/, / 3:9 Pete‏ 1 
علامة /#ر0/, شر ء شرير /00:7م-:26/ أداة للتنكير /:0/ للدلالة على المفعول والإضافة 

ولا /ع07/, / شرء شرير /20007-+6/ أداة تنكير » ضمير بمعني هم /٥۲/‏ حتى » إلى » عن /50/ النفي › لا » ليس 
أداة /+0/ / حتى ٠‏ إلى » عن /50/ يشتم » شتيمة /200:7/ أداة تنكير /+ه/ / 

حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما » لکن /56/ هو /ن/ طاهر » قديس /071011/ يكون /۸8/ / يشتم » شتيمة /[200010/ 2 تنكير 
يبارك » بركة » حمد » يحمد » يسبح /«مررءعع/ أنتم » صيغة الحال /1اعجعمع/ ».و ف 

/3/ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » ضمير وصل » التي /1ع/ قبل مقول القول بمعني أن » لكن ٠‏ لكي » بعد أفعال النداء /Ixe/‏ / 
اللإع 6002/ ضمير غائب جمع هم // علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط 

عمل » شغل » يعمل » يرسل /2008/ هذا /01/ إلى /ع/ أنتم > ضمير المخاطبين الجمع » المفعول »كم /611107/ / يدعو 
/اع5ع2/ / علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » حرف جر /ر'/ / لكي /10اح/ 

/املرءع/ علامة » تعليل » مصدر » مفعول »› إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /لم'/ يرث /11ال|0ه0م طلاوم6/ أنتم 
.يبارك . بركة » حمد »> يحمد » يسبح 


1 Peter 3:10 pH rap عمللق لع ' [607015ع‎ 07001135 0102 `enay ` ezan’ 82007 5110118 UOPE{TOA6 © ` urteqfAac 
.(00ع”‎ 20171781200017 OYO2 NE CPOTOY `8E ع لاع[‎ 0061 11077000 


1 Peter 3:10 QH xap se 8108ل £ [آ0701‎ OY ONS 0702 ع‎ NOY £ 20118 82007 NONE Y HOPE 0] 507:60 ' لا‎ 150 AOC 
EBoA 2a T1 TET-2®oY 01702 1180] ECQPOT OY ع‎ EUWTEM اكاك‎ `N OY EKPO¢ 
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1 Peter 3:10 phy gar eth ouwsh ع‎ menre ou wnkh ouoh ع‎ nau ع‎ han 8120011 nane u mare f taltscho em pef 
las gbol ha pi pet-hwou ouoh nef esphot ou ع‎ eshtem sagi en ou ekrof 


لن من اراد أن يحب الحا وير أيَامأ صالحة فيكف لنائة عن الشر وسقي أن تتكلماباْمكر 3:10 6٠٠م‏ 1 


/زنإ0<0/ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » التي » الذي /وع/ / لأن » حقا ء في الواقع /مبوء:/ / / ذاك › ذلك /برم// 3:10 Pete‏ 1 
أداة /۲/ يحب /uenpe/‏ أداة للدلالة على المفعول و الإضافة /ع/ يريد » يشاء » يرغب 

أداة للدلالة على المفعول والإضافة »> حرف جر /ع/ يرى /0/ أن /ع/ و » للجمل /0:702/ يحيا /015/ / تنكير » ماء ماذا 
/عم0ل/ هم /, / جيد » حسن /ع801/ / / يوم » أيام /00۲حع/ أداة جمع للنكرة /2۵۸/ 

أداة /رر'//, شفاءء إبراء > صحة » يكف /20060/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ علامة التمني بمعني فليكن » ياليت 

> إلي » نحو /0م/ نحو ء تجاه /(860/ لسان /ع.20/ أداة ملكية /ع/ / مفعول و إضافة 

يخصونه ‏ ضمير /860/ و » للجمل /0۲02/ شر ء شرير /۵0۲ح-7ع/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ٠»‏ ال /71/ تجاه 
حتى /ع / أداة تنكير » ما » ماذا /0/ / شفة » ضفة نهر › حافة /ecPOT/‏ ملكية جمع 

علامة » تعليل » مصدر ؛ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /۸/ / يتكلم › كلام ۷× ںء/ حتى لا < لم leuJTEu/‏ / 
مكر /نوم»ع/ أداة تنكير /:0/ 


1 Peter 3:11 كتامععمم0نر‎ caBoA ` urureteamoYr 101])ع0م0ل| 110106011ل| “101 ]0080ل‎ ' 10 OY21PHNH OYO2 
`NTE{6OXL 7 00 


1 Peter 3:11 pape 0 كلام‎ caBoA U TI TET-2MoY pape 0] 1م1‎ U 161 0760:6011 008ل‎ qf KOT `N CO OY 11111م21‎ 
oYo2 ENTE 60961 ‘N CO © . 


1 Peter 3:11 mare f riki sabol em pi pet-hwou mare f iri em pi agathon mare f kwti en sa ou hiryny ouoh 
entef tschogi en SW 5 . 


لِيُعْرِض عَنِ الشدّرٌ وَيَصْنَعِ الْحَيْ ليَطلْب السّلامَ وَيَجِدٌ في أَْرِهِ 3:11 ٣6ا۲‏ 1 


يميل » ينحرف » ينحني /111م/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // علامة التمني بمعني فليكن › ياليت /عp»/‏ 3:11 Pee‏ 1 
علامة » تعليل » مصدر › مفعول » إضافة » ظرف نا" / خارج » خارجا /,0801ع/ / 

علامة التمني بمعني /8م0//, شر /20007-+28/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /71/ زمان ومكان » حرف جر 

» علامة /رر'/ يصنع » يفعل » يجري /1م1/, ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ فليكن » ياليت 

/axaoon/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /701/ تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني /ن/ علامة التمني بمعني فليكن » ياليت /عم»۵/ صلاح » بر 

علامة » تعليل » مصدر › مفعول » إضافة /م'/ يحيط . يلف › يدور » يطلب » يسأل » يبحث › دوران » إستدارة » دائرة /ه»/ / هو 
سلام /111:م21/ أداة تنكير /:0/ / خلف » وراء » ناحية /0مع/ » حرف جر 

علامة » تعليل /«”/, يطرد »ء ينفي » يقتحم » يجري » يسعي 60×*۷/ لكي هو ء هو ء لكن هو /وعجع/ / / و ٬للجمل‏ /0:02/ 
. هي /»/ ناحية » صوب » تجاه /مع/ »> مصدر › مفعول » إضافة » حرف جر 


1 Peter 3:12 xe 581800 ' 760لا‎ CEXOYUJT ' 696 لاع‎ NU الآلزة‎ 0702 NE{HOUY مع‎ 011 ‘NCO 107012 "120 S8 
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proc ’exen NHET ` LPL ` UTUTETZ2MOY. 


1 Peter 3:12 xe nen 800 ` u 7 GO1c CE XOYUJT EXEN NL اتللزوة‎ 0702 NE HOUY CE 0161م‎ `N CO TOY TOB? 7 20 
68 U `T GOLC EXEN NHET ` 1م1‎ U TL TET-2MOY . 


1 Peter 3:12 ge nen bal em ep tschois se gousht ggen ni ethmyi ouoh nef mashg se raki en sa pou twbh 
ep ho de em ep tschois ggen nyet ` iri em pi pet-hwou . 


ل عَيْنَّي الرّبّ عَلَى الأَبْرَارِ وَأَذْنَيْه إلى طَلبَتِهمْء وَلَكِنَّ وَجْة الرّبّ ضِدٌ قاعلي الشّرٌ 3:12 مم۴ 1 


أعين /8602/ أداة ملكية » ملكنا / ملكنا /ج8,/ / قبل مقول القول بمعني أن » لكن » لكي » بعد أفعال النداء /ع»// 3:12 Pete‏ 1 

» يتوقع » يأمل » ير تجي /0+۲1»/ هم /ع»/ رب /601٥/‏ ال /ج'/ أداة مفعول و إضافة /س/ 

يخصونه ‏ ضمير ملكية جمع /0ع8/ و » للجمل /0٥۲02/‏ صديق ۰ بار /ابيزرروع/ ال » جمع /111// على /۸ع»×ع/ / ينظر 

> علامة » تعليل » مصدر » مفعول /8'/ يميل » ينحرف » يحيد /وزوم/ هم /عc/‏ أذن /ع«ربتمنا/ 

يتضرع » يصلي » يتوسل » صلاة > /2+082/, ضمير ملكية » ملكهم هم /7017/ خلف › وراء » ناحية /۵ء/ إضافة » حرف جر 
حرف يأتي ثاني /36/وجه /20/ أداة تعريف , مفرد مذكر » ال /'/ / / تضرع » توسل 

` أولئك الذين /جع1]:/, على /1رعمدع/ / رب /ع6»01/ ال /7/ أداة مفعول و إضافة // عنصر في الجملة › أماء لكن » و » ف 

. شر /20007-+8/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /71/, ومكان » حرف جر 


1 Peter 3:13 01702 nıu sena’ uy UKa2 NOTEN ` 61001: 00881115[ 011500601702 ` 77561101150 

1 Peter 3:13 oro2 nu ؟‎ ge na 02كالرة 1[1آ8‎ `N OTEN 811701 008811 11011 م5‎ 080102 £ 111686110118 )] 

1 Peter 3:13 ouoh nim ؟‎ eth na eshtiemkah en wten gshwp areten shan er refkoh £ pi pethnane f 

فمَنْ يُؤْذِيكُمْ إِنْ كُنتُمْ مُتَمَتلِينَ بِالْخَيْرِ؟ة 3:13 Peter‏ 1 

أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » التي ٠‏ الذي » /وع/ / من؟ استفهام » فلان » ماء ماذا /س1ه/ وء للجمل /0+02/ 3:13 Peter‏ 1 
> علامة » تعليل » مصدر › مفعول › إضافة /'/ يؤذي /02 رع 1رياع/ سوف /٠0/‏ الذي 

نحن » مضارع /90:1// انتم > تصريف المخاطبين في الماضي التام /م87م0/ إذا » إن /807/ / أنتم /018/ / حرف جر 
/ع/ غيور » منافس /502م/ يفعل » يصنع /مع/ دال على العادة » أو »آم » لو 

ضمير فاعل أو 4 جيد » خير /ع3011روع2/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني »ال /71/ حرف جر » ل» علامة المفعول 


1 Peter 3:14 0000 12768 Ttetenep ` 11861 uKaZ الع 001751110 الالروع |1 ع8وع‎ 11107 017201 Sg ' urtepepzoT 
5018211 0188 ' |1780 eOPTEP. 


1 Peter 3:14 0200 1268 78681 02كالاع-ا6ع7]1ع8مع‎ geBs 1 االروعدم‎ 0001781110811 eHNOY TOY 201 Sg 201مة معتتلرع‎ 
50/ TEC 2H 0,88 grep م00015[آ5‎ . 
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1 Peter 3:14 alla isge teten erepketschi-emkah ethbe ti methmyi woueniaten thynou tou 12011 de emper 
erhoti kha tes hy oude emper eshthorter . 


»وَلكِنْ وَإِنْ تألَمْتُمْ مِنْ أَجْلٍ لبر فَطُوبَاكُم. وَأَمّا خَوْفَهُمْ د قلا تَخَافُوهُ ولا تَضْطَرِبُوا 3:14 Peter‏ 1 


لأجل › /ع8وع/ يتألم /ح0تدإع-1موع»عرعمع/ ملككن ء أنتم /ورعجعع/ / إذاء إن » لو /عمدع)/ ولكن › بل /0220/ 3:14 Peter‏ 1 
/ طوباكم /۵0۲8۸1078۸/ صدق »بر /انزربروعن/ أناء ال /1/ لسبب ٠»‏ لماذا » ما 

حرف يأتي ثاني عنصر في /ع5/ خوف /201/ أداة ملكية /:20/ أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول » كم /:100زه/ 

» يخاف /201مع/ ليس » نفي الماضي التام » لا » لم /معصسرع/ / الجملة » أماء لكن » و » ف 

ليس » نفي الماضي التام » لا ءلم /معدرع// ولا /ع785<ه/ / بدء /بزم/ أداة للملكية /عع/ عند /,50/, يخشيء يتحير 

. يزعج » يقلق » يهيج » يضطرب /مع1م200آ6/ 


1 Peter 3:15 roc Se rXpictoc patorBoq ' 11م 5'ع‎ SEN 18282121 gpetencoBT ' ك8" الع لبر‎ oY ntBen 
EYOTOAOTLO "0011 11183 genaspeTn ‘uuOTEN ‘NoYrcaxı geBg 12 عاع1ك(8‎ gETIEn 
eHNOY. 


1 Peter 3:15 r 6012 S8 T1 Xplctoc - ملم‎ TorBo 0] ع‎ ESPHL SEN NETEn 211 gpeten 081 الع 0لبلرع‎ `N ¢ H OY 
NIBen لاع‎ 070300101 N oroN NLBen ge Na 1آعمع‎ gEMHOTEN `N oY cax1l geBs T 
2EArlc ET SEN eHNOY . 


1 Peter 3:15 ep tschois de pi Khrestos - ma toubo f ع‎ ekhryi khen neten hyt ereten sobti emmwten en 5 y 
ou niben eu apologia en ouon niben eth na eretin emmwten en ou sagi 
ethbe ti helpis et khen thynou . 


ءل قَذَسُوا الرّبّ الإلّه في قُلُوبِكُمْ مُسْتَعَدينَ دائماً لِمُجَاوَبَة كُلَّ مَنْ يَسْلْكُمْ عَنْ سَبّب الرَّجَاءِ الذي فِيكُمْ بوَدَاعَة وَخَوْفبِ 3:15 ,هاه 1 


أداة تعريف عامة للمفرد /17/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء لكن » وء ف /ع5/ رب /عدمه/ال /7`/ 3:15 Peter‏ 1 

> أصنع » أفعل » توضع قبل الفعل لتحوله لأمر /»/ - مسيح /ع0جع1م// المذكر بمعني › ال 

في » 1۷ موع/ / أداة للدلالة على الظرف /ع/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ي/ قداسة » ينقي » يطهر /20780/ مكان » موضع 
قلب /عبرح/ ملككم /1زع/ إحرف جر » في » من » بواسطة » على /1اع5/ / أسفل 

/0/ / نزهي / يحضر /11*/ ا/لكم » نحوكم /005811لإلإع/ يعدء يجهز » يهئ » يستعد /2061/ أنتم > صيغة الحال /۸ع1عمع/ 
هم ء أداة نكرة وحرف الجر ل » حال /7«ع/, كل » جميع /٠18:۸/‏ أداة تنكير 

/001/ علامة » تعليل > مصدر › مفعول ؛ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /#ر”/. / دفاع » مجاوبة » احتجاج /07:03.0<610/ 
أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال /وع/ / كل » جميع /168۸/ يوجد › شئ ماء شخص ما 

علامة » تعليل » مصدر » /8”/ /لكم » نحوكم /11ع00/إلاع/ يسأل » يطلب . يتضرع /1عومع/, سوف /20/ التي » الذي » الذي » 
/مدوء/ / أداة تنكير » ماء ماذا /+م/ / مفعول ». إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » /+ع/, رجاء » أمل » توقع /ع1م(عم/ ال» أنا /1/, لأجل » لسبب » لماذا » ما /ع696/ يتكلم » كلام 
> أنتم /1107زه/ / حرف جر ء في » من » بواسطة » على /38۸/ / ضمير وصل » التي 

. ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول » كم 
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1 Peter 3:16 0270 sen oruetpeuparuy NE 07201 ' الل ' 850011" 07011ع‎ `NOYCYNH عاعع0‎ ' ENONEC 21110 
” 21076110111 ‘NXE NHETCOXL 5000011 ` U 111م0)‎ ' 120110118120007 2 
85610070 ‘UTETENXINUOUJL 861101180] SEN TXPICTOC. 


1 Peter 3:16 aA2a sen or petpeMPparu] NEL 07 201 ع‎ 0,011 87600811 EMUOY `N OY CYNHÖECIC ع‎ NONE C ZINC 
ENTOY GUJUTL ENXE NHET COXL 30000 TEN U `Q 11م‎ `N 20111 COUTET-2MOY 
OYO2 ET 6100100 EMTETEN XIUNMOUJL 56 NONE )] SEN 11 XPLCTOC =. 


1 Peter 3:16 alla khen ou metremraush nem ou hoti ع‎ ouon enthwten emmau en ou sunydesis £ nane 5 
hina entou tschishipi enge nyet sagi kharw ten em eph ryti en han sampet- 
hwou ouoh et tschiaouw empeten ginmoshi eth nane f khen pi Khrestos -. 


وَلَكُمْ ضَمِيرٌ صَالځء لِكَيْ يَكُونَ الَّذِينَ يَشتِمُونَ سيرَتَكُمُ الصّالِحَةَ في الْمَسيح يُخْرَوْنَ في مَا يَفتَرُونَ عَلَيْكُمْ گفاعلي شر 3:16 ۵۲ا٥۴‏ 1 


/erpe np /‏ أداة تنكير /٥۲/‏ / حرف جر » في » من » بواسطة » على /۸عو/ / ولكن » بل /022.0/ 3:16 تتعاء< 1 

/ع/ خوف /1مم/ اداة تنكير /:0/,. حرف عطف للكلمات » و /للرع/ وداعة » لطف » هدوء 

هناك » في ذلك /دوررررع/ أنتم /ع+860ع/ / يوجد . شئ ما» شخص ما /0۲0۸/ أداة مفعول و إضافة »> حرف جر إلى 

/:0/ علامة » تعليل » مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان > حرف جر /ر'/ / الموضع 

لكي هم » صيغة تعليل » /:70ع/ / لكي /10ح/ هي /ء/ جيد /ع10/ أداة مفعول و إضافة /ع/ ضمير /عاء6ة15]ةء/ أداة تنكير 
علامة تسبق الفاعل إذا جاء /عع/ / يخزي » يخجل » يستحي /61171/ ملكهم ية 

// / / أداة إضافة /رر'/ أنتم /#زعع/ أمام » تحت تصرف » على /00م0د/ يتكلم » كلام /)مدبوع/ أولئك الذين /جعبره/ قبل الفعل 
علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة /”/, حال /1ززم/ / أداة تعريف » مفرد مذكر » ال 

أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال »> ضمير /ع/ و » للجمل /0:702/, شرير /7,861-200:7لر0ء/ أداة تنكير جمع /2011/ حرف جر » 
أنتم لا » نفي الماضي /17687إ2,/8 يشتم » يتأني » يصبر /6100700/ / وصل » التي 

ضمير فاعل أو مفعول بمعني /ن0/ جيد /ع803/ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » التي » الذي /وع/ / سيرة 0۷س »/ التام 

2 أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني /71/حرف جر » في > من » بواسطة » على /۸عو/ /هو 

.- مسيح /ع20ع1م/7/ ال 


1 Peter 3:17 nangec rap ' [111]261101180ل| ` 1م1' تلع 5ع‎ lCXE ` {OYOUW ‘NXE TleEAHLO ‘NTE QNOYTNTETENGTU UKO2 
782018 EPETEN 1P1 ` UTUTETZMOY. 


1 Peter 3:17 nane c xap ع8"‎ TEN 101 U 1617126110118 0] 122708 Ef OYOUW ENXE TL eEAHLO `HTte `Q 11071 `N Teten 
الاع6»1‎ 02 E20TE EPETEN 1م1‎ U TL TET-2MOY . 


1 Peter 3:17 nane s gar ente ten iri em pi pethnane f isge gf ouwsh enge pi thelyma ente eph nouti en 
teten tschiemkah ghote ereten iri em pi pet-hwou . 


.لأنّ تَأَلْمَكُمْ إِنْ شَاءَتْ مَشِينَةُ الله وَأَنْتُمُ صَانِعُونَ خَيْراًء أَفْضَل مِنْهُ وَأَنْتُمُ صَانِعُونَ شرا 3:17 P۲‏ 1 
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علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » /ععور”/ / / لأن » حقاء في الواقع /مه»/// هي / جيد /106/ 3:17 Peter‏ 1 
Ww‏ يصنع » يفعل » يجري /ipv‏ أداة ملكية » للفاعل الجمع » ملكنا /«زع+/حرف جر » أن 

أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /701/ علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

> هو /)ع/ إذاء إن » لو /عم1/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ جيد » خير /۸86۸0118/ 

أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /1/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /عع// يريد › يشاء » يرغب /ي)0:7/ مضارع 
> علامة » تعليل » ملكية » مفعول /ع8”/ / / رغبة » مشيئة » إرادة /ورر1(عه/ بمعني ٠‏ ال 

»> تعليل » ملكية » مفعول » إضافة »ع /بر“/, / / اله /0:01/ أداة تعريف » مفرد مذكر › ال // / إضافة » حرف جر » أن 

> أنتم /ارعوجومع/, أكثر من /ع6202/ يتألم /ح0رعا»/ / أنتم /تاوجع+/حرف جر » أن 

/rVU‏ علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر Ww‏ يصنع » يفعل » يجري /ipv‏ صيغة الحال 
. شر /+:8-2000/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 


1 Peter 3:18 xs orH1l 200] 17/0160 001017 7 110701: geBg ' 08011 ' اتزم 2 'ع‎ ‘EXON TU ع0 الله‎ EXEN 101 
awa, "82201871 0110171لر ' 85018 ' لاع‎ `gaqpoY en gen `Tcapğ ` 0015 S8 Sen 
TUTNEY UO. 


1 Peter 3:18 xe oYHl 2® { TI Xplctoc - 3 0] oY `N oY 207 geBg ' 0 0816 الزم2ع‎ EXON TL EOUHL Ö8 eExen NL 
0361 21na ]نع لاع‎ ENTEN ع‎ 30111 u ' 0 7071 ع‎ aq oY pen 3871 85 م0‎ 50] 
ONS Sg SEN TL THEYUO . 


1 Peter 3:18 ge ouyi hw f pi Khrestos - 3 f mou en ou sop ethbe eph nobi ع‎ ehryi ggwn pi ethmyi de 
ggen ni ogi hina entef enten ع‎ khoun em eph nouti g af mou men khen et sarx gf 
onkh de khen pi pneuma . 


فَإِنَّ الْمَسِيح أَيْضاً تألم مَرَةً وَاحِدَةَ مِنْ أجل الْخَطَايَاء الْبَارُ مِنْ أَجْلِ الأََمَةء لكي يُقَرَبَنَا إِلَى الل مُمَاتاً في الْجَسد وَأكنْ 3:18 مم۲ 1 
مُخيى في الروح 


/ن/ أيضاء نفس » ذات /هع/ حقا /11+ه/ قبل مقول القول بمعني أن » لكن » لكي » بعد أفعال النداء /عxg//‏ 3:18 Peter‏ 1 
/ع0جع1م// أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /1/ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 

موت /«ا0,|/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /8/ - مسيح 
/0/ / علامة » تعليل » مصدر » مفعول ؛ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /۸/ / / 

/ع/ / خطية /1001/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م'"/ / / لأجل » لسبب » لماذا » ما /ع5وع/ مرة /0۸ء/ / أداة تنكير » ماء ماذا 
۷/ علينا /«رممدع/ ما هو فوق » الجزء الأعلى /1برمجع/ أداة مفعول و إضافة ومصدر 

حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء لكن » و » ف /ع5/ صديق » بار /1زرروع/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 
/وععترع/ / / لكي /وساح/ ظلم ء جور ء أثمة ٠‏ أثيم /مدو/ ال » جمع /10// على /تعءج/ / 

أداة مفعول و إضافة /رر'/ / داخل /50:7/ إلى » أداة للدلالة على ظرف المكان » /ع/ نحن /عج1ع/, / لكي هوء هوء لكن هو 
هو » زمن ماضي /ن00/ بعد أن /ع/ إله /٠0۲1/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م'/ / 
أداة تعريف » مفرد مؤنث › ال » ضمير /81/ حرف جر ء في » من » بواسطة » على /إتاعو/ / حقاء بالحقيقة /٣عس/‏ موت /uoy/‏ 
حرف /ع5/ حي » حياة / حي /05/ / هو » مضارع /ع/ لحم /5م0ع/ وصل » التي 

أداة تعريف عامة للمفرد /1/ حرف جر » في » من » بواسطة » على /تاع و/ / يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما » لكن » و » ف 

. روح /0ل|228/ المذكر بمعني ؛ ال 
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1 Peter 3:19 sen 0011 NIKETNEYUQO ETIEN TU 11[1610 0013 1100] 0:01 211 111101701 1100017. 

1 Peter 3:19 sen 0011 111 KE TNEYLUQO ET SEN TI 111610 dû 0] WE NOG 3 { 2111[ 11110701 81100017 . 

1 Peter 3:19 khen phai ni ke pneuma et khen pi eshteko ã f she naf ã f hishennoufi enwou . 
1 »الذي فيه أَيْضاً ذَهَب فَكَرَرَ لِلأرْوَاح الَتِي في السّجْنِ 3:19 مام"‎ 


1 Peter 3:19/ /98n/ روح /ملر»ع3ة»// أخر » أخرى /ع/ ال » جمع ۸۷// هذا /:00/ /حرف جر »ء في » من » بواسطة‎ /e/ 
حرف جر »ء في » من /تاع و/ / أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال > ضمير وصل » التي‎ >» 

علامة المضارع الدال على /8/ سجن » حبس » يسجن /220+610/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /1/بواسطة » على 
يذهب » يمضي /ع00/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // الحقيقة » علامة الماضي البسيط 

» علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /3/ له » كان هو » ماضي ناقص /[]:70/ / ينطلق » يهرب‎ /q/ 

. لھم » نحوهم /8600017/, يكرز » يبشر /2187110701/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 


1 Peter 3:20 1128200 0607م8‎ "112117 ' 11071107 2016 8506120 ‘NXE Tuetpe{OoY 711213 ' لاع 0110715) ع1‎ 
NT 2001ع‎ ‘NTE NO`E مال)500]60ع‎ ‘NOYKYBOTOC OH ETO 20111079611102 لرع‎ ' EBOA 
aıtoTtc 86801 SEN TIUOOY ETE H الل‎ NE. 


1 Peter 3:20 تعر‎ ay 0560181121مع‎ `N OY CHOY 2OTE ET 3 c 6120 NXE T uetpe{MOY-EN2HT ' ع1‎ ' © NOY 
SEN 111520017 ` NTE NOE ET O 9010 `N OY KYBOTOC OH ETO 2011 KOYXT 
nogel sBoA ء +0جاح‎ gEBoA 3811 761 0007ل‎ ETE EJUHN ' ها‎ WIUWH 11 . 


1 Peter 3:20 nyet au eratthwtenhyt en ou syou hote et 3 5 tschiho enge ti metrefwou-enhyt ente eph 
nouti khen ni ghoou ente Nwe et af thamio en ou kubwtos thy eta han kougi 
nohem gbol hitot s gebol معطا‎ pi mwou ete eshmyn em psishy ne . 


إذْ عَصَتْ قديماًء حينَ گائث أَنَاهُ الله تَنتَطرٌ مَرَةٌ في أَيّام ُو ح» إِذْ كَانَ للك يُبْنَىء الذي فيه خَلَص قَلِيلُونَء أيْ تَمَاني أَنفْس 3:20 مه۲ 1 
٣ 9‏ بِالْمَاءِ 


علامة » تعليل » مصدر › مفعول /'7 عصي ء تمرد › خالف /35اح 0181و جومع/ هم /حن/ أولئك الذين Peter 3:20 /ıHı87/‏ 1 
/وبء/, /أداة تنكير » ماء ماذا /+م/ / »ء إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

هي /ع/ علامة الماضي /a/‏ أداة تعريف › مفرد مؤنث › ال » ضمير وصل » التي /عجع/ لماء حينما » عندما /ع201/ زمن » وقت 
علامة تسبق الفاعل /ع«ورع/ / يحابي › تحيز » تواني » يقصر » يتواني » يتمهل /6120/ 

علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » /ععوم'/ / / طول أناة /۸27ع-+0ه]عم۲عس/ ال /1/ إذا جاء قبل الفعل 
> حرف جر ء في » من /#زعو/, / اله /1+:80/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م'/ / أن 

نوح /ع708/ علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن /ع+”/ / / يومء أيام /:6200/ ال » جمع ۷٠//بواسطة‏ 
هو ء زمن ماضي /ېږ/ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » ضمير وصل » التي /1ع/ 

أداة تنكير /«:0/ علامة » تعليل » مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /1ز'/ / يبني » خلق / متلا 0ة/ 
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صغير » قليل » بسيط /1مهام»/ أداة تنكير جمع /نروح/ الذي كان //يوعع/ تلك /م/ فلك /عوعصتات)/ 

هي /ع/ يشرع » يبدأ » يعمل » يبادر » يحتضن /2120/ نحو » تجاه //(860ع/ / ينجي » ينقذ ]8 /٠02‏ / وجيز » صغير السن » 
أداة تعريف /1/حرف جر ء في » من » بواسطة » على /«رعو/, نحو ء تجاه //(860/ / / 

. يكونوا /ع8/ / نفس /نزرينام أداة إضافة /ن'/ ثمانية /و«برررريج/ الذي /ععع/ مياه /+0ه/ عامة للمفرد المذكر بمعني › ال 


1 Peter 3:21 لاع 880 ' 1211م01‎ 20ten 11107 ` 0101102 للرع‎ eHNOY SEN OYTYTOC ‘NTE 070 11113م3'ع ' 1107/00" عل‎ 
`nte 0760388 ع3"‎ `TCapŠ OAA0 sen orcYNHSEclc ' 601156 مم‎ 2 
0071ل"‎ `eBoA للععاح‎ 760110 ` NLHCOC TXPLCTOC. 


1 Peter 3:21 01 pHÎ eneQten 2OTtEen 1 NOY ]عع‎ NO 5702 لرع‎ eHNOY SEN OY TYTOC ‘NTE OY ع0‎ `N OY KO ع‎ £EIPHL 
an عع‎ 0 eMAEB `nte زم0ء عع‎ 02005871 oY cYNHSECIC ع‎ HONE C £ TT 
xINTOB? u ' 0 8071 للعجاح.(80ع‎ TIT TON 0] `N LHECOYC TUL XPLCTOC =. 


1 Peter 3:21 pai ryti enthwten hwten ti nou gf na nahem thynou khen ou tupos ente ou wms en ou kw ع‎ 
ekhryi an ente ou thwleb ente et sarx alla khen ou sunydesis ع‎ nane 5 £ ep 
gintwbh em eph nouti gbolhiten ep twn f en Iyesous pi Khrestos -. 


4 Per e 


الأن » الوقت /۷م/ أناء ال /1/ أنتم أيضا /و«ع0وح/ أنتم /مgeneoTe/‏ / حال /أبزم/ / / هذا Peter 3:21 /rxav‏ 1 

> أنتم /80ززه/ / ينقذ » يخلص » ينجي /لرع102/ سوف /٠۵/‏ هو » مضارع /ع/ الحاضر 

مثال » /۳۲۸0٥/‏ أداة تنكير /+:0/ / حرف جر » في » من » بواسطة » على /٠عو/‏ / ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول » كم 

1 علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن fntel/‏ / / نموذج » قدوة 

علامة » تعليل » مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /۸/ /تغطيس » معمودية /علرهه/ أداة تنكير /oY/‏ 

في » أسفل /1بزموع/ / أداة للدلالة على الظرف /6/ يزيل » يضع » يترك /0/ أداة تنكير /:0/ 

/60388,/ أداة تنكير /0۲/ علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة > حرف جر » أن /ععم”/ / / علامة النفي » لا » ليس /۸»/ 
> علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة /عجهر'/ / / نجاسة » قذارة » فساد » وسخ 

حرف /لرع5/ / ولكن » بل /۵220/ لحم /5م.0ء/ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال »> ضمير وصل » التي />ع/,. حرف جر »ء أن 
أداة مفعول و /ع/ ضمير /ع1ءع115ء/ أداة تنكير /+:0/ جر » في » من » بواسطة » على 

أداة مفعول و /// إلتماس » طلب » توسل /7<120062/ ال /'/ إلى » أداة مفعول و إضافة /ع/ هي / جيد /ع200/ إضافة 
> بواسطة /۸ع۲ا860۸2ع/ / / إله /50:1/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م// إضافة 

۷/ يسوع /0۲ء11/ علامة المفعول و الإضافة » إلى /1”/ هو // يقوم » ينهض /1مع/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /'/ / من 
.- مسيح /yplctoc/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 


1 Peter 4:1 rypıctoc OYN 5[81آ55001‎ UKO2 SEN الامج 'ع ' م50‎ EXON 0702 ' 89801811 20TEN >ا38‎ eHNOY 
” مل 101لا‎ XE PHETOFOT UKOZ2 3611 ‘TCOapé 0007600 ` (80ع‎ 2a ' 0 


1 Peter 4:1 rı Xplctoc - 0111 ET Of WET 02>الاع‎ 3811 ET 1311م 2ع £ 5م20‎ EXON 0,02 87600811 20811 SEK 908151017 
ل"‎ 101 ECUOT XE 0187 3 0] 02>الإعا6‎ 35811 ET COPE 3 { 20760 0 80(20ع‎ ' 
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NOB1 . 


1 Peter 4:1 pi Khrestos - oun et af shep emkah khen et sarx ع‎ ehryi لكوع‎ ouoh enthwten hwten khek 
thynou em pai esmot ge phyet ã f tschiemkah khen et sarx 3 f taltscho f gbolha 
eph nobi . 


اد قذ تألم الْمَسِيحٌ لأَجْلتا بِالْجَسَدِء تَسَلّحُوا أَنْتُمْ َيْضاً بهذه النَيَّ فَإِنّ مَنْ تألّمَ في الْجَسَدِ كف عن الْخَطيّة 4:1 مه۲ 1 


أداة تعريف » مفرد /جع/ لذلك ٠‏ إذا /:0/- مسيح /-0جع1م// أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 7۷/ 4:1 Pete‏ 1 

» وجع /102لاع/ يشتري » يقبل /7ع/ هو » ماضي /00/ مؤنث ؛ ال » ضمير وصل » التي 

لحم /يّم.بمء/ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » ضمير وصل » التي /+ج/ حرف جر »ء في » من » بواسطة » على /ورعو/ / عذاب 
علينا /۸»ع/ ما هو فوق » الجزء الأعلى ۷م حع/ أداة مفعول و إضافة ومصدر /ع/ / 

أنتم » ضمير المخاطبين /507بزه/ / جند » يسلح » يمنطق /»عو/ أنتم أيضا /1رم0)م/ أنتم /018ه١ع/‏ / و » للجمل /0:02/ 
> صورة /02ررءع/ هذا /1وج/ علامة المفعول و الإضافة /رم'/ الجمع ن المفعول » كم 

/ / قبل مقول القول بمعني أن » لكن » لكي » بعد أفعال النداء /Ixe/‏ شكل » شبه » ثابت » نموذج » هيئة » يصور › يشكل » يهيئ 

» حرف جر /۸عو/ / يتألم /ح0برعاه/ / هو /ي/ علامة الماضي /3/ ذاك الذي /جعزم/ 

علامة المضارع الدال على /a/‏ لحم /مناء/ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال »> ضمير وصل » التي /جع/ في » من » بواسطة » على 
» يشفي /00.60+/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // الحقيقة » علامة الماضي البسيط 

. خطية /1061/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م'/ / من » عن /0ح(80ع/ / / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ يبرأ 


1 Peter 4:2 لاع"‎ 00801: WUTEUUOTL XE SEN 2011876167 مالم‎ ‘NPL 0770. 12811 ‘NTE 1600115 SEN م20‎ 
]عع ع1"‎ 010 SEN ‘POYOW ` 011071)ل‎ 


1 Peter 4:2 لإ 811 ]) 6188608 ع7 ع‎ OTL XE SEN 2011 87167 MUO ‘N POLL 0770 TT CETL NTE TE ONS 5811 ET 
5م20‎ enteq 01 0] SEN ` oYOW ` u ` Q 11071 . 


1 Peter 4:2 ع‎ ep ginethre f eshtem shwpi ge khen han epithumia en rwmi alla ep sepi ente pef wnkh 
معطا‎ et sarx entef ai f khen eph ouwsh em eph nouti . 


لِكَيْ لآ يعيش أَيْضاً الرَّمَانَ البَّاقي في الْجَسَدِ لِشَهَوَات النَّاسِء بَلْ لِإرَادَة الله 4:2 مم۲ 1 


۷ / حتى لا لم /رروعرنيع/ هو // عندماء لما /عوموع:ن0</ ال /۸/ إلى ٠‏ أداة مفعول و إضافة /ع/ 4:2 م٥۴‏ 1 

قبل مقول القول بمعني أن » لكن » لكي » بعد أفعال /ع*// يكون » يسكن » يقيم » يحدث » يحصل 

علامة » تعليل » /8”/ / شهوة » إشتياق /168+110م,ع/ أداة تنكير جمع /011ح/حرف جر ء في » من » بواسطة » على /ع5/ / النداء 
رجل » انسان /لإ0م/ /مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

علامة » تعليل » ملكية » مفعول » /ع+8”/ / / بقية » فضل ءزائد /ججعء/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال // / ولكن » بل /022.0/ 
> حرف جر » في » من /ع5/ / يحيا /5ام/ ملكه /نعج/ / إضافة » حرف جر » أن 

/ لكي هو ء هوء لکن هو /إاع تتاع / ا لحم ا/ّم0ء/ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال > ضمير وصل » التي /جع/ بواسطة » على 
> حرف جرء في /1زعو/ /هو ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // فعل » يفعل /:0/ 

أداة /م”// أداة مفعول و إضافة /رم'/7/, يريد › يشاء » يرغب /رره»ه/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /0'/ / /من » بواسطة 
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. إله /2001/ تعريف » مفرد مذكر › ال 


1 Peter 4:3 KHN rap `EpOTEN ` UTICHOY ETOFCLNL EPETEN’ LPL ` لإ‎ )0070013[ 1111186110 EPETENUHOUJL 11 SPHL SEN 
2011605 لإع‎ NEU 2AN’ 8116 MLO NEU 20116151 ‘noreo ' 1211م‎ nel 2anxsepxsp 
nep 20200] NE 2060 ` uBot ` UUETIOAUUJE 1MAon. 


1 Peter 4:3 KHN Xap EpOTEN U TL CHOY ET 00 CINI EpETtEn 1م1‎ U 'Q OYOUJ `N 111 genoc 8085811 MOLL `N 11م‎ 
SEN 2an للإع6058‎ NEU 2AN ع‎ TI 0لا‎ NEL 2011 6191 `N 0760 `N pHÎ NEL 
2011 xsepxsp Nel 2an coq NE 2an eo u 801 u uetauuys 10507011 . 


1 Peter 4:3 kyn gar erwten em pi syou et af sini ereten iri em eph ouwsh en ni ethnos ereten moshi en 
ekhryi khen han tschwkhem nem han £ pi thumia nem han thikhi en outho en 
ryti nem han gerger nem han swf nem han tho em boti em metshamshe idwlon . 


لأنَّ رَمَانَ الْحَيَاة الذي مَضَى يَكْفِينَا لِتَكُونَ قَدْ عَمِلْنَا إِرَادَةَ الأمم» سَالِكِينَ في الذّعَارَةِ وَالتّهَوَاتء وَإِذْمَان الْخَمْرِء وَالْبَطَرِء 4:3 ها۲ 1 
»وَالْمُنَاتَمَاتَء وَعِبَادَةِ الأوْثَانِ الْمُحَرّمَة 


لب '/ إليكم ءلكم ٠»‏ إياكم /۸ع ٣ھ‏ مع/ لأن > حقا » في الواقع /م0</ / / يكف . ينقطع » ينتهي › يوفي › يوافق /ورسن/ 4:3 نرعاء< 1 
أداة تعريف 7۷/ علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

هو /aq/‏ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال »> ضمير وصل » التي /1ع/ زمن › وقت /cHOY/‏ عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 
> يصنع /1م1/ أنتم > صيغة الحال /78۸عمع/ يجتاز » يعبر » ينقضي /1اع/ زمن ماضي 

علامة » تعليل » /”/, / مشيئة » رغبة ء إرادة /7يه+0/ أداة تعريف » مفرد مذكر › ال /0©”/ / أداة إضافة // يفعل » يجري 
»> أمة /عوتزوع/ ال » جمع /1// مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

علامة » تعليل » /”'/ يمشي »ء يسير » يرحل » يوافق » يناسب » رحلة » مسيرة /1ببوم/ أنتم » صيغة الحال /1زعجعمع/ أمم 

> حرف جر » في » من /1زع98/, / أسفل » تحت /1:زموع/ مصدر » مفعول » إضافة » حرف جر 

/8/ أداة تنكير جمع /01/ حرف عطف للكلمات ٠»‏ و /بلرع/, / نجاسة » فساد » دنس /رإعو0ى/ أداة تنكير جمع /201/بواسطة » على 
حرف عطف للكلمات » و /برع/ / شهوات /0ا۲ه/ ال /1/ أداة للمفعول والإضافة 

/ علامة » تعليل > مصدر » مفعول » إضافة »> ظرف زمان ومكان » حرف جر /8”/ / سكر » نشوة /151و/ أداة تنكير جمع /2۵۸/ 
علامة » تعليل » مصدر › مفعول » إضافة » ظرف /م / مختلف » متباين » متنوع /0:60/ 

بطر . لعب » /مجمدمج/ / أداة تنكير جمع /۵۸ح/ حرف عطف للكلمات » و /لرع8/, / حال /11زم/ / زمان ومكان » حرف جر 

» قذارة » نجاسة /[0مء/ أداة تنكير جمع /01ح/ حرف عطف للكلمات » و /لرع8/ / عبث » لهو 

أداة للمفعول والإضافة /"/ ٠‏ دنيا » عالم » تنوع ٠‏ كثير /0و/ أداة تنكير جمع /.0»م/ حرف عطف للكلمات » و /لإع8/,. دنس 
/15030/, عبادة /ورسروريوءعس/ أداة للمفعول والإضافة /رر'/ نجس » دناسة » رجس /001/ 

. أوثان » أصنام 


1 Peter 4:4 ete 02 TE 8501701 ' 111 007لزع11 1158681160961" 115110" ملإلاع‎ ON ' لالا30ع‎ ' ETLIPON ' (00ع‎ pO ع1"‎ 
TUETOTOYXOL 53366077 0. 


1 Peter 4:4 ete QH TE ET 0701 `N JEMO ENSHT 0 `N TETEN 60901 007للزع11‎ ON ع‎ SOYN ع‎ TL 001 هم (007ع‎ ' 8281 
METOTOYXOL EY 780783 . 
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1 Peter 4:4 ete phy عم‎ et 01101 en shemmo enkhyt f en teten tschogi nemwou an ع‎ khoun ع‎ pi phwn gbol 
rw ente ti metatougai eu geoud . 


.الأمْرٌ الذي فيه يَسْتَعْرِبُونَ أَنَكُمْ لَسْتُمْ تَرْكُضون مَعَهُمْ إلى فَيْض هذه الْخَلاَعَةَ عَيْنِهَاه مُجَتَفِينَ 4:4 مم۴ 1 

// ويل /001/ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال > ضمير وصل » التي /جع/ يكون /ع/ /ذاك /برم/ الذي /وجع/ 4:4 Peter‏ 1 
/هملرلرعن/ / علامة » تعليل » مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

علامة » تعليل » مصدر »› مفعول » /"/ /ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ من »في » بء /1]دززع/ / غريب › بلاد الغربة 

/ يطرد ء ينفي » يقتحم » يجري » يسعي /60071/ أنتم /1اوجع2/ / إضافة » حرف جر 

حرف جر » /ع/ داخل /:30/ إلى » أداة للدلالة على ظرف المكان » /ع/ علامة النفي » لا » ليس /#ز0ع/, معهم » لهم /+00يع١/‏ 
ينسكب » ينزلق /«هم/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /1/ ل» علامة المفعول 

أناء ال /1/, علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن /8”/ / فم » عينه » ذاته /وم/ نحو » تجاه /ل(600/ / 

هم أداة تنكير مدمجة /ع/ / سوء صحة » سوء سلوك » خلاعة » مجون /180075601|/ 

. يجدف /701783/ مع حرف الجر » ضمير بمعني هم / ضمير بمعني هم 


1 Peter 4:5 nmsenaTAoroc ' 0115عع لاع ' 2072 آع ' +607 0عع02182كل‎ NEU NHEOUOOYT. 

1 Peter 4:5 nHmge na لر' ع960م178‎ 0181 cEBTOT ع :12007 ع‎ NHET 0115 NE NHEe |0077 . 

1 Peter 4:5 nyeth na tilogos em phyet sebtwt ع‎ tihap ع‎ nyet onkh nem nyeth mwout . 

الّذينَ سَؤْف يُعْطُونَ حساباً لذي هْرَ عَلَى اسْتِعْدَادٍ أَنْ يَدِينَ الأَخْيَاءَ وَالأَمْوَاتَ 4:5 مام 1 

يعد » /6707عء/ ذاك الذي /عىدم/ / أداة إضافة /ر /يجاوب ٠‏ يرد /0×0]/ سوف /0:/ أولئك الذين /وعده/ 4:5 Peter‏ 1 
أولئك /جع1:م/, من /ع/ يحكم ء يدين /120/ أداة للإضافة و للمفعول /ع/ يهيأ » يجهز 


. ميت » موتي /+10207// أولئك الذين /وج::/, حرف عطف للكلمات » و /برع/ / حي » حياة /ونره/ الذين 


1 Peter 4:6 0:1ع88هع‎ rap 072112811110701 ' ع1 ' 21110 0077ل ]ع مع111111‎ 2036 UEN ' 0007مع‎ KOTO 111000 ال‎ SEN 
ع6 1070015 6م7220‎ KOTO QNOYTIEN TUTNEY UO. 


1 Peter 4:6 geBs 00:1 xap 3 Y 211181111017601 `N 111 KE PpE{UOOYT 21Ma `N cE 12011 MEN EPMOY KOTO 111 POM 5811 
ET 5م20‎ ENTOY ONS ع0‎ KOTO `Q NOYÎ Sen TL TNEYUO . 


1 Peter 4:6 ethbe phai gar ã u hishennoufi en ni ke refmwout hina en se tihap men grwou Kata ni rwmi 
khen et sarx entou wnkh de Kata eph nouti khen pi pneuma . 


قَإِنَه لأَجْلٍ هذا بُشْرَ الْمَوْتَى اَيْضاء لِكَيْ يُدَانُوا حَسَبَ الاس بِالْجَسَدِء وَلَكِنْ لِيَحْيُوَا حَسَبَ الله بالرُوح 4:6 إم†م۲ 1 


علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة /4/ لأن » حقاء في الواقع /مبمءه/ / / هذا /دوب/ / لأجل /عقوع/ 4:6 Peter‏ 1 
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> علامة » تعليل /«”/, يكرز » يبشر /21880701/ ضمير غائب جمع هم /۲/ الماضي البسيط 

// / لكي /وناح/ ميت /:00لرنوم/ أيضا /ع»/ ال » جمع /11// مصدر » مفعول »› إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
» ستون /عع/ علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

/1// مثل » ك مثل » ك /وجم»/ / إليهم » بينهم /0۲همع/ حقاء بالحقيقة /۸عں]/ يحكم /207۸/ نعمء يشرب » هم ء هن 
> حرف جر ء في » من » بواسطة /«رعو/, / رجل » انسان / ناس /الم0هم/ /ال » جمع 

حرف يأتي /856/ يحيا /5م/ / لكي هم /+:0جع/ / لحم /5م0ء/ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال »> ضمير وصل » التي /+ع/ على 
أداة f q/‏ / مثل.» ك مثل » ك /0/ / ثاني عنصر في الجملة » أما » لكن » و » ف 

أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » /71/, حرف جر »ء في » من » بواسطة » على /تاعد/ / إله /0:1ن/ تعريف » مفرد مذكر ؛ ال 
. روح /مل58ع/ ال 


1 Peter 4:7 "001 ع5‎ 5208 1181 0050117 xeukaT 01 0702 POC SEN NU 0. 

1 Peter 4:7 ع"‎ xOK ا ع8‎ 20B nıBen 3 0 01د‎ xeuka orn 0702 0012م‎ SEN 111 67100 0[1الا8‎ . 

1 Peter 4:7 ep gwk عل‎ en Hwb niben a f khwnt gemkati oun 01101 15515 khen ni eproseushy . 

وَإِنَمَا نهاية كُلَ شَيْءٍ قَدِ اقْتَرْبَتْء فتَعَقَلوا وَاصْحُوا لِلصَّلَوَات 4:7 مه۲ 1 

حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء لكن » و » /56/ نهاية » تتمة /00</ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /,'/ / 4:7 “ماعط 1 
/ علامة » تعليل » مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /۸/ /ف 

علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /8/ كل » جميع /ع118/ عمل » شغل » يعمل » يرسل / عمل /8هع/ 
يتعقل /1»»ږ|:»/ يدنو » يقترب /:3011/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /ې/ 

۷ /حرف جر » في » من » بواسطة /1«رعو/, / يسهر » يحرس » سهر » حراسة /ع1وم/ وء للجمل /2مءده/ لذلك » إذا /مبم/ 


. صلاة /نإويااعء0م67/ ال » جمع 


1 Peter 4:8 7م20‎ S8 2010 183 pape 1 050711 OTL ECUHN SEN eHNOY ' 6788118011 OY XE 10507 
wac2®Bc (00ع'‎ ’exen oY UHI `NNOB1. 


1 Peter 4:8 ع5 7م00‎ n 20B nıBen ape 1 07607611 OTL EC [HN 5811 61111017 ع‎ NETEN £PHOY XE 1 0760111 UO C 
2amBc gBoA exen or HH `N 8081 . 


1 Peter 4:8 shorp de en Hwb niben mare ti agapy shwpi es myn khen thynou ع‎ neten eryou ge ti agapy 
sha s hwbs gbol gegen ou mysh en nobi . 


وَلَكِنْ قبل كَل شَيْءٍ لِتَكُنْ مَحَبَتُكُمْ بَعْضِكُمْ لَعغعض شَدِيدَة لأنَّ الْمَحَبَهَ نَسْكُرُ كَثْرَةَ مِنَ الْخَطَايَا 4:8 مه۲ 1 
حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء لكن » وء /ع5/ بدء » بكر » متقدم » يتقدم » يسبق » يبادر » أو لا /1م0(يا/ 8 Peter‏ 1 
/ علامة » تعليل » مصدر › مفعول › إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /1'/ /ف 


/0nH/‏ ال /1/ علامة التمني بمعني فليكن » ياليت /عم0|/, كل » جميع /ناع710/ عمل »› شغل » يعمل » يرسل / عمل /۵68ح/ 
> حرف جر ء في /1زعو/, مستمر ء مواظب /1زنولم/, هي /عع/, يكون /071/ محبة 
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/ لكم /نرعجعم/ / أداة مفعول و إضافة /ع/ أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول » كم /:80:زه/ / من » بواسطة » على 
قبل مقول القول بمعني أن ٠‏ لكن » لكي › بعد أفعال /ع»// صاحب .ء زميل /0+۷إمع/ 

يغطي » يغشي » /-2008/ هي /ء/ علامة المضارع الدال على التكرار /,ون/, محبة / محبة /1زمروعءده/ / أناء ال /1/ النداء 
/ على /نرعماع/ / نحو »تجاه //88001//, يستر › يكسو . غطاء » كفن » لحاف › قماش 

علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » ا / / كثير » غزير » جمع » حشد » سندان /إتندا/ / أداة تنكير » ماء ماذا /oY/‏ 

. خطية 068۷"/ ظرف زمان ومكان » حرف جر 


1 Peter 4:9 500711 808181101 ` 1107مع788118ع ` 501711ع  الماع [1آ0:11 للا‎ EPETENOL ‘NOT .لاع ملاعم[‎ 
1 Peter 4:9 orl gpeten 01 Uu HOL JEMO ع 30111 ع‎ NETEN EPHOY £EPETEN 01 `N لإزعمللإع م0581‎ . 
1 Peter 4:9 shwpi ereten 01 em mai shemmo ع‎ khoun ع‎ neten eryou ereten oi en atgkremrem . 


كُونُوا مُضيفينَ بَعْضُكُمْ بَعْضاً بلآ دَمْدَمَةَ 4:9 Pe‏ 1 

/ / محب /رون/ أداة مفعول و إضافة /س// يكون /01/ أنتم > صيغة الحال /ورعجعمع/, يكون Peter 4:9 /ٍçy07V‏ 1 

أداة اع/ داخل /50:1/ إلى » أداة للدلالة على ظرف المكان » /ع/ غريب » بلاد الغربة /ملسرع/ 

علامة المفعول /8'/, يكون /01/ أنتم > صيغة الحال /وروجعمع/, صاحب » زميل /+«مبزمع/ لكم /1زوجع/ / مفعول و إضافة 
. دون تذمر » دون شكوي /لرعملإعمع02/ والإضافة 


1 Peter 4:10 7101011710701 KOTO TU 2 01ل‎ ETOFOLTG EPETENUEUUJL 1131101 300130000811 ` U PpHÎ 
"12050110110 ع0ل‎ ENONEY NTE TU 2MOT NTE QNoYT 060 `NpHÎ. 


1 Peter 4:10 71 022011361 017011 KOTO TL 52 0لا‎ ETO 0] 615 { EPETEN UWJEUUJL ENSHT CG 3001-3060 TEN ` U ` Q pH `N 
2an OLKONOLUOC NONE Y ‘NTE 71 62 07ل‎ ‘NTE ' 0 801 `N 0660 ' pHÎ . 


1 Peter 4:10 pi ouai pi ouai Kata pi ehmot eta f tschit f ereten shemshi enkhyt f khari-kharw ten em eph 
ryti en han oikonomos nane u ente pi ehmot ente eph nouti en outho en ryti . 


الکن کل وَاحِدٍ بد بِحَسّب ما أَحَدْ مَوْهِبَةَ يَخْدِمُ بها بَعْضُكُمْ بَعْضاًء كَوُكَلآءَ صَالِحِينَ عَلَى نِعْمَة الله الْمتَتَوّعَةَ 4:10 مم۲ 1 


أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /0/ واحد » الواحد /0:70/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 7۷/ 4:10 ماع 1 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر )/ مثل » ك مثل » ك /.0جع»/ / واحد /0۲۵1۷/ / بمعني » ال 

ضمير /0/ يأخذ /ج61/ هو // الذي كان قد ء علامة الماضي السابق لغيرة /0جع/ نعمة » فضل » موهبة /82|105/ بمعني » ال 
/)/ من ءفي » بء /جززووع/ / يخدم /انبدرعني/ أنتم » حال /ززع>ومع/ فاعل أو مفعول بمعني هو 

أداة /م"/// أداة إضافة /رر'/ أنتم /رهج/ ذات » عين » نفس » على إنفراد /:0م1-50م50/, ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو 

> علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة /م / حال /pHt/‏ / تعريف . مفرد مذكر › ال 

هم /۲ / جيد » حسن /106/ / / مدبر » وکیل › قيم » ناظر » مرشد » مدير /ع1/0م010110/ أداة تنكير جمع /201/ حرف جر 

أداة تعريف عامة /0/ علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر › أن /عجمر/ // 

علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر › أن f nte/‏ / / نعمة » فضل » موهبة /1ملا2ج/ للمفرد المذكر بمعني » ال 
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> علامة » تعليل » مصدر /«”/ / اله /801/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /0'/ / 
علامة » تعليل » مصدر › مفعول ٠»‏ /1'/ مختلف » متباين » متنوع /0:60/ / مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
. حال /11زم/ / إضافة »> ظرف زمان ومكان » حرف جر 


1 Peter 4:11 QHEeNOCOXL 20C 2010961 ‘NTE )011071 QHEeNOUWJEUUTL 20 ' .(80ع‎ Sen orxop eH ete pNoYT 
naceBTOTc ب0ثلاح‎ EN 20B nıBen ‘nteqol0oY ‘nxe pnorT BoA 2lten 1HCOC 
TXPlCTOC HETE POF TE TIOOY UO 81182 ‘NTE 1118182 THPOY OMUHN. 


1 Peter 4:11 و0218‎ NO COX 2MC 2an ع1" اكالم‎ `p 7071 pHse NO EUT 20 (00ع‎ sen or xol eH ETE 0 
norî na cEBTOT ملام ء‎ SEN 20B nıBen enTteq 61007 enxs ' 0 701 
eBoAgırten LHCOYC TL XPLCTOC - QHETE POF TE TL MOY UO 81182 ‘NTE Nl 182 THP OY @MUHN . 


1 Peter 4:11 phyeth na sagi hws han sagi ente eph nouti phyeth na shemshi hws gbol khen ou gom thy 
ete eph nouti na sebtwt s hina khen Hwb niben entef tschiwou enge eph nouti 
gbolhiten Iysous pi Khrestos - phyete phwf pe pi wou sha eneh ente ni eneh tyr ou amyn . 


ِن كان يتكلم أحَڏ فگافوَال الله وَِنْ كان يَحْدِمُ أَحَڎ فكَأَنَهُ مِنْ فَُة يَمْنَحُهَا الله لكي يتَمَجّد اله في کل شَيْءٍ بِيَسُوعَ الْمَسِيحء 4:11 Peter‏ 1 
.الذي لَه الْمَجْدُ وَالسُلْطَانُ إِلَى أَبَدِ الآبدينَ. آمِينَ 


أداة /وروح/ ك » بما أن » تسبحة » يسبح » أيضا /ع0م/ يتكلم » كلام //عدوع/ سوف /وم / ذاك الذي /وعنزم//, 4:11 Peter‏ 1 
> علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة /ععم”/ / / يتكلم » كلام /1م«مع/ تنكير جمع 

/عوم/ / يخدم /انتتدرع/ سوف /وم / ذاك الذي /وع1زم// اله /8071/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /0'/ / حرف جر » أن 
حرف /زعو/ نحو ء تجاه //60۸ع/ // تسبحة » يسبح » لكي يسبح » تسبيح » ك » مثل 

/01/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م'// الذي /عجع/ تلك /ردره/ قوة /رب0ء</ أداة تنكير /:0/ جر » في » من » بواسطة » على 
> حرف جر /لزعو/ / لكي /010/ هي لء/ يعد » يجهز /8+01عء/ سوف /00/ اله 

لكي هو ء هو ء لكن هو /0جع7ع/ / / كل » جميع /1زج710/ عمل » شغل » يعمل » يرسل /2000/ في ؛ من » بواسطة » على 
أداة /م'/ / علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل /ع:ع/ / يتمجد » يتكرم /+0ها6/ / 

أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /1/, يسوع /ع+«مع1/, من» بواسطة /1رع1ح,.8803// / إله /80:71/ تعريف » مفرد مذكر » ال 
أداة 7۷/ يكون /ع/ يخصه /نوم/ ذاك الذي /جعجع1زم/ / / - مسيح /-0جع1م// بمعني » ال 

علامة»›» /عجم'/ / عصر »ء دهر » مدة » فترة /م2عع/ / إلى » حتى //0ا/ مجد /0007/ تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 
عصر » دهر » مدة /مج(اع/ ال » » جمع /111// تعليل » > ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن 

. أمين /زتزر0/, هم /07/ كل /م1ع/ / فترة » 


1 Peter 4:12 nauenpaî ' urtepep eHNoY ' ملللاع81‎ SEN 110012 56110100115811 611110127 ' 80111000 NOTEN 
`w ÇpHî "022015 `nwgseppo ' 0076 لإع‎ eHNOY. 


1 Peter 4:12 na uenpaî مع معتتلزع‎ 0111107 `N ello SEN TI 0001-2 6ع‎ NO OTL SEN 60111107 ع‎ OY TLPOCUOC HN 
OTEN ` U 0 pHÎ `N oY 208 `N eupuo £ 3 0] Xel 1111017 . 


1 Peter 4:12 na menrati emper er thynou en shemmo khen 1م‎ rwk-h eth na shwpi khen thynou € ou 
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pirasmos en wten em eph ryti en ou Hwb en shemmo ع‎ 3 f gem thynou . 


ليس » نفي الماضي التام » لا > /معع/ / أحباء » حبيب /1»م٠ع/‏ أداة ملكية للجمع » ذو » أصحاب /0م/ / 4:12 Peter‏ 1 
/ أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول » كم /180:7زه/ / يفعل » يصنع /مع/ لم 

حرف /لرعو/ / غريب » بلاد الغربة /ولسررع/ / علامة » تعليل » مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /1'/ 
/2-»هم/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني › ال /#1/جر » في » من » بواسطة » على 

يكون » يسكن » يقيم » يحدث › OTU‏ سوف /80,/ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » التي » الذي > الذي /هع/ / يحرق › يشعل 
أنتم » ضمير /+20إبزه/ / حرف جر » في » من » بواسطة » على /عو/, / يحصل 

علامة » تعليل » مصدر ٠‏ /1'/, تجربة /عمررء,ومع/ أداة تنكير /:0/ أداة للمفعول والإضافة /ع/ المخاطبين الجمع ن المفعول » كم 
أداة تعريف /0'/// أداة إضافة /رر'/, أنتم /٠او+0/,‏ / مفعول . إضافة » حرف جر 

أداة /oY/‏ / علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /1'/ حال /11ؤزم/ / مفرد مذكر › ال 

> علامة » تعليل » مصدر › مفعول » إضافة /«”/ / عمل » شغل » يعمل » يرسل /2000/ تنكير 

علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان /ع/ غريب » بلاد الغربة /10لراع/ / ظرف زمان ومكان » حرف جر 

/ يجد /ررع/, ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // علامة الماضي /4/ ومكان » حرف جر 

. أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول » كم /:1100ه/ 


1 Peter 4:13 aAAa u 11زم0‎ epetenol "11100110 ENT 1002ل‎ ` NTE TYXPICTOC POUL 21110: 3811 111660001: ' (0تع‎ 
"2158 12010007 `NTETENPAOUJL SEN OYeEAHA. 


1 Peter 4:13 0200 pu م"‎ pH epeten 01 `N ع م5021‎ Nl EUKOYZ2 ‘NTE TL XPLCTOC - POUL 21110. SEN 161 KE 60001 
(00ع‎ nts Teq 0017 `N TETEN POUJL SEN OY eEAHA. . 


1 Peter 4:13 alla em eph ryti ereten oi en eshphyr £ ni emkauh ente pi Khrestos - rashi hina khen pi ke 
tschwrp gbol ente pef wou en teten rashi khen ou thely! . 


بَلْ كَمَا اشْتَرَكْتُمْ في آلآم الْمَسِيح افْرَحُوا لِكَيْ تَفْرَحُوا في اسْتِغْلآنِ مَجْدِهِ أَيْضاً مُبْتَهِجِينَ 4:13 ۴٥6۲‏ 1 


أنتم » /وجعمع/ حال /1ززم/ / أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /ن'// / أداة إضافة /بر'/ ولكن» بل /0306/ 4:13 ۲م٥۴‏ 1 
/ع/ يشترك /مبدرزمريع/ علامة مفعول و إضافة ومصدر /27'0 يكون /01/ صيغة الحال 

علامة » تعليل » ملكية » مفعول . إضافة » حرف /ع+87”/ / / يتوجع » يتألم » يتعذب /022 :رع ال /1/ أداة مفعول و إضافة 

> كافي /0:[1م/ - مسيح /-0جع1م// أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني › ال /71/ جر » أن 

أداة تعريف عامة للمفرد المذكر 7/حرف جر ء في » من » بواسطة » على /١عو/‏ / لكي /10م/ فرح » سرور » يفرح » يسر 

/ / نحو »تجاه /(6600/ يكشف » يعلن /7م60/ أخر » أخرى /ع»/ بمعني » ال 

علامة » تعليل » مصدر /1ر'/ / مجد /00/ ملكه /نج/ / علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن /ع2”/ 
> كافي » فرح » سرور » يفرح /0:1)م/ أنتم /1اعجعع/ / » مفعول » إضافة »> حرف جر 

. تهليل » يهتف /110(ع6/ / أداة تنكير » ماء ماذا /0۲/ / حرف جر »في »ء من » بواسطة » على /581/, / يسر 


1 Peter 4:14 1ıcxe SE CEO ' HHOTEN SEN 70ل ' 0111م0)'‎ MOY NIOTEN eHNOY XE QO 7110007 NE 190 NEU 


Contribution by Osama Thabet, for comments: osama77.mail@gmail.com 


47 
Peter‏ 1 
رسالة القديس بطرس الأولى 


rutneYyuo ‘nts 05011 aç ton ` upuoq ` Exen eHNOY. 


1 Peter 4:14 ıcxe S8 ce OU EMUHOTEN SEN `Q PON U 1 GOLC 001781110811 91111017 XE QO TL OOY HEU TXOU 
لزعلا‎ TI TEYO `NTtE `Ç norî 3 0] euton ملإلاع‎ )] 806871 eHNOY . 


1 Peter 4:14 isge de se shwsh emmwten khen eph ran em ep tschois woueniaten thynou ge pha pi wou 
nem tigom nem pi pneuma ente eph nouti 3 f emton emmo f gen thynou . 


إِنْ غيّرْتُمْ باسْم الْمَسيح فَطُوبَى لَكُمْء لأنَّ رُوح الْمَجْد وَالله يَحِلُ عَلَيْكُمْ. أما مِنْ جهتهمْ فَيُْحَدَفُ عَلَيْه وَأمَّا مِنْ جِهتكُمْ 4:14 مم۲ 1 
1 فَيْمَجدُ 


يهين » يجدف /01/ هم /عع/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء لكن » وء ف /ع5/ إذا » إن » لو /عمدع/, 4:14 Peter‏ 1 
// / /حرف جر »ء في » من » بواسطة /«رعو/ / لكم » نحوكم /1ع10إلإع/ » يزل 

/ طوباكم /۵0۲811078۸/ رب /601٥/‏ ال /'/ أداة مفعول و إضافة /ل”/, اسم /3زوم/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال 

قبل مقول القول بمعني أن » لكن /ع<// أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول › كم /:100زه/ 

حرف /nep/‏ / مجد /+۵0ھ/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال ۷و »> صاحب » متعلق ب /.0)/ لكي »> بعد أفعال النداء » 
حرف عطف للكلمات » و /للرع/ / يعطي قوة » يؤيد › يؤازر /ه»؟/ عطف للكلمات » و 

علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف /ع>1”/, / / روح /ملإلاع:5// أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /76/ 
علامة المضارع الدال على /3/ اله /80:71/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /0'/ / جر » أن 

ضمير فاعل أو // نفس /وبردإع/ يستريح » يهدأ /دمجرع/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // الحقيقة » علامة الماضي البسيط 
أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول /20:7:زه/ / على /8۸ع»ع/ / مفعول بمعني هو 

كين 


1 Peter 4:15 `uren’ eps 0701-68 ‘UUOTEN 167 102ل‎ 18 ‘u 111م0)‎ `norpeq9OTteB ع1‎ u ppHÎ ' 076061071 
18 ` QpHÎ 110701168620007 15 ‘u QpHÎ ' 10706019607121 ‘NCO 128000 
aN TE. 


1 Peter 4:15 gurenseps 0701-68 EUUOTEN Er gUKO2 ع1‎ U ' 0 pH `N oY peq9OTtEeB 18 ' مر‎ "© pH `N oY 
peqotoyi 1£ u "© pH `N 07 caurtet-2®oY 1E ' ل‎ `Q pH `N 07 peqXoYtuJT 1 
CO TETE QOÇ ON TE . 


1 Peter 4:15 empenethre ouai de emmwten shep emkah ie em eph ryti en ou refkhwteb ie em eph ryti 
en ou reftschioui ie em eph ryti en ou sampet-hwou ie em eph ryti en ou 

refgousht en sa pete phwf an pe . 

فلا يتلم أَحَدْكُمْ كَقَاتِلِ أو سَارِق» و فَاعِلٍ شر أو مُتَدَاخْلِ في أَمُورِ غَيْرِهِ 4:15 مه۲ 1 

حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء لكن « و « ف /ع5/ واحد « الواحد /0¥av‏ لا تجعل Peter 4:15 / /grengopg/‏ 1 


أو > من /8/ وجع ٠‏ عذاب /ج »۾ / يشتري ۰ يقبل /عر/ لكم › نحوکم /8]1]1018۸/ 
علامة » تعليل » مصدر › مفعول » إضافة » ظرف /بر/ حال /1نزم/ / اداة تعريف > مفرد مذكر »ال o/‏ // أداة إضافة u‏ 
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> أو /ها/ قاتل /786هوعم/ / أداة تنكير » ماء ماذا /0۲/ / زمان ومكان » حرف جر 

علامة » تعليل » مصدر › مفعول » إضافة » /8'/, حال /1زم/ / أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م/// أداة إضافة /س"/ من 
سارق » لص /peqotoYl/‏ / أداة تنكير » ماء ماذا /۲/ / ظرف زمان ومكان » حرف جر 

علامة » تعليل » مصدر › /'/, حال /إم/ / أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م'/// أداة إضافة /لم'/ أو »من /ج1/ مختلس » 
شرير /85-20007/لوء/ أداة تنكير /:0/ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

علامة » تعليل » مصدر » مفعول » /'/ حال /1زم/ / أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /0م'/ / / أداة إضافة /ر'/ أو »من /عا/ 
من /:[0960:13عم/ / أداة تنكير » ما » ماذا /0۲/ / إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

/عهم/ الذي /عمع1/ / / خلف . وراء » ناحية /مع/ علامة » تعليل » مصدر » مفعول › إضافة » حرف جر /۸"/ ينظر › ناظر 
. يكون /ع2/ / لا /0/ يخصه 


S8 ‘upNOYT SEN 7160100115 .‏ 0]10007 00ل 5[1171آ908011 1811ل ' 01102 أعام)ز' 0ح ع5 Peter 4:16 ıcxe‏ 1 

1 Peter 4:16 ıcxse ع5‎ amc ع‎ kpictanoc 1ل68تلإع‎ se 7[1761آ[050‎ paps q 1007 S8 ' لإ‎ ' 0 1101 Sen TOL 0011 . 

1 Peter 4:16 15 عل عع‎ hws ع‎ kristianos empen eth refshipi mare f tiwou de em eph 201111 khen pai ran . 

وَلَكِنْ إِنْ گانَ كَمَسِيحِيٌ فلآ يَحْجَلْء بَلْ يُْمَجّدُ الله مِنْ هذا الْقَبيلٍ 4:16 مم۲ 1 

ك » بما أن » تسبحة » /ءهح/ حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما» لكن < و “ق /ع5/ إذا « إن « لو Peter 4:16 /ıcxg/‏ 1 
> لا » ليس ٠‏ نفي الماضي التام /1اع76ررع/ / مسيحي /-1070ع1م/ ك /ع/ يسبح » أيضا 

ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ علامة التمني بمعني فليكن » ياليت /عمم/ خجول ۷الإهعم/ الذي /وع/ نحن لم 

أداة /بر”/ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء لكن » و »ف /ع5 / / يمجد /1000/ 

هذا /01/ حرف جر »› في » من > بواسطة » على /sen/‏ / اله /0:1/ أداة تعريف > مفرد مذكر » ال f o/‏ مفعول و إضافة 
/pan/ pul.‏ 


1 Peter 4:17 xe rcHoY 16 gepe{EP2HTc ‘NXE 161201 ' (0تاع‎ en ‘THI ‘UpNOYT lcxse عماج مع:00]10‎ ` EBoA 
`NIHTEN "11001 18 OU TE TXOK ‘NTE NHETOL 1106001 ' 11211 ` ETLEYOITEALON 
عر"‎ 01 


1 Peter 4:17 xe 57 cHoY rts ge م08018‎ 216 ENXE TL 201 EBoA Sen Tt HI ' ل‎ ' 0 11071 lexe 00110 Ep2HTtc EBOA 
ENSIHT `N EN UJOPT 18 OU TE 16 XOK NTE NHET 01 `N 05-601 `N 2HT ع‎ TL 

EvaNnxEeAon ‘NTE م'‎ 5071 . 

1 Peter 4:17 ge ep syou pe eth referhyts enge pi hap gbol khen ep yi em eph nouti isge afna erhyts gbol 
enkhyt en en shorp ie ash pe ep gwk ente nyet oi en at-thwt en hyt ع‎ pi 

evangelion ente eph nouti . 


لأنّهُ الْوَفْتُ لإبْتِدَاءٍ الْقَضَاءِ مِنْ بَيْت الله. فَإِنْ گان أَوَلا مِناء فما هي نِهايَةٌ لَذْينَ لآ يُطيعُونَ إنجيل الله؟ 4:17 إمء۲ 1 


/ يكون /78/ / زمن » وقت /10۲ء/ ال /7/ قبل مقول القول بمعني أن » لكن » لكي » بعد أفعال النداء /ع»// 4:17 زعاء2 1 
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علامة /ععدررع/ / ابتداء /ع«بزحمعنوم/ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » التي » الذي /هع/ 

/لدود/, نحو ء تجاه //8001/// قضاء /م/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ٠‏ ال 71/ تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل 
اداة PFW‏ بيت /1بم/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /۸'/ /إحرف جر »ء في » من » بواسطة 

ضمير للدلالة على المستقبل /0:ن0/ إذا » إن » لو /عمت)1/ إله /٠0۲7/‏ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /0'// مفعول و إضافة 
نحو » تجاه/ من » نحو الخارج » إلى الخارج //(860/ // يبدأ /)۲حمع/ الثاني » هو 

علامة » تعليل » مصدر › مفعول » /'/ / علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » حرف جر /2'/ من »في » ب» /1زدتاع/ 
» بدء » بكر » متقدم » يتقدم » يسبق » يبادر /7م70/ إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

/ع”/ / / نهاية » تتمة /0</ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /ج'/ / يكون /ع/ / ماذا » ما /ريدره/, أوء من /ع1/ أولا 

يكون /01/ أولئك الذين /جعنهم/ علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر › أن 

علامة » تعليل »> مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » /بر'/, لا يطيع /0ه-01 / أداة للدلالاة على المفعول والإضافة /م/ 
أداة تعريف عامة للمفرد /71/ حرف جر » ل» علامة المفعول /ع/ قلب /ج:وم/ حرف جر 

أداة /م'/ / علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر ٠‏ أن /ع+م”/ / / إنجيل /11م1(ع7011ع/ المذكر بمعني » ال 
. اله /2011/ تعريف › مفرد مذكر › ال 


1 Peter 4:18 ıcxe ru اطلرة‎ ‘nxonc ' [110102 لزع‎ 18 1108018011081 0702 ‘naceBHc 00101701120] eQn. 

1 Peter 4:18 12268 TI 56 الكل‎ `N 76012 ]نع‎ 110: NOZEL 18 TI peqepnoBı 0,02 `N aceBHc 3 0,02 { 001 ؟‎ . 
1 Peter 4:18 15 عع‎ pi ethmyi en gons gf na nohem ie pi refernobi ouoh en asebys a f ouonh f thwn ؟‎ . 
1 Peter 4:18 وَإِنْ گان الْبَارُ ِالْجَهْدِ يَخْلْصُء فَالْفَاجِرُ وَالْخَاطئ أَيْنَ يَظْهَرَانِ؟‎ 


علامة » /و'/ / صديق ء بار /1بزرروع/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني › ال / إذا » إن » لو /عماع/, 4:18 Peter‏ 1 
> عنف » ظلم » قسوة /ع7<01/ تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 7۷/ أو » من /ع1/ خلاص ٠»‏ نجاة /لدرعوم02/, سوف /80/ هو » مضارع /ع/ جهد 
أداة للمفعول والإضافة /«”, /و ٠‏ للجمل /0:02/, خاطئ ٠‏ أثيم /0131مع]نعم/ 

ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/, علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة الماضي البسيط /8/ فاجر » شرير /ءتتاععء»/ 
/امة/ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // يكشف » يوضح » يظهر » رأي /0/0112/ / 

. أين ؟ 


1 Peter 5:1 العدعع ع0مع077 8م217‎ eHnoY TÎ 20 ' لاع 0مع‎ ' 01101 12811 100110 ‘u rtpecBYrTtepoc OYO2 
8م88لإلا"‎ ‘NTE NU UKOY2 ‘NTE TXPLCTOC 0,02 N م011[‎ ' |1110007 56110600011 
60001١ 


1 Peter 5:1 nı 7 pecBrtepoc عع‎ sen eHNoY 1 120 EPpOTEN ANOoK 185811 EUJQHP ' لم ' 0702 ع0م8,8ء5م 7 ل‎ 
peepe ‘NTE Nl EUKOY2 ‘NTE TL XPICTOC - 0702 `N ل ' م8011‎ 11007 © 0 


. 880 مم6 


1 Peter 5:1 ni ep resbuteros et khen thynou ti tiho gerwten anok peten eshphyr em ep resbuteros ouoh em 
methre ente ni emkauh ente pi Khrestos - ouoh en eshphyr em pi wou eth 
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. اماع na tschwrp‏ 
أطْلْبُ إلى الشبُوع اَذِينَ بيتك أنا الشَيْحَ رَفِيقهُمْ وَالشاهة لالام المسيحء وَشريك الْمَجْدِ الْعَِيد أن يُعْلَنَ 5:1 ماهم 1 


أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » ضمير /8/, شيوخ » شيخ / قس » شيخ › مسن /ع0مع07ءىم/ عرع/ ال + جمع Peter 5:1 //0V‏ 1 
> أنتم /1107زه/ / حرف جر ء في » من » بواسطة » على /1رع5/,. / وصل » التي 

/ / أنا /»ووق/ / إليكم ءلكم » إياكم /اع+0مع/ يطلب /120/ أناء مضارع /1/, ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول » كم 

ال /۸// أداة إضافة /"/ صديق » قريب /مبزمريع/ ملككم أنتم > ضمير ملكية » كم /زمعاج7/ 

/عجس”/ / / شاهد /وموون/ أداة للدلالة على المفعول والإضافة /لم'/, و » للجمل /0:02/ شيوخ » شيخ /ءومع+<8ءةم/ 

اح لمعتداع / ال » جمع /111// علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن 

أداة تعريف عامة للمفرد المذكر /م/ علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر › أن f ntel/‏ / / يتوجع » يتألم » يتعذب 
علامة مفعول و إضافة /ور"/, / و » للجمل /0:802/ - مسيح /ع0ع1م/7/ بمعني » ال 

أداة تعريف ۷ علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر u‏ يشترك /م0)011ع/ ومصدر 
أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » التي » الذي /وع/ / مجد /+:00/ عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 

.نحو » تجاه //602ع// يكشف ٠‏ يعلن /7م60/ سوف /80/ الذي » 


1 Peter 5:2 `auonı ` 761021ل‎ 863811 98111017 NTE QNOYÎ 1161ع858مع‎ ` UTOYUJLNL SEN 0761 11011 ON 0770 SEN 
OYOYOU `N2HT KOTO QnorToYrSg SEN OYMETOGXLP ON 0770: Sen OYPOOYTG 
`NAHT. 


1 Peter 5:2 aon Uu TL O21 ET SEN 91111017 ‘NTE ' 0 8011 EPpETEn 61 EMTOY UJINL SEN OY GlENXONC ON 07270 13 
OY OYOUW `N 2HT KOTO ' 0 11071 ع076‎ SEN OY م0961 0جعل‎ 011 0000 SEN OY 
]0070م‎ `N 2HT . 


1 Peter 5:2 amoni em pi ohi et khen thynou ente eph nouti ereten tschi empou shini khen ou 
tschiengons an alla khen ou ouwsh en hyt Kata eph nouti oude khen ou metafgir an alla 
khen ou rwoutf en hyt . 


»ازْعَؤا رَعِية الله الَّتِي بَيَكُمْ نُظَارأً ل عَنِ اضْطِرَارٍ بن بِالإخْتيَا ولا ربح قبيح بَل بِنَشَاطٍ 5:2 إماه۲ 1 


علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /م'/, يمسك , يقيد » يرعى /111مل0/ 5:2 Peter‏ 1 
أداة تعريف » مفرد مؤنث /جع/, رعية /021/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني ٠»‏ ال /71/ 

أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول /oeHNOY/‏ / حرف جر »ء في » من » بواسطة » على /لاعو/ / ال »> ضمير وصل » التي » 
/0'/ / علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة »> حرف جر » أن /عجوسر'/ / / »كم 

يضطر يسأل » /81اري/ هم لم /+0إع/ يأخذ ۷م// أنتم » صيغة الحال /۸ع٠عمع/‏ اله /50:1/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال 
أداة /اه/, / حرف جر » في » من » بواسطة » على /1رع5/, / يستفهم » سؤال » استفهام 

/ حرف جر » في » من » بواسطة » على /1«رعو/, / ولكن » بل /022.0/ علامة النفي › لا » ليس /0/ إجبار /61877011/ / تنكير 
> علامة » تعليل /”/, / يريد › يشاء » يرغب » إختيار /[:ه70+:0/ أداة تنكير /:هم/ 

أداة تعريف » مفرد /60'// مثل » ك مثل » ك /.020»/ / قلب /جزوم/ مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 
حرف جر » في » من » بواسطة » على /1نرعو/, / ولا /ع6+ه/ / إله/1:هه/ مذكر › ال 
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/اوه/ / ولكن » بل /020.0/ علامة النفي » لا » ليس /نن/ بخل » محبة الربح القبيح » استغلال /م561ن20ع// أداة تنكير /:0/ 
/]07هم/ / أداة تنكير » ماء ماذا /:0/ / حرف جر ء في » من » بواسطة » على 
. قلب /عبوح/ علامة » تعليل » مصدر › مفعول › إضافة »> ظرف زمان ومكان » حرف جر /2'/ نشاط » اجتهاد 


1 Peter 5:3 ore an xe EPETENOL ' ع0‎ `ENUKAH POC 0770 00110 ` 710ل‎ 1 

1 Peter 5:3 0768 an xs gpeTEen 01 `N OC ع‎ NL EKAHPOC 0070 001160 U TL O21. 
1 Peter 5:3 oude an ge ereten oi en 05 ع‎ ni eklyros alla aritupos em pi ohi . 

»ولا كَمَنْ يَسُودُ عَلَى الأنصبّة بَنْ صَائرينَ أَمْثِلَة للرّعِيّة 5:3 مم۲ 1 


قبل مقول القول بمعني أن » لكن » لكي » بعد أفعال النداء /ع»// علامة النفي « لا » ليس /«n/‏ ولا /ع7:ه0/, / 5:3 Peter‏ 1 
»> علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة /«"/ يكون /01/ أنتم > صيغة الحال /نروجعمع/ 

ميراث » نصيب » إكليريكي /ع0م6011/ ال /111/ أداة للمفعول والإضافة /ع/ مثل » كما /-0/ ظرف زمان ومكان » حرف جر 

»> علامة » تعليل » مصدر /رم'/ أصنع مثال » كن قدوة /ع2:0ام0/ ولكن » بل //0730/ 

. رعية /1ح0/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /701/ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 


1 Peter 5:4 0702 5501: 00201107011201 ` [800ع‎ ‘NXE 161760096 ' 0007ع6 "0111 لها‎ TETENNOGTL ` LTT (701 1067.0 
‘NTE 0017. 


1 Peter 5:4 0702 8501 3 q JON 020112 0] gEBOA ENE TI XOX ' 00ع10118| ل‎ OY TETEN NO 61 ' ل‎ TL EKAOL `N 
1م0670‎ ‘NTE 7 MOY . 


1 Peter 5:4 ouoh eshwp 3 f shan ouonh f gbol enge pi gwg em 123285187 ou teten na tschi em pi 811022 en 
athlwm ente ep wou . 


وَمَتَى ظَهَرَ رَئِيسُ الرُعَاة تَتَالُونَ إِكْلِيل الْمَجْدِ الذي لآ يَبْلَى 5:4 مه۲ 1 


علامة المضارع الدال على الحقيقة » علامة /4/ إذا » إن » بما أن » أداة شرط /7مريع/ / وء للجمل /2ج0<ه/ 5:4 Peter‏ 1 

نحن » مضارع دال على العادة /#رون/ / ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ الماضي البسيط 

/8ع/ / نحو » تجاه /80ع/ ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ يكشف » يوضح » يظهر » رأي /0:7012// أوءأمءلو» 
أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /1:/ علامة تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل 

/لر'/ يأخذ 6۷// سوف /0/ ملككن » أنتم /teten/‏ لماذا /«ه/, /راع /هعع«مس/ أداة للمفعول والإضافة /نر'/ رأس /×ھ»×/ 
أداة رمم علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

لا يبلي » غير مضمحل ٠‏ //1ب063.02/ أداة للمفعول والإضافة /”/ / تاج » إكليل /در.(»ع/, تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 
أداة / / علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر › أن /عجمر”/ / / خالد 

. مجد /۵0۲/ تعريف › مفرد مذكر › ال 


1 Peter 5:5 111م701‎ NISEAUJ ` LPL 06118760811 ' 111582701 ‘NeQTEN SE 01م221‎ XEA eHNoY ' urlesBto 7 


Contribution by Osama Thabet, for comments: osama77.mail@gmail.com 


52 
Peter‏ 1 
رسالة القديس بطرس الأولى 


`egoYn ' تامع ' العجعلع‎ OY xs 011071 ' 'ع ' لالاودع ' أن‎ 2pen Nl 60.121 ‘qT 
`noY منرم‎ 1610 


1 Peter 5:5 0:1 pHÎ 11158910101 ملم‎ 6112760 TEN `N 111567201 88600 للع‎ S8 THP OY XEA eHNOoY ' 761ل‎ 68810 `N 
ع 50111 ع كلاح‎ NETEN £EPHOY ... XE ' 0 80171 eq 1 £ 308 6 £2PEN 111 617 
Eq 1 `N or +ملرمع‎ `N NHET eEBLHOYT . 


1 Peter 5:5 pai ryti ni khelshiri ma tschnegw ten en ni khelloi enthwten de tyr ou gel thynou em pi 
thebio en hyt ع‎ khoun ع‎ neten gryou ... ge eph nouti gf ti ع‎ khoun ع‎ ehren ni 

tschasihyt gf ti en ou ehmot en nyet thebiyout . 

ذلك ايها الأَخدَاثُ اخْضَعُوا لِلشيُوخ» وَكُونُوا جَمِيعاً خَاضِعِينَ بَعْضْكُمْ لِبَعْضء وَتَسَرْبَلُوا بالتَوَاضْعء لأنَّ الله يُقَاومْ 5:5 ٣مم‏ 1 


22 م 3 


الم لَمُسْتَكْبرِينَ وَأَمَّا الْمْتَوَاضِعُونَ فَيُعْطيِهِمْ نِعْمَةً 


أصنع » أفعل » توضع /0لم|/, شاب .» فتى » غلام » حدث /1ماريدزعه/ ال › جمع /1ن// حال /أتزم/ / / هذا Peter 5:5 /rav‏ 1 
/ أنتم /ورعع/, يخضع » يذل يحني الرأس /ه*ع٠6/‏ قبل الفعل لتحوله لأمر » مكان » موضع 

/ شيوخ /5622.01/ ال » جمع /81// علامة » تعليل » مصدر › مفعول › إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /'/ 

/:0/ كل /مبع/ / حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أماء لكن » وء ف /ع5/ أنتم /1زعمهتاع/ 

علامة » تعليل » /رم'/ أنتم > ضمير المخاطبين الجمع » المفعول » كم /11107ه/ / ينكر »› يجحد »› يلبس ٠‏ يتسربل /(ع<7/, هم 
أداة تعريف عامة للمفرد /760/ مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

/>ززم/ علامة » تعليل » مصدر › مفعول »› إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /1”/ / تواضع /688810/ المذكر بمعني › ال 

/ أداة مفعول و إضافة /ع/ داخل /50:1/ إلى » أداة للدلالة على ظرف المكان » /ع/ قلب 

أداة تعريف /0/ / قبل مقول القول بمعني أن » لكن » لكي › بعد أفعال النداء /ع»/ / رفيق » بعض ...بعضا /+10زمع/ لكم /تروجع/ 
إلى » /ع/ يقاوم » يعطي » يسلم /8/, هو » مضارع /ج/ إله /0:1»/ » مفرد مذكر » ال 

/1زماء.60/ ال » جمع /111//إلى » نحو » أمام » على » فوق /1زعوم2ع/ إلى /ع/ داخل /50:711/ أداة للدلالة على ظرف المكان » 

> علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة /'/, يعطي /1/ هو » مضارع /ع/ مستكبر 

علامة » تعليل » مصدر » /'/ / نعمة » فضل » موهبة /2|101ع / أداة تنكير » ماء ماذا /oY/‏ / ظرف زمان ومكان » حرف جر 
/eB1H01ه/‏ أولئك الذين /جع:«/, مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر 

. متواضع 


1 Peter 5:6 ع '81ع6ملر‎ eHnoYr 9a Txlx eT ع1 021لإ0‎ 0107121110 `nteqogc eHNOY SEN TCHOY NTE 
11 الإخ‎ TTUJLNT. 


1 Peter 5:6 uaesBıe eHnoY 9a T Xx ع65 ]611580 :21110 11071 0)' ع8 021لزة كع‎ 91110175811 7 CHOY ‘NTE TL 
6 اناج للاعلاع‎ . 


1 Peter 5:6 mathebig thynou kha ti gig et amahi ente eph nouti hina entef tsches thynou khen ep syou 
ente pi gemepshini . 


»فَتَوَاضَعُوا تَحْتَ يَدِ الله الْقَويّة لِكَيْ يَرْفَعَكُمْ في حينه 5:6 Peter‏ 1 
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ال/1/, حتى » إلى » عن /50/ أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول » كم /:0زززه/ / تواضع /عا6اع06ل/ 5:6 Peter‏ 1 
> يعتز /3|/1021/ أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال > ضمير وصل » التي /1ع/ يد /×ا»/ 

أداة /ن'/ / علامة » تعليل » ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن /عجق'/ / / يتسلط › يقوى على » يتعاظم » يقمع » يسد 
لكي هو ء هو ء لكن /نوعنرع/ / / لكي /10ح/ اله /80:1/ تعريف » مفرد مذكر › ال 

// /حرف جر » في » من » بواسطة /1اعو/ / أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول » كم /:1120ه/ / يرفع /عع6/ هو 
> علامة » تعليل /ع+8”/ / / زمن »وقت /10۲ء/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال 

يزور » يفتقد › افتقاد » /xXEMETUJINV‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /701/ ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر › أن 
. زيارة 


.11006001 الال (ع لامع ' 07111 XE‏ [00مع ' 070.201 0م11 [11 78278000 5:7 Peter‏ 1 

1 Peter 5:7 reten 0مع 0 0702 0 م611 0017م‎ 0] XE OYHL عع‎ EPMHEALN NAG 30000 TEN . 

1 Peter 5:7 peten rwoush tyr f ouah f ero f ge ouyi es ermelin naf kharw ten . 

مُلْقينَ كُلَّ هَمَكُمْ عَلَيْهِ لأَنَهُ هُوَ يَعْتَنِي بِكُمْ 5:7 م۲ 1 

ضمير فاعل أو /ن/ كل /منج/ / أهتمام ؛ يهتم ب » يعتني ب /[ج0وم/ ملككم أنتم > ضمير ملكية › كم /زرعجع/ // 5:7 Peter‏ 1 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /0/ يسند » يضع » يحمل › يقدم /0:70:2/ مفعول بمعني هو 

قبل مقول القول بمعني أن ٠»‏ لكن › لكي » بعد أفعال النداء /ع»// ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو // نحو » تجاه » إلى /0مع/ / 
ضمير غير شخصي لعمل المبني للمجهول » ضمير بمعني هي /عع/ حقا /0:111/ 

. أنتم /#ازوج/ أمام » تحت تصرف » على /00م50/ له كان هو » ماضي ناقص /200/ / يهتم » يبالي / ۸ع مع/ 


1 Peter 5:8 5071 gpeTteNPHC 0702 1117م0‎ |1)0111 XE TETENXOX1 11601 aBoAoc ' 01س‎ ` u 111م0)‎ "1101071 
6012 للع م لاع‎ E{KOT ‘NCO ‘EK 07 0 


1 Peter 5:8 00011 gpeTten 0111)ل| 1117م0 0702 علطم‎ XE TETEN XOX 11 SlaBoAoc ]نع‎ HOUT U ' 0 pH `N oY 01ل‎ eq 
2 لزع 2 لاع‎ eq KOTÎ `N CO EK 001 . 


1 Peter 5:8 shwpi ereten rys ouoh arinumphin ge peten gagi pi diabolos gf moshi em eph ryti en ou 
moui ef hemhem ef kwti en sa gmk ouai . 


أْصْحُوا وَاسْهَرُوا لان ليس خَصْمَكُمْ كَأَسَدٍ زائر» يَجُولُ مُلْتَمِساً مَنْ يَبْتَلِعْهُ هْوَ 5:8 Pe‏ 1 


و » للجمل /0:702/, ساهر » متيقظ » صاح » جنوب /عنزم/ أنتم > صيغة الحال /مجعمع/, يكون /071/ 5:8 Peter‏ 1 

قبل مقول القول بمعني أن » لكن » لكي » بعد أفعال /ع<// تيقظوا » أصحوا /0111)ل|/االام)0/ 

أداة تعريف عامة للمفرد المذكر ۷ / عدو › غريم » خصم » مضايق ۷× ×/ / ملككم أنتم » ضمير ملكية » كم /نرعجعم,/ / / النداء 
هو /ع/ إبليس ٠»‏ الشيطان » المفتري » مثير للفتن » شاكي ٠‏ متهم /ع518607.0/ بمعني › ال 

أداة تعريف » مفرد مذكر » اب // أداة إضافة Ww‏ يمشي › يسير » يرحل » يوافق » يناسب » رحلة » مسيرة /1ةمل|/ مضارع » 
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> علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان /م/ حال /1بزم/ / ال 

زئير » يدوس /لرعمررعم/ صيغة الحال » ضمير مذكر غائب › هو /0ع/ / سبع »ء أسد . ليث /إ+م/ أداة تنكير /0۲/ حرف جر 
> يحيط » يلف » يدور » يطلب /01/ / صيغة الحال » ضمير مذكر غائب » هو /ع/ / على 

خلف › وراء » ناحية /0/ علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » حرف جر /1'/ يسأل » يبحث » دوران » إستدارة » دائرة 
. واحد » الواحد /0:01/ يبلع » يلتهم ادرع/ 


1 Peter 5:9 021 ]6000ع ' 11ا50ع 7 91111017 الع0مع ' 8781021مع‎ EPETENTOXPHOYT 3811 1111021 مع‎ 868112000171 
اع ماكر‎ NOL TUXOK "101 ‘NNETEN'CHHOY ETIEN TIKOCUOC. 


1 Peter 5:9 pH speten 021 gpateneHNOY £ 50111 EX® ÇG EPETEN TOXPHOYT SEN TL 11021 EPETEN COOYHN `N NOL 
SCL NOL ‘TT XOK `N NOL N NETEN ECNHOY ET SEN TL KOCUOC . 


1 Peter 5:9 phy ereten ohi gratenthynou ع‎ khoun ggw f ereten tagryout khen pi nahti ereten swoun en 
nai khisi nai ep gwk en nai en neten esnyou et khen pi kosmos . 


فَقَاوِمُوهُ رَاسِحِينَ في الإيمَان» عَالِمِينَ أن تَفْسَ هذه الآلآم تُجْرَى عَلَى إِخْوَتِكُمُ الَّذِينَ في الْعَالّم 5:9 مم۴ 1 


إلى » أداة » /ع/ على قدمكم /00«نزهنزعومع/ يقاوم /1ه0/ أنتم > صيغة الحال /ورعجومع/ ذاك « ذJك Peter 5:9 //pı/‏ 1 
ضمير فاعل أو مفعول بمعني هو /»/ على /0ماع/ داخل /50:711/ للدلالة على ظرف المكان 

أداة تعريف عامة /#1/حرف جر » في » من » بواسطة » على /#زعو/, / راسخ » ثابت /072:زمءدوج/ أنتم » صيغة الحال /18۸عمع/ 
/نالاوء/ أنتم > صيغة الحال /ةزع>عمع/ يؤمن » إيمان /0:21/ للمفرد المذكر بمعني » ال 

هؤلاء /1101/ علامة » تعليل » مصدر ؛ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /1'/ / يعرف » معرفة » يعزم » ينوي 
أداة تعريف » مفرد مذكر › ال /2'/ هؤلاء /01/ / يتعب » تعب » يمرض » يکد » يتألم //1ع1د/ 

// / هؤلاء /1نه/ علامة » تعليل » مصدر › مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /۸/ / نهاية » تتمة /جه»/ 

» أخوة /اوبزوعع/, ملككم /إرعجع/ علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة »> حرف جر 

أداة تعريف /1/حرف جر » في » من » بواسطة » على /۸عو/ / أداة تعريف » مفرد مؤنث » ال » ضمير وصل » التي /جع/ أشقاء 
. العالم /ع0ررع0/ عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 


1 Peter 5:10 8015م‎ `nte ‘aot nBen 021800602 للإع‎ 9111107 8350111 ` 780]0017 1181182 SEN TXPICTOC 18120 ع‎ 
” معلل ` 1117 87م0ع‎ 2 ' 101007061 ' 1900] Eq scsBte eHNOY OYO2 
eq scene eHnoY عع‎ gfxou NOTEN eq 62128711 ' إن‎ 


1 Peter 5:10 م"‎ norî ع5‎ `nte لاع 118 ملرمع‎ pHET 3 0] 002 لإع‎ eHNoY ع‎ 30111 £ 780] MOY `N ENE2 SEN 71701650 
1HCOYC 811م0 ع‎ WETEUKOP2 `N oY 101061 6600 عع ]ع‎ eHNOY 2 
eqs cene eHNoYr eqs Txop `N 0111 eqs 2128111 EMHUOTEN . 


1 Peter 5:10 eph nouti de ente ehmot niben phyet ã f thahem thynou ع‎ khoun ع‎ pef wou en eneh khen pi 


Khrestos Iysous ع‎ areten shepemkah en ou kougi enthof efe sebte thynou 
ouoh efs semne thynou efs tigom en wten efs hisenti emmwten . 
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وَإِلَهُ كُلّ نِعْمّة الذي دَعَانَا إلى مَجْدِهِ الأبَّدِيّ ذ في الْمَسِيح يَسُوع بَعْدَمَا تَالّمْتُمْ َير هْوَ يُكَمَلْكُمْ ونځ وَيُقَويكُمْ 10 :5 Peter‏ 1 
وَيُمَكنكُمْ 


حرف يأتي ثاني عنصر في الجملة » أما » لكن » و » ف /36/ إله /80:1/ أداة تعريف » مفرد مذكر »› ال /0'// 5:10 Pete‏ 1 
»> نعمة /01ل|82/ علامة » تعليل > ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر › أن /عجمر/ // 
أنتم > /6ا20زززه/ / يدعو /ررعح0ن / هو // علامة الماضي /3/ ذاك الذي /جعززب/ / / كل » جميع /1زع1110/ فضل » موهبة 
ل ¢ أداة للدلالة على ظرف المكان ¢ /اع/ ضمير المخاطبين الجمع ¢ المفعول › »كم 
علامة » تعليل » مصدر » مفعول » /'7 / مجد/000/ ملكه هو /يع»/ أداة للدلالة على المفعول و الإضافة /ع/داخل /0:1و/ 
حرف /لزع5/, / عصر » مدة » فترة /مئتاع/ / ال ا 
أداة /ع/ يسوعح /ımcorc/‏ / مسيح /Xplctoc/‏ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال /1/جر » في » من » بواسطة » على 
أنتم ¢ تصريف المخاطبين في الماضي التام /apeten/‏ 0 على المفعول والإضافة 
/ أداة تنكير /:0/ علامة » تعليل » مصدر ؛ مفعول » إضافة » ظرف زمان ومكان » حرف جر /م"/ / يتألم /ح, ادر عجرن يا/ 
هو » بل » لكن /)0٠٠ع/‏ /صغير » قليل » بسيط » وجيز » صغير السن / قليلا »> صغيرا /0۲×1م/ 
أنتم > ضمير المخاطبين الجمع » المفعول» كم /:0ززه/ / أعدء هيأء جهز /ع0جح/ هو سوف » زمن مستقبل /عع/ 
/80ززة/ / يثبت » يدعم /وررجء/ هو سوف » زمن مستقبل /ونع/ و»ء للجمل /0:702/ 

/”/ يعطي قوة » يؤيد » يؤازر /لبه10/ هو سوف » زمن مستقبل /ونع/ أنتم > ضمير المخاطبين الجمع ن المفعول » كم 
هو سوف لعج / أنتم /زرع جم / / علامة » تعليل » مصدر › مفعول » إضافة » حرف جر 
.لكم » نحوكم /1|100811إع/, يؤسس » يمكن » ينشيء /11ع8ع21/ زمن مستقبل › 


1 Peter 5:11 QOÇ TE 1101021 NEU 1610007 Ja 81182 AUHN. 

1 Peter 5:11 000] TE TI 010:21 NEU 161 0007 UO ENE2 CLUHN . 

1 Peter 5:11 phwf pe pi amahi nem pi wou sha eneh amyn . 

لَه الْمَجْدُ وَالسُلَطَانُ إِلَى أَبَدٍ الآبدِينَ. آمِينَ 5:11 مء 1 

/ سلطان » عزة » قوة 2۷ »/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني › ال /71/ يكون /76/ يخصه /000/ 5:11 Peter‏ 1 
مجد /0۲ن/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني > ال /1/, حرف عطف للكلمات » و new‏ 

. آمین /۸۸ں/ أبد /7ع۸ع/ إلى › حتى /oں/‏ 

1 Peter 5:12 at cal NOTEN `EBOA 2ITOTG ‘HCUWOYONOC TENCON ' UTICTOC 20C EluEY1 SEN 2011107361 لم110 اع‎ 
8م هه لامعاع‎ XE POL TE TU 2 01ل‎ NTE )01107153811 OYUuEOUH 1 )00616 1 

`EpaTten eHNOY 15110 

1 Peter 5:12 31 825001 `N MTEen (00ع‎ 21507 q `N CUOYAONOC TEN CON U TICTOC 200 81ل اع‎ SEN 2011 10261 ا‎ 
Tnouî 8مهه لامع اع‎ 768 QOL TE 161 E2MOT ' ع1‎ ' )0 11071 511 oY 186 الل‎ QOL 


ETETEN O21 066119111107272م5‎ 511511 0 


1 Peter 5:12 ã i eskhai en wten gebol hitot f en 51101121205 pen son em 215605 hws ei meui khen han 1 
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ei tinomti ei ermethre ge phai pe pi ehmot ente eph 201111 khen ou methmyi 
phai eteten ohi geratenthynou enkhyt f 


بيد سِلْوَانْنَ الأخ الأمِينِ» كَمَا أَظْنُ كَتَبْتْ إِلَيكُمْ لمات قَلِيلّة وَاعظاً وشاهداًء أَنَّ هذه هي نِعْمَة الله الْحَقِيقِيةُ التي فيها 5:12 رماء< 1 
E‏ 


/ علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » حرف جر /"/ يكتب /رووع'/ أنا // علامة الماضي /4/ 5:12 مم۲ 1 
/٩/‏ یشرع › يبدأ » يعمل » يبادر » يحتضن /+010/ نحو › تجاه //80۸ع// أنتم /ناج01/ 

علامة » تعليل » مصدر » مفعول » إضافة » /بر'/ أخ /«زمع / ملكنا » نا /ورو/ / / سلوانس /-10.07010/ يحضر /8'/ / هو 
»ك»ء بما أن /00م/ مؤمن » مصدق ء أمين /ع71+0/, ظرف زمان ومكان » حرف جر 

حرف جر » في » من » /sen/‏ / تذكار » يفكر » يعتقد › فكر /1لاعا|/ أنا ء مضارع غير محدود » حال /1ع/ تسبحة » يسبح » أيضا 
/ صغير » قليل » بسيط » وجيز » صغير السن 0۲*۷»/ أداة تنكير جمع /2011/بواسطة » على 

/عموعلرمع/ أناء مضارع غير محدود » حال ۷ع/ يواسي » يشجع › يقوي /1در10/, أناء مضارع غير محدود »› حال /اع 

/ هذا /1:وم/ /قبل مقول القول بمعني أن ٠‏ لكن » لكي › بعد أفعال النداء /ع//, يشهد » ينزر 

علامة » تعليل » /عجم”/ / / نعمة» فضل » موهبة /م|حع/ أداة تعريف عامة للمفرد المذكر بمعني » ال 7۷/ يكون /ع»/ 

/ اله /0:1م/ أداة تعريف » مفرد مذكر » ال /م/ / ملكية » مفعول » إضافة » حرف جر » أن 

/1ه0/ الذي أنتم /ورعجععع/ هذا ۷ «م/ / حقيقي 1۷ هعي/ اداة تنكير /«ه0/ حرف جر » في » من » بواسطة » على /ع5/ 
ضمير فاعل أو /ن/ من »في » بء /19۳7ع/ / على قدمكم /:610110+]0م6/ ينتصب » يقوم 

مفعول بمعني هو 


1 Peter 5:13 ‘cuyuwı ' 01811م5‎ ‘NXE T الع 813 116011 ' 1مع000‎ 508770011 NEU 0010ل‎ 7001101. 

1 Peter 5:13 gc WIM 8007811 enxE 1 1مع0اع‎ `N 2071 ET SEN 808730011 10م 0ل مزع‎ TO HPT . 

1 Peter 5:13 es shini erwten enge ti eshpheri en sotpi et khen Babulwn nem Markos pa shyri . 

شَلْمُ عَلَيْكُمُ التي في بابل الْمُخْتَارَةُ مَعَكُمْ وَمَرْفْنُ ابْنِي 5:13 ماعط 1 

علامة /ععدررع/ / إليكم علكم » إياكم /5م+0م6/ يسأل » يستفهم » سؤال » استفهام /1:01زي/, هي › مضارع /ع8/ 5:13 Peter‏ 1 
۷ء/ يحضر /8'/ / أصدقاء » زملاء /1معمرج/ ال /†/ تسبق الفاعل إذا جاء قبل الفعل 

// حرف جر » في » من » بواسطة » على /إتاعو/ / أداة تعريف » مفرد مؤنث ؛ ال » ضمير وصل ٠‏ التي /1ع/ مختارة 


/امنزنع/ أداة ملكية /,0:/ مرقس /ع1)0م0/ حرف عطف للكلمات » و /لإع8/ / بابل 
. أولاد » ابن 
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